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RESUMO

Construir linguisticamente o enunciado ou, em genthais amplo, o texto, significa
dar forma e organizacéo lingtistica a um conteadona idéia, enfim, a uma intencao
comunicativa, o que permite dizer que na construl@glistica do enunciado
desenvolvem-se atividades de referenciacdo. Nessiel®, construir o texto falado é
desenvolver-lhe o planejamento, na medida em gqoleiay processo de reconstrucéo.
Como atividade, estruturalmente, organizada, a ex@a¢ado mostra-se coerente a
proporcdo que a relagéo fica evidenciada, conferunmda continuidade topica. Com
base nos fundamentos tedricos da Linguistica Tegtda Analise do Discurso, sob a
Otica da Referenciacdo, este estudo propde ineesdiy atividades de progressdo no
processamento do texto faladoc@puspara a pesquisa é proveniente de 03 horas de
gravagao, feita no ano de 2005, por meio de indierégce a face e se constitui de um
inquérito formado por um documentador e 30 falgntem faixa etaria € dos 15 aos
17 anos, cursando o 9° ano de escolaridade doERsindamental de uma escola
publica municipal, em Quissama — RJ.

Palavras-chave: processamento discursivo; refexgfm] progressao topica;
progresséo referencial; texto falado



ABSTRACT

To construct enunciated linguistically or, in séhsiampler, the text, means to give
form and linguistics organization to a content,idea, at last, to a communicative
intention, what it allows to say that in the lingtics construction of the statement,
activities of referencing are developed. In thiediion, to construct the said text is to
develop the planning to it, in the measure wheutgs reconstruction process. As a
structurally organized activity, the conversati@veals coherent to the ratio that the
relation is evidenced, conferring a continuity tom. Based on the Textual

Linguistics theoretical framework and Discourse Kes under the optics of the

Referencing, this study considers investigating ghagression activities of the said
text. The corpus for research is provenience di@®s recording made in the year of
2005, by means of interaction face to face andiistitutes of an inquiry formed for a

documenter and 30 speakers, whose age band ithe @b to the 17 years, attending a
course the 8 grade of the Basic Education of a Municipal PuSlahool in Quissama

/ RJ.

Key-words: discursive processing; referencing; eont progression; referential
progression; said text
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INTRODUCAO

A lingua é constituida de forma a ser simultanedenestavel e instavel e, justamente,
devido a essa constante variacao € que nasceibildasde de os sentidos serem construidos
e reconstruidos na progressao do texto. O interesdassa dinamicidade s&o as estratégias
de construcédo e (re) construcado dos objetos-dewdizque sO sdo possibilitadas porque o
falante tem oportunidades de escolhas (lexicaisiastcas, sintaticas e até interativas)
possiveis de negociacdo no ato da interacao.

Koch (2005a, p. 15) postula a lingua como o lagamteracéo, sublinhando o carater
ativo dos sujeitos na producéao do social, defenad@ngbsicédo de que eles (re)produzem esse
social, na medida em que participam ativamentenideb a situacdo na qual se acham
engajados.

No decorrer desse processo de interacédo, osoctores ndo apontam e nem rotulam
objetos da realidade, mas constroem no discursidaeles interativa e discursivamente
produzidas no fio de sua enunciacéo. Essa elalwmcéelaboracdo de objetos-de-discurso
se da, essencialmente, no discurso e reflete adigbas culturais, sociais, histéricas e,
também, as condi¢bes de processamento decordmieso da lingua. Essa discursivizagéo
ou textualizacdo do mundo se da como (re) congirdgdproprio real. E € neste ponto que
reside a idéia de substituir a nocdo de referépela nocéo de referenciacdo, tal como
postulam Mondada e Dubois (1995, apud KOCH, 200581).

Os estudos de referenciagdo tém-se dedicado, abpente, a entender o
processamento cognitivo dessa atividade. Issoe@éomedida que se procura compreender
como o0 conhecimento de mundo é ativado para arcgést do sentido e como a memaria
pode influenciar nesse processo. “O problema nawais, entdo, de se perguntar como a
informacdo é transmitida ou como os estados do mséd representados de modo adequado,
mas de se buscar como as atividades humanas, icagnét linglisticas estruturam e dao
sentido ao mundo” (MONDADA e DUBOIS, 2003, p. 20).

A referenciacdo é um problema que se coloca @aegores sociais e, a partir disso,
cabe observar como eles conseguem resolvé-lo ceetegdo de uma categoria em vez de
outra dentro de um dado contexto. Essa operacd@,eqao mesmo tempo individual e
coletiva, pode ser vista como um processo de agyE&ir de um caminho que liga

denominagdes aproximadas que ndo sdo excluidadlpela selecao.
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Assim 0 que se pretende nesta pesquisa € mostmanélise sobre o processo de
referenciacdo na modalidade falada em um quadrcoegue leva em consideracéo o uso das
praticas linguisticas em que estdo envolvidos terlatutores. Mondada e Dubois (2003)

estimulam o estudo sob essa visao discursivo-aegnit

Desejamos sublinhar que, no lugar de pressuporinstabilidadea

priori das entidades no mundo e na lingua, é possivahsielerar a
guestdo, partindo da instabilidade que constitui casegorias
cognitivas e linglisticas, bem como 0s seus prosesde
estabilizacdo. (MONDADA E DUBOIS, 2003, p. 19)

Ao se apresentar uma andlise da atividade refalemaéi modalidade falada é
importante identificar, também, regularidades diatekzacdes na construcdo desse tipo de
texto. Essas regularidades sdo apresentadagquelaréncia em contextos definidgselas
marcas formaigjue caracterizam esses contextos e pedenchimento de funcogsie sao
especificas. Acredita-se aqui que s6 com a reudésses dados se pode chegar a
compreensao do processo de referenciacdo em tegiss

Para o desenvolvimento do estudo de ocorréncias atividades de

referenciacdo na modalidade falada algumas hig®fesam previamente formuladas.

a. A progressao referencial na modalidade faladardeser garantida por estratégias
linglisticas proprias dessa modalidade, pois alénpermitirem a manutencédo do
topico, elas sdo responsaveis por uma grande dafgemativa no interior do

discurso.

b. A progresséo referencial ndo devera estar detaaa construcdo da coesédo e da
coeréncia em textos orais, ja que ela é condicé pastabelecimento das relacdes

semanticas, da ordenacao entre 0s segmentos ecdéagéio de sequiéncias textuais.

c. A concepcao de “desvios” ndo devera ser adopadiicamente no estudo da
progressao referencial na lingua falada. A noc@sgudeve ter de insercbes € a de
gue, no momento em que aparecem, podem contriboio @lemento coesivo para a

progressao topica.
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d. De acordo com as vérias funcdes dos marcaddasesrsivos na construcdo do
texto, dever-se-a notar que esses marcadores taiipé@m na continuacdo topica e
na progressao tematica, pois funcionam como aaticues das unidades cognitivas
com a intencdo de néo so servir de elo a estruairtaal como também  a organizacéo

do tépico discursivo.

e. As estratégias de formulacédo e de reformulac@mumente apresentadas para
reforcar a idéia de que a modalidade falada é afadlorada e sem planejamento,
devem ser vistas, sob a oOtica da referenciagdog comprocesso coeso, objetivando

a intercompreensao conversacional.

Partindo dessas premissas, pretende-se demogs&aembora a modalidade falada
seja propensa a um grande numero de inser¢cdess essaréncias ndo impedem o
processamento tematico bem como a progressaorrefrdo texto.

Numa lingua natural as relacdes de referénciaseadefinem em termos de mundo
real, mas de alguma maneira por meio do “universodidcurso” (Givon, 1984, apud
NEVES, 2006, p. 78). Essas relagfes sdo negocadasstruidas entre os interlocutores,
que, assim, possibilitam a referéncia e as atiadald formulagéo.

As atividades de formulacdo sao iniciativas destroigdo linguistico-comunicativas
de um locutor, para fornecer uma proposta de ceemgéo ao interlocutor, com o qual
interage no processo comunicacional. Em outros agrnatividades de formulacdo séo
agueles meios a que recorrem os falantes paraveesnl impedir obstaculos ou barreiras de
compreensao com que se deparam no desenvolvimetidtrucdo comunicativa.

Chafe (1985, apud FAVERO, 2002, p. 365) afirma qu&fala ndo é matéria de
regurgitacdo de materiais j& estocados na ment®mna linguistica, mas € um ato criativo,
relacionando dois meios, pensamento e linguagera, riio sdo isomorficos, mas que
requerem ajustes e reajustes mutuos.”

Assim, a progressao textual precisa garantir irnadade de sentidos e o permanente
ir e vir responséavel pela tessitura do discursam ropiciar 0 constante movimento de
progressédo, que inclui 0 movimento de retroacdmodutor dispde de varios meios que sédo
destinados a assegurar uma continuidade de redsremi melhor, de objetos de discurso.

Essa continuidade € construida pela cadeia refatemqee ndo permite que esses objetos
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sejam arquivados, permanecendo assim em estaddivdeda na memoéria de trabalho
durante o processamento textual.

Esta pesquisa sera constituida de quatro capitliledidos da seguinte forma:

O primeiro capitulo constard de uma revisdo hijpéica em que se apresentam
estudos sobre as modalidades falada e escritag dektos orais e sobre atividades de
referenciagao.

O segundo capitulo apresentara a fundamentacaoategue se vale de pressupostos
da Linguistica Textual e da Analise do Discurseguindo as visbes funcionalista e
cognitivista. Essa parte tedrica visa a tratar efeas interligados a proposta inicial sobre
processamento textual, como as nocdes de texttextondiscurso; texto conversacional;
coeréncia e coesao textuais e referenciacao.

O terceiro capitulo sera dividido em constituigdo corpus e a explicacdo do
desenvolvimento da dindmica “Rétulos”.

O quarto capitulo constara da analisecdmus cujo objetivo é o de comprovar o
processamento referencial no texto falado. Esdésartbcorpustera trés partes: na primeira,
serdo apresentadas ocorréncias que propiciam asd#&r dos elementos de referenciacao
apresentados na fundamentacdo tedrica; na seguemte, gera feita uma analise das
estratégias de formulacéo e reformulacdo textaatsyceira se constitui em uma andlise de
todas as estratégias de processamento refereeciatirda em uma das oficinas, a oficina de
namero 04, a maior das quatro em unidades entarasjovisando a apresentar de maneira

mais continua a progressao do texto oral.
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1- REVISAO BIBLIOGRAFICA.
1.1- Modalidade oral e modalidade escrita

Ao se tratar da fala e da escrita € preciso lentdua, embora sejam modalidades de
expressao de um mesmo sistema, mostram distinpdiesse diferenciam nos seus meios de
producao.

A fala possui “sua prépria maneira de se organizkesenvolver e transmitir
informac&o o que permite que se (sic!) a tome ctendmeno especifico.” (MARCUSCHI,
1993, p. 04). Essa modalidade apresenta assinsimaxe caracteristica, sem deixar de ter
como fundo, a sintaxe geral da lingua. J&4 a esdristoricamente, sobretudo a literéaria,
sempre foi considerada a verdadeira forma de lggua constituida como uma estrutura
formal, abstrata e complexa, pois o produtor posgibr tempo de planejamento, podendo
assim fazer um rascunho e proceder a revisbesupzaanelhor elaboracéo. Essa posicao so
comecou a mudar no século passado na Alemanharglaserra. Os estudos, porém, ndo
resultaram em comparagéao entre fala e escrita asmuaram a especificidade de cada uma
delas.

O texto oral acontece no préprio momento da igéoaja que em interacao face a
face, o locutor ndo é o unico responsavel pelayp@al de seu discurso, na verdade € uma
atividade de co-producéo, pois os interlocutoresipam estar empenhados na producao do
texto, colaborando assim um com o outro.

Assim sendo, uma conversacao organiza-se em tugoesconsistem em cada uma
das intervencbes de um dos participantes no decdegsa interacdo. Os interlocutores
podem assumir 0 turno nos chamados espacos dedi@mgie se apresentam como siléncio
ou pausas mais longas do detentor do turno, omeséno, utilizar mssalto de turnbpara
inserir a sua fala.

Para Marcuschi (2005a) toda a atividade de redtixagadd ndo é uma proposta de
melhorar ou de pér uma nova ordem no texto orals @S modificacbes, notadamente

efetuadas, ndo revelam a presenca de processaswasynovos, que sejam mais intensos ou

1 O termo em itélico sera explicado no capitulo 2.

*Retextualizacdo é a passagem ou transformacaextmfalado para o texto escrito.” (MARCUSCHI, 2805
p. 46). Trata-se de uma “traducdo” de uma modadigmara outra, permanecendo-se, no entanto, naanesm
lingua. (TRAVAGLIA, 1993)
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mais abstratos, na escrita em relacdo a fala. B&@#g raciocinios mais abstratos na escrita
em relagéo a processos de compreensdo na oraltdade, em vista que, cognitivamente, o
gue sobra na escrita € o que estava na fala. Novméio em que se da a producéo e néo a
atividade socio-cognitiva desenvolvida.

Torna-se fundamental analisar como ocorre a ceagép, ja que ela é definida como
atividade na qual interagem interlocutores que l#nam, tratando de temas proprios do
cotidiano. Assim, para participar de atividades pteducdo de um texto falado, sédo
necessarios conhecimentos e habilidades que v@o @é competéncia gramatical. Para
interagir numa conversacao € preciso que os ictgdoes consigam inferir do que se trata e
qual o papel de cada um na interacéo.

Dessa forma, € importante repensar a nocédo de fpla € uma atividade linguistica
mais simples, desestruturada, informal e apenaandepte do contexto, em oposicdo a idéia
de que a lingua escrita é o inverso disso. SegBiinkr (1988, apud FAVERO, 2003, p. 75),
as diferencas entre essas modalidades se acenardrn de uncontinuumtipolégico que
vai do nivel mais informal ao mais formal, passangr graus intermediarios. A
informalidade consiste em apenas uma das possitid&lde realizacdo, ndo sé da modalidade
oral, como também da modalidade escrita.

Embora, o sistema linglistico seja 0 mesmo pam@natcao de frases, as regras de
efetivagao, tanto na modalidade escrita quantalaa@d, bem como os meios utilizados, séo

especificos, o0 que acaba por desenvolver prodidessds.

1.2- Estudos da oralidade

Na conversacao o ser humano busca interagir couatro, transmitindo informacdes,
expondo suas emocdes e demonstrando seus sensmaatdusca de compartilhar sua
experiéncia de vida, sua visdo de mundo. Avancaredse interesse, ele adota estratégias
socialmente compartilhadas, desenvolvendo sua ickuiec humana, por meio da lingua.

Marcuschi (1986) descreve a conversacdo comotiggsbcial mais comum no dia-a-
dia do individuo, constituindo umas das formas nefisentes de controle social imediato,
gue exige uma enorme coordenacédo de acdes queeax@rd muito a simples habilidade
lingUistica dos falantes. Essa conversacédo € wietao uma interagdo verbal centrada que se
desenvolve durante o tempo em que os dois ou meidacutores voltam a sua atencao
visual e cognitiva para uma acdo comum. Os esqueprasnicativos e a consecucao de

objetivos exigem aptidées cognitivas que superaimples dominio em si, pois a diferenca
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de condi¢cbes socio-econdmicas e culturais ou derpedtre os individuos deixa-os em
diferentes condi¢des de participacdo no dialogo.

A conversacdo nao € assim um fenémeno anarquateEario, mas organizado e, por
iIsso mesmo, passivel de ser corrigido no momentsude producdo, mostrando como a
organizacdo da fala é reflexo de um processo sepcdesenvolvido, percebido e utilizado
pelos participantes da atividade comunicativa. Réaecuschi (2005) as interpretacdes dos
interlocutores decorrem de informacdes contextuaissemanticas, simultaneamente,
construidas ou inferidas de pressupostos cognjtétagos e culturais. Assim ainda segundo
Marcuschi, partindo da idéia de que sdo os usosuqaamentam a lingua e néo o contrario,
defende-se o pressuposto de que falar bem ndocas&zr de adequar-se as regras da lingua
com o objetivo de produzir um efeito desejado nuteterminada situacédo. E a intencéo
comunicativa que fundamenta o uso da lingua e sifioplesmente, a morfologia ou a
gramatica. O autor afirma: “N&o se trata de salbenocse alcangca um texto ideal pelo
emprego de formas, mas como se chega a um dissigirsificativo pelo uso adequado as
praticas e a situacdo a que se destina” (MARCHIS2005, p. 09).

A conversacao ndo se pauta, exclusivamente, mugéio individual de cada falante,
mas na produgao conjunta. Isso permite que se adodb@versacdo como uma atividade de
co-producdo discursiva mesmo sendo um individucede vez.

As contribui¢des dos falantes devem demonstraajglema forma, uma relagdo com o
curso da conversa, pois “a conversacao é uma atigidemantica, um processo de producao
de sentido, altamente estruturado e funcionalmeoteszado” (DIONISIO, 2004, p. 72).

Preti (2004, p. 26) postula que os diadlogos ramimhs constituem um dos muitos
aspectos do processo interativo falante/ouvint@lidaé-los significa estudar a razdo pela qual
sao reproduzidos na conversacao, a forma pelaeggal reproducdo se da e o interesse do
locutor em marcar certos segmentos do dialogo, epa, ®s mecanismos avaliativos que
despertam o grau de interesse da interacdo ouvassa@k ligacOes estabelecidas com o
contexto conversacional.

Estudos de Favero (1992, 2004) chamam atencaocoparecursos empregados com
maior freqiéncia no que se refere as coesdes mefakerecorrencial e sequencial. Dentre
essas possibilidades da ocorréncia de coeséo neifdrea autora destaca a reiteracdo do
mesmo item lexical. A alta incidéncia de repetiches texto falado € perceptivel com
facilidade e favorece a coesdo, além de contribaia a organizacdo do texto. Observe o

exemplo abaixo:



L2 ele ja ia a escola de manha guecomecei
guando eu comecei trabalhar.. comecei a trabalhar
ha dois anos ... s antes eu néo trabalhava ... e
guer dizer entdo ... ele ja ia a escola de manha
porque eles dormem sete e meia e acordam seis
e meia ... € o horéario normal deles.
(NURC — SP D2 360; 374-379, p. 145)

Castilhd & Castilho (2002, p. 243) estudam os modalizadaepartir de seu
comportamento sintatico-semantico e propdéem umasifigacdo desses advérbios. Os
autores admitem que esses modalizadores se dstrilpor duas classes sintéticas: a dos
AdvS que séo hiperpredicadores da sentenca; e aAddS que modificam constituintes
sentenciais.

Jubran (1999, p. 131) apresenta uma tipologiduta®es textual-interativas exercidas
por parénteses em textos falados. Para a autorpar@mteses sdo vistos como um dos
recursos pelos quais os interlocutores articulantexdo falado, manifestando, na sua
materialidade lingtiistica, as posicfes que assunaesituacado de enunciacao e o correlativo
envolvimento com o ato de fala que executam. Pao uhe procedimentos parentéticos, sao
explicitadas avaliacdes que os interlocutores fadenguadro sécio-comunicativo no qual
interagem, pondo & mostra o processamento digoursi

Dessa forma, no texto oral ndo importa a quangideedconhecimentos que 0s sujeitos
envolvidos no processo de interacdo compartilhaas sim a maneira como fazem isso,
como selecionam e combinam tais conhecimentosaldetestratégias definidas para atingir

0 objetivo de construir o sentido esperado.

1.3- Estudos sobre atividades referenciais

A progressao referencial de um texto diz respast@stratégias linglisticas por meio
das quais se estabelecem, entre seus segmentessoditipos de relagcbes semanticas ou
pragmatico-discursivas.

Weinrich (1964, apud FAVERO e KOCH, 2005, p. 4®stpla uma “estrutura

determinativa” cujas partes sdo interdependergeslostodas necessarias a interpretacao.

% Ataliba de Castilho, juntamente com outros pesgldees, é responsavel pela criagcédo do projeto dm&ica
do Portugués Falado que tem como objetivo a preparde uma gramatica referencial da variante ddta
portugués falado no Brasil. Essa gramatica padiwma proposta de trabalho iniciada por Atalibal®®8 e
que vem sendo aprimorada ao longo desses anos.
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Essa interdependéncia é permitida, as vezes, psto de diversos mecanismos de
sequenciacéo encontrados na lingua.

Koch (2004, p. 244) mostra que a referenciacastitanuma atividade discursiva,
fato esse que implica uma visdo nao-referencidihdaa e da linguagem. Na mesma linha de
pensamento Mondada e Dubois (2003) sublinham quegao de pressupor uma estabilidade
a priori das entidades no mundo e na lingua, € possiveinseerar a questdo de
estabilizacdo, pois os objetos-de-discurso pel@ssqus individuos entendem o mundo néo
sado preexistentes, nem dados, mas elaborados nenrdes de suas atividades,
transformando-se a partir dos contextos.

A referenciacao privilegia a relacao intersubgetessocial, na qual as referéncias do
mundo sao elaboradas e avaliadas de acordo coragaiag#io dos objetivos das acbes que
estdo em desenvolvimento nos enunciadores. Sedbaskiho (2004), durante a interagao,
tomam-se decisdes sobre como administrar 0 pensamgne palavras escolher e que
propriedades ativar. Essa administracdo configmmaconjunto de momentos mentais, no
sentido etimologico de “movimentos”. Trés conjuntssnultaneos de instrucdes, trés
movimentos ou processos discursivo-computacior@isem ser ai identificados: a ativacao, a
reativacéo e a desativaéao

Koch e Marcuschi (1998, p. 4-5) defendem que eudssvizagcéo ou textualizagéo do
mundo por meio da linguagem ndo consiste em um rpescesso de elaboracdo de
informacfes, mas na (re) construcdo do proprio. re@ls objetos-de-discurso nao se
confundem com a realidade externa ao ato lingoisticas a (re)constroem no proprio
desenvolvimento da interacdo. Assim, a realidadenétruida, mantida e alterada ndo apenas
pela forma como se homeia o0 mundo, mas tambénfqret@ como se interage com ele. Os
sujeitos interpretam e constroem o mundo na inderale acordo com os espacos fisico,
social e cultural.

Ainda Marcuschi e Koch (2002, p. 31) examinam asgaspectos de dois conjuntos de
estratégias de progressao referencial na lingaddalprimeiro, a referenciacdo por meio de
expressdes nominais definidas e, segundo, a refagéio anaférica sem antecedente
explicito. Ambas desempenham papel importante ganizacédo do texto e por decorréncia
na construgcdo do sentido. Ambas dizem respeit@@sséo de referentes, um aspecto central

no processo de textualizacdo, constituindo um falervante da coeséo e da coeréncia.

* Este termos serdo definidos posteriormente.
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Mondada (2001, apud KOCH, 2005, p. 34) postula gueferéncia ndo deve ser
concebida no modelo de correspondéncia entre asrpalda lingua e os objetos do mundo.
A referéncia € resultado de um processo dinamicsobretudo, intersubjetivo que se
estabelece no quadro das interacdes entre locutéresm fendmeno que concerne,
simultaneamente, a cognicdo e aos usos da linguageoontexto e em sociedade. A analise
das praticas referenciais dos locutores deve ifarahs escolhas linglisticas socialmente
estabilizadas para a construcdo de objetos-derdscu

Nessa visdo ndo se fard mencdo a marcadores destamoto referencial, mas de
recursos linguageiros mobilizados para realizapgpedades referenciais. Esse resultado é
conseguido ndo so pela linguagem, mas também psto @ pelo uso situado de artefatos.
Partindo disso, Mondada concentra-se em um rectosoal particular em inglés: a
invocagdo da visdo por meio da expressao “you se#izada com ou sem um sintagma
nominal e que sera tratada como um procedimenta @f@tivar a visibilidade dos objetos
apontados ou mencionados.

Mondada extraiu esse trabalho da expressao “yeudse umcorpusrelativamente
“exotico”, pois sao interacdes entre cirurgidesadtg seu trabalho na sala de operacdes. Os
fendbmenos estudados nesserpus possibilitaram uma reflexdo sobre referéncia a
propriedades visuais no discurso e na lingua eenagdo.

Os usos de “you see” permitiram revisitar uma |enoldtica recorrente na literatura
sobre a referéncia ou sobre a topicalidade: o luger propriedades de visibilidade do
referente na escolha das estratégias referendissas praticas obrigam a levar em
consideracdo as situacbes em que a palavra estAcadd na acdo ndo-verbal, na
materialidade do contexto e na manipulacdo de adjgiois se faz por meio de praticas
sociais multimodais e ndo somente linguisticas.

O registro em video dessas descricfes mostrogumelas foram acompanhadas por
gestos importantes, realizados com o0s instrumecaitdsgicos que foram utilizados para
dissecar, afastar, segurar os tecidos e foram ede como indicadores ou apontadores. A
visdo que foi solicitada por “you see” nao foi usi@ples percepcdo do mundo que ja estava
la, mas uma prética social especializada, queviter ativamente, no espaco por vezes
indistinto do corpo.

Para Mondada, a importancia de integrar, na treg@&ce na analise, a consideracéo

nao apenas dos detalhes do desenvolvimento daga&lavinteracdo, mas também dos gestos
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e movimentos da camera, que transcreveu, utilizaoedwencdes especificas em uma nova
versao do fragmento, foi fundamental.

As observacfes feitas por Mondada convidam parajuexro dindmico e centrado
em praticas de referenciacdo que implicam uma ageéo ndo apenas da fala, mas também
do espaco e do contexto no qual ela se enunciaesBensentido que se pode falar da
referéncia como uma realizac¢éo prética.

Bentes e Rio (2005, p. 265) analisaram algumasatégtas de construcdo da
referéncia mobilizadas por jovens estudantes usitéeios em um contexto de entrevista
semimonitorada. Os dados de fala dos jovens, amksaerem sido recolhidos em um
contexto institucional para fins de pesquisa, paiteser considerados dados conversacionais,
sobretudo quando apresentaram, em funcédo da cog@bitdos grupos e da situacdo mais
imediata de interlocucéo, varias caracteristicasawersacdo comum, como a dinamica da
tomada de turnos e o estilo informal da fala.

Assim, a analise dos recursos formais mobilizadss atividades referenciais citadas
pelos autores acima depende das opc¢Oes apresemtaidaas escolhas podem ser concebidas
como reflexos das propriedades do referente, coarufestacdo de estados mentais, como a
exploracdo de recursos para o estabelecimento deardo subjetivo ou de um alinhamento,
tornando, assim, pertinente, visivel e presenteafarente que aparece como um objeto-de-

discurso.
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2- FUNDAMENTACAO TEORICA.

2.1- Discurso

As representacdes mentais ndo ficam limitadasaspancompreensdo do discurso,
mas sao instrumentos mais gerais e fundamentaig@icéio humana. Discurso, aqui, € 0
modo de “criar representacdes comparaveis aquakasierivamos da nossa percepcao direta
do mundo”’(JOHNSON-LAIRD, 1983, apud DOOLEY e LEVINEN, 2004, p. 78).

A significancia de um discurso depende dos atais mi possiveis nele contidos. Uma
dependéncia que pode ser avaliada somente conmbassso conhecimento ou crencga sobre
os fatos atuais ou possiveis em algum universoitoacéo, pois os fatos denotados como
estados de coisas, a¢gfes ou eventos tém organiespacial, condicional ou temporal.
Entender um discurso pressupde entender o “mun@al 6u idealizado), jA que em cada
parte do discurso deve existir uma nova informagéde seja ligada a informacéo antiga,
podendo ser textual ou contextual.

A organizacao que os interlocutores associam determinado discurso é um reflexo
da forma pela qual o conteudo € visto como coeBbqevinte, ficando, assim, armazenado
em sua mente. Outros fatores que contribuem paeprasentacdo mental que os ouvintes
tém do discurso sdo os conhecimentos préevios de esncoisas acontecem no mundo real,
juntamente, com as suas expectativas sobre o fal@nte pretende dizer.

Sao as aproximagfes implicitas que permitem mlacia expressao ativada, isolada
do enunciado, a tematica global de um discursapekicendo um elo entre seus diferentes
segmentos. Isso explica por que, muitas vezes, pregm de construcdes processadas
coincide com a passagem de um segmento topica@ outseja, marca uma mudanca ou um
deslocamento do topico discursivo.

Para Beaugrande e Dressler (1981, apud VAN DI9R21p. 41) os discursos, muitas
vezes, consistem em sequéncias de sentencas quessaxp sequéncias de proposicdes e
essas sentencas se dispdem, linearmente, tantscwostd oral como no discurso escrito.

Os objetos-de-discurso, isto €, modelos cognitiyos representam eventos, acoes e
participantes, reconstroem a realidade no propmegsso de interacdo. Nesse processo, a
realidade € construida, mantida e alterada nacaapgseia forma como nomeamos o mundo,

mas pela maneira como interagimos com ele, poisbjstos-de-discurso nédo preexistem
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naturalmente a atividade cognitiva e interativa dungeitos falantes, mas devem ser
concebidos como produtos, fundamentalmente cuitudesta atividade (APOTHELOZ e
REICHER-BEGUELIN, 1995).

O discurso direciona para a nao-correspondéndi® exs palavras e as coisas. A
referenciagdo emerge da exibicdo dessa distam@areelhor escolha que pode ser construida
por meio da transformacéo desse discurso. Os ebjedo ocorrem de acordo com as
propriedades intrinsecas do mundo, mas sédo cahssrairavés dos processos cognitivos dos
sujeitos aplicados ao mundo e desenvolvidos comdluxo continuo de estimulos. Assim,
referenciagcéo e discurso representam a forma pelbag fendbmenos referenciais criam um

testemunho expressivo da relagéo reciproca enggedgem e realidade.
2.2- Contexto

Um dos principios metodoldgicos que deve ser laddré o de que a nogdo de
contexto é uma forma de abstracéo tedrica e cegnjois se um contexto satisfaz de forma
clara um conjunto de aspectos indicativos e ordes)agle serd tomado como caracteristico
para um conjunto especifico de possiveis atosldeRara se identificar se um ato de fala é
adequado, deve-se, portanto, considerar primeir@neenontexto social em que se realiza a
interacdo e, adiante, as particularidades maiscéfgms desse contexto que também formam
um construto mental em relacdo as situacdes so€larte dos atos de fala envolvidos séo
exemplos de atos convencionais pertencentes aantonge acdes de alguns contextos
sociais informais e institucionais bem como suappedades.

O contexto é a parte da representacdo mentalrysdve uma gama muito grande de
conhecimentos e informacdes. Sao a nossa visdouddare a organizacdo mental como
situacBes estereotipadas e sem ordefiagiie decidem se as condicdes necesséarias a
adequacao dos atos de fala foram, realmente, gnelascou n&do. Os atos de fala referem-se a
atitudes passadas ou futuras do falante/ouvinie, fpncionam como principios através dos
quais as atitudes sdo controladas e comentadasdammpaté ser usados com o objetivo de
fornecer informacdes sobre determinadas atitudes.

Para Koch (2005a, p. 22) a no¢do de contexto sontéa justaposi¢cdo fundamental
de duas entidades: um evento focal e um campoatedentro do qual o evento se encontra

inserido. Nesse caso, deve-se tomar como fundamardca analise do contexto:

® E 0 que Favero (2004) denominame
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1) a perspectiva do participante cuja acdo estdosanalisada, cabendo ao analista
descrever como o sujeito assimila e organiza @epefo dos eventos e situacoes;
2) como aquilo que um participante trata como extotrelevante € determinado pelas

atividades especificas que estdo sendo realiradpgle momento.

Assim a analise do contexto deve recobrir:

a) cenario;

b) entorno socio-cultural;

c) a prépria linguagem como contexto, isto €, odon@omo a fala mesma,
simultaneamente, invoca contexto e fornece contexta outra fala;

d) conhecimentos prévios;

e) contexto analisado com um modo de praxis,atitemmente, constituido.

Um falante s6 consegue produzir um ato de faldod®a apropriada, quando ele
percebe que o contexto satisfaz as condi¢cdes dndefato. Para um determinado texto e um
determinado ouvinte, acontecem dois tipos de ctudézacdo, geralmente, a0 mesmo
tempo: contextualizacdo interna e contextualizagderna (JOHNSON-LAIRD, 1983, apud
DOOLEY e LEVINSOHN, 2004, p. 45). Na primeira, ovinte constroi uma representacao
mental para o contelddo do texto propriamente dftrmando o mundo textual
(BEAUGRANDE E DRESSLER, 1981, op.cit. ) ouracroestruturaVAN DIJK, 1977, op.
cit. ) ; na segunda, o0 ouvinte procura entendareoajfalante esta tentando dizer com o texto,
isto é, o0 ouvinte busca a intencdo comunicativeadmte.

Planejar um texto ou uma fala é estabelecer unelnat® contexto, ou seja, € ativar e
expressar, parcialmente, conhecimento e crencasargks incorporados neste modelo. A
interpretacdo subjetiva dependera também de fatorextuais como motivacdes pessoais,
objetivos, interesses, tarefas, obrigacdes ou &®pseociais da situacdo comunicativa. Esses
fatores determinardo quais significados recebet@acao especial, quais significados e
opinides serdo ativados e usados, quais associggias feitas e como 0s significados
poderéo ser transformados em significados espepessoais ou contextuais.

Dessa forma, o valor de verdade e de referénca@dlaria a mundos possiveis ou a
outras formas abstratas de extensdo, mas a mocdajpstivos que representam eventos,

acOes e participantes, ou melhor, aos objetossgeidio.
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2.3- Texto

O conceito de texto, na Linguistica Textual e eari, refere-se tanto a textos orais
quanto a textos escritos. Coseriu (1979, 1980) obaatencdo para o fato de que, no texto,
encontram-se nao s6 procedimentos linguisticossbensaticos da lingua, mas também todas
as possibilidades de uso da fala. Assim “o texim ewiste fora de sua producédo ou de sua
recepcdo”. (LEONTEV, 1969, apud FAVERO e KOCH, 200523).

Favero e Koch (2005, p. 26) véem o texto como wmaade teoricamente
reconstruida, subjacente ao discurso. E interessargervar que o termo texto pode ser

tomado em duas acepcoes:

a) em sentido lato, designa toda e qualquer nstaiféo da capacidade textual do ser
humano, ou seja, qualquer tipo de comunicacadzael através de um sistema de
signos;

b) em sentido restrito, o texto consiste em gqualguassagem falada ou escrita, que
forma um todo significativo, independente de sxieresdo. Trata-se, pois, de uma
unidade de sentido, de um continuo comunicatividestual que se caracteriza por um
conjunto de relacfes responsaveis pela tessitutextb, melhor dizendo, a coeséo e a

coeréncia.

Halliday e Hasan (1976, apud FAVERO, 2004, p. &mam que o que permite
determinar se uma série de sentencas constitudouwm texto sédo as relagcdes coesivas com
ou entre as sentengas que formam a tessitura do. tegrtanto, sdo essas relacdes que
distinguem um texto de um nao-texto. O sentido oetexto é, portanto, construido na
interacdo do texto com os sujeitos e ndo algo geexfsta a interagdo. Os sujeitos sdo vistos
como construtores sociais do texto, pois o0 profkbo passa a ser observado como o lugar
da interacdo e os interlocutores como participaatdgs que, dialogicamente, nele se
constroem e sdo construidos. Essa construcdo dgoeppra uma gama de implicitos que
podem ser identificados através do contexto samimitivo dos sujeitos da interacdo. O
texto, assim, € produto de varios referenciamem¢oando a uma definicdo de texto como
uma sucessdo de unidades linguisticas, formadaarparconcatenacédo de referentes entre

dois ou mais elementos textuais.
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Para Isenberg (1976, apud KOCH, 2006, p. 15)ag@el que existe entre os elementos
do texto deve-se a intencdo do locutor no plantusgx previamente estabelecido, que se
apresenta por meio de instrucfes ao interlocutcat pae ele realize operacdes cognitivas
destinadas a entender o texto em sua integrajaunseseu conteudo referencial.

Para Beaugrande & Dressler (1981, apud KOCH, 20082), “o texto é originario de
uma multiplicidade de operacdes cognitivas intades. Um documento de procedimentos de
decisdo, selecdo e combinacdo”, de modo que sassivel a Linguistica Textual
desenvolver modelos procedurais de descricdo texiapazes de desenvolver 0s processos
cognitivos. Tais processos permitem a integrac&oddaersos modelos de conhecimento dos
participantes, tanto na descricdo como na des@berestratégias, que atualizam e tratam do
quadro das motivacdes e procedimentos na produgaccompreensao do texto.

O conhecimento cognitivo, ainda segundo BreaugraladDressler (op. cit. p. 24),
possibilita ao locutor do texto evitar perturbac@esvisiveis na comunicacdo ou sanar
problemas ocorridos através da introducdo no tdetanarcas de articulagbes ou de apoio
textuais, por meio de realizacdo de atividadesodfspes de formulacdo textual. Atividades
essas que se destinam a atuar na organizacaotdoatém de facilitar a compreenséo dos
enunciados pelo interlocutor ou provocar a suagaquilo que Ihe é dito, visando a garantir
assim o sucesso da interacéo.

Um texto, como unidade global de analise, € unpmguto que relne marca o
processo de producdo e interacdo. Este é visto comolugar privilegiado para a
identificacdo de pistas que marcam e reforcam guidardades e caracterizam o sistema de
desempenho linguistico.

Trata-se assim do conhecimento sobre os varias tge acdes linguisticas que
permitem ao locutor assegurar a compreensdo do txtonseguir a aprovacao pelo
interlocutor dos objetivos com que é produzido aitooado o fluxo verbal.

Pelas definicbes até aqui expostas, adotamos eepgdio de texto como evento
comunicativo para o qual convergem acdes cognjtid@sursivas e/ou sociais. Itens como
progressao referencial, progressédo topica e prefpesematica devem ser vistos como
produto de estratégias cognitivo-discursivas e osmgracionais postas em acgdo pelos
participantes para a constru¢ao dos sentidos.

O sentido de um texto €, portanto, construidantexacéo texto/sujeito e ndo algo que
antecipe a essa interacdo. Dessa forma, a coedigigede ser concebida como uma simples

propriedade ou qualidade do texto, passando a d#maortomo os elementos presentes na
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superficie textual, conjuntamente, aos elementoscdotexto soOcio-cognitivo vém a
constituir, em virtude de uma construcao dos iotetiores, uma representacao propagadora
de sentidos.

Assim diz-se que um texto € coerente quando umo cervinte, numa determinada
situacdo, consegue encaixar seus varios elemeatsgyuificado numa Unica representacao
mental.Esta operagéo @ista como fases sucessivas de um processo quia aengentativas
de “erros” e acertos. Essas representacdes mewdaiicam limitadas ao entendimento do

discurso, mas sao ferramentas fundamentais pargrnécéo humana.

2.4- O texto conversacional

No texto conversacional o uso de meios aproprigafr® criar um mecanismo
facilitador da compreensao do ouvinte e sustentde@ua atengcédo atende a certas regras que
fazem parte do que se poderia chamar de “acordwatoal” entre os participantes da agao
discursivas. Na base desse acordo contratual dstéominados postulados (GRICE, 1976,
apud. KOCH, 2002, p. 125) resumiveis em maximanocd'ndo fale nunca o 6bvio”;
“concentre-se no importante e no novo”; “seja ¢lahodo fale o que ndo corresponde a sua
prépria opiniao”.

Para o desenvolvimento desse texto conversacionatessaria a presenca de alguns
elementos basicos que sdo responsaveis pela samizagio (FAVERO, ANDRADE e
AQUINO, 2003, p. 35):

a- Turno— o turno se define como a producéo de um falmg@anto ele esta com a palavra,
incluindo a possibilidade de siléncio.

A tomada de turno € uma operacgdo fundamental mleecsacéo. Cada participante da
conversacao tem o direito de formular seu turnopeircipio € “fala um de cada vez”, mas
nem sempre iSSO ocorre, ja que se detecta a falmeamo tempo, de dois interlocutores,
formando a sobreposicédo de vozes, a fala simultGnea assalto de turno que corresponde
ao fato de o ouvinte intervir sem que a sua padgio tenha sido direta ou indiretamente

solicitada, isto €, o ouvinte toma o turno do feddiora de um lugar relevante de transigéo.

b- Topico discursive- o tépico discursivo é um elemento estruturadocahversacao, pois

interlocutores sabem quando estéo interagindo @éetrum mesmo tépico, quando mudam,
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cortam ou retomam. Esse tOpico é definido segumda perspectiva discursiva, que possui
tracos importantes como a centragao e a organeidad

A estrutura topica serve como um fio condutor dganizacdo discursiva e constitui
um traco fundamental para definir os processos md®samento e colaboracdo entre os
falantes. Esse fio condutor ocorre com o objetieobdiscar a determinagdo dos nucleos
comuns e de demonstrar a forma dinamica pela quaheersacéo se estrutura. Existe uma
linearidade na construcéo do tépico discursivogarante a organicidade da interacédo, pois o
conjunto de relevancias em foco, em dado momeaiaedendo lugar a outros conjuntos de
relevancias, que sdo ligadas a aspectos margiadi§pito em desenvolvimento ou a novos
conjuntos mencionaveis que vao sendo introduaduartir dos j& existentes.

A respeito dessa interacdo, pode-se pensar qaamid ndo esta sO interessado em
trazer informacdes velhase(ma3 ou novas emag, mas em desfazer crencas do ouvinte,
pois, se os interlocutores de alguma forma demamstndo compreender a informacdo que
esta sendo transmitida, a percep¢do desse momeaeogerar um desvio do topico, porque
0 objetivo comunicativo ndo esta se encaminhanda pa esperado. Ha dois processos

basicos de articulacao intertdpica no discurso (ER®, 1993, p. 46)

* a continuidade - caracterizada por uma relafg proximidade entre dois topicos,
na situacéo especifica de abertura do topico giibsée, somente apos 0 esgotamento
do topico precedente.

* a descontinuidade - caracterizada pelas insergiedigressdes, decorre de uma
interrupcdo do fluxo formulativo, ou seja, peragéo na contiglidade dos topicos.
Esse desvio caracteriza-se pela introducdo dedpioot na sequéncia linear, antes de

ser esgotado o precedente, que pode ou nao netorna

A nocdo de “verticalidade” refere-se as relacOes interdependéncia que se
estabelecem entre os tépicos de acordo com a roaionenor abrangéncia do assunto e
permitem dizer que ha niveis na estruturacdo dweds, indo desde um constituinte minimo
subtopicoaté por¢cdes maiores con@picos ou supertdpicoassunto central).

Assim o topico advém de um supertopico, que ésordas central, e se divide em
ramificacbes menores denominadas subtépicos. Ocadé@ marcado por inicio,

desenvolvimento e fecho.
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c- Par adjacente- o par adjacente € um elemento bésico na interdj& concorre para
organizar localmente a conversagao, controlandmeadeamento de acdes e, inclusive,
podendo constituir-se em elemento introdutor dactdgiscursivo. Ele acontece em forma de
pergunta-resposta; convite - aceitacdo ou recesh¢@ - concordancia ou recusa; saudacao -
saudacio. E dificil encontrar uma conversacio ssthum tipo de par adjacente de tal modo
gue se pode indicar ser o par dialégico uma datades para estudo do texto conversacional.

d- Marcador discursivo— o marcador funciona como articulador ndo soO wlaislades
cognitivo-informativas do texto como também dossseterlocutores, revelando e marcando,
de uma forma ou de outra, as condi¢cdes de proddoatexto, naquilo que a producao
representa de interacional e pragmatica. O marcselve, também, para designar ndo so
elementos verbais, mas também prosédicos e nadidimgps que desempenham uma fungao
interacional qualquer na fala. Os marcadores proggdbrangem os contornos entonacionais
como as pausas, o tom de voz, o ritmo, a velocidads alongamentos de vogais. Os
marcadores nao-lingiisticos ou paralinguisticoscséieo, o olhar, a gesticulagédo e exercem
uma fungéo fundamental na interagéo face a face.

Os marcadores constituem um elemento na articuldeatextos, encadeando-os de
modo coeso. Eles asseguram nao so6 o desenvolvimamtiauado do discurso como também
operam na organizacao hierarquica do texto na raeglid que funcionam para garantir a
coesividade entre os topicos que vao se apresentiumdnte a elaboracdo do texto falado.

Para Castilho (1989), os marcadores discursivescer uma fungédo comum e ampla:
a funcéo textual, ou seja, todos eles organizarextw.t Essa funcdo geral comporta duas
funcdes mais especificas: a fun¢gderpessoak a funcéadeacionalas quais correspondem
dois tipos de marcadores: “Os marcadores interpassservem para administrar os turnos
conversacionais ...”; enquanto “os marcadores idears sdo acionados pelos falantes para a
negociacédo do tema e seu desenvolvimento.” (CASDILHO89, apud URBANO, 1993, p.
91)

Os marcadores discursivos sdo elementos lingdsstopue estruturam o texto,
considerados ndo s6 como uma construgcdo verbaitisagoomo, também, uma organizacao
interacional, isto €, recursos que sinalizam ¢eigio ou alinhamento reciproco dos

interlocutores ou destes em relacéo ao discurso.
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2.5- Coeréncia e coesao

A observacao da coeréncia e da coesao no textonosira que o estudo destes dois
fatores da textualidade deve ser feito de formerelifciada do texto escrito, pois a natureza
dialégica da conversacado acentua o carater de dagda coletiva entre os falantes.

A coeréncia apresenta-se como um principio derpreggbilidade do texto, que
envolvem fatores de ordem cognitiva, interacionih@guistica. Esse principio se relaciona a
boa estrutura do texto, estabelecendo a partimte unidade de sentido o que a caracteriza
como ato global que se refere ao texto como um. tBdalgo que se articula pela interagéo,
num processo de construcdo mutua, pelas relactiselexidas e percebidas pelos falantes.
(AQUINO, 1991, p. 85).

O falante utiliza certos sinais linglisticos ngtéecom o objetivo de dar pistas aos
interlocutores para que cheguem a uma representagétal adequada. Esse uso de meios
linglisticos para facilitar ou promover a coerénpode ser definido como coeséao textual.
Assim, um sinal de coeséo — denominado elo coesidica como uma parte do texto se liga,
conceitualmente, a outra parte do texto.

Um texto é coerente se descreve fatos conhecidoslacionados entre si. Em termos
mais cognitivos, portanto, um texto é coerente s@ep ser interpretado em um modelo

mental ou formal.

Os temas “coesdo” e “coeréncia” estdo longe de wwefinicdo clara. Na
conversacgédo, a coesdo ndo pode ser definida emngerstritamente formais, pois o
texto se produz dialogicamente, concorréncia de doimais agentes. A coeréncia
ndo é uma unidade de sentido e sim uma dada pwkslei interpretativa resultante
localmente. Dois interlocutores se entendem ndposque sao coerentes no que
dizem, mas principalmente, porque sabem do queate ém cada caso. E quando
ndo sabem, manifestam seu desentendimento de madiegra-lo como parte
efetiva no préprio texto. (Marcuschi, 1986, p. 02)

Uma conversa, se é considerada texto, € necessati& coerente, mas muitas vezes,
torna-se dificil detectar suas marcas lingluistecdsscursivas, pois esse tipo de texto obedece
mais a processos de ordem cognitiva que a margigidticas, de modo que sua coeréncia
nem sempre se da com base nessas marcas, masgéda htre os referentes. Dessa forma,
um texto conversacional pode ser considerado cteesernos referentes apresentados puderem
ser organizados como pertencentes a um mesmo quiguico. Além disso, esses referentes
precisam fazer parte de um conjunto, isto €, asaios presentes no co (n) texto devem ser

pertinentes.
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Breaugrande e Dressler (1981, apud FAVERO, 20041Q) consideram niveis
diferentes de andlise na abordagem da coesdo @edéncia. A coesao refere-se aos modos
como os componentes do universo teXiuato &, as palavras que ouvimos ou vemos, estéo
ligadas entre si dentro de uma sequéncia. Ja aéruoar apresentada muitas vezes,
macrotextualmente, refere-se & maneira como eksasm@os se unem numa configuragéo de
modo acessivel e relevante. A coeréncia € o relsutta processos cognitivos operantes entre
0S usuarios e ndo uma simples parte dos textogs Esmhecimentos que determinam a
producdo de sentido e, conseqientemente a coer@sti# armazenados na memoria em
forma de estruturas cognitivas como conceitos, tesdmgnitivos globais e superestruturas.
(FAVERO, 2004, p. 64-72)

Os conceitos formam um conjunto de conhecimentos guardados memsorias
semantica e episodica, em unidades consistentes)dmaestanques.

A memoéria semantica é formada por proposicdesrgpase abstratas e relacionais que
dizem respeito ao conhecimento sobre as palavras gimbolos verbais. Essa memoaria
permite a determinado individuo dizer que a relagfistente entre uma “mesa” e uma
“cadeira” € a de ambos pertencerem a categoria éimbdwou de ambos serem exemplos de
conceito de movel. J4 a episddica, de certa fognama memoria autobiografica, pois
constitui um bloco de conteudos pessoais. Sua izaygio € dada pela relacdo temporal entre
os fatos e é a partir dela que um individuo pots fobre o que fez em determinado dia de
sua vida bem como sobre os fatos que aconteceraociwlade.

Os modelos cognitivos globaiséo blocos de conhecimentos utilizados, intenstanen
no processo de comunicagcdo que representam de forgadizada nosso conhecimento

armazenado na memoria, divididos em:

1- Frames séo situacdes estereotipadas e sem ordenagaossammemaoria como, por
exemplo, elementos que se referem ao carnavakf#érp, mascarado e samba) ou ao
Natal (chaminé, presentes e ceia).

2- Esquemassao sequéncias ordenadas previsiveis e fixam,cpor exemplo, a
situagdo de um casamento, um acidente ou um aanier

3- Planos sdo modelos de comportamento deliberados exibmklas pessoas,
podendo abranger varios propoésitos superpostés) de terem todos os elementos

numa ordem previsivel que levam o leitor/ouvinteperceber a intencdo do

® Levinsohn, 2004. Termo,segundo autor, utilizadm representar o mundo textual.
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escritor/falante. Como exemplo pode-se citar untiftnario que tem um plano para
conseguir uma promocao.

4- Scripts sdo planos estabilizados, utilizados ou invocafileqiientemente para
especificar os papéis dos participantes e as algles esperadas, como por exemplo,
atitudes referentes a criangas, a adolescendesl@sos.

5- Cenéria séo situacdes que se estendem ao dominio démef@rcomo a idéia de

sucessao de atos que acontecem num clube, nuola esaum tribunal.

J& assuperestruturas compdem a forma global de um texto e definem arorgcao
e as relacdes hierarquicas entre seus fragmengssindicam, em forma de sintaxe textual, o
modo como as proposi¢cdes de um texto deverédo seegwadas, como se fosse uma moldura.
Correspondem, de certa maneira, aos modelos deraagumarcos ou roteiros.

O produtor de um texto cumpre regras gerais deénom local (microestrutural) e
global (macroestrutural) e usa um numero elevadesteatégias eficientes para conseguir
alcancar a significacdo do discurso. Essas artidakacognitivas e sociais podem desenvolver
pequenos cortes interpretativos, isso quando olaotéor se desvia do topico ou quando
algum turno parece incoerente com o turno anteforfalante pode reagir quando uma
tomada de turno anterior for brusca, pode acreacegum detalhe explicativo sobre um
assunto ou usar uma troca de turno para uma eafifiic Tais estratégias fazem parte de um
conjunto de elos comunicativos e interacionais osagdara alcancar certos objetivos
comunicativos (VAN DIJK, 1992).

Desta forma, a coeréncia depende de nosso cordrgoimrévio e nao sé dos modelos
cognitivos globais citados acima. Depende do el¢émiease, situado em nosso conhecimento
de mundo, que sustenta todos os outros (textuadj@istico). Ja a coesao € bem constante no
discurso, o que indica que ela possui uma cargeogRInicacdo expressiva. A coesao esta

para a coeréncia como a forma linguistica que aesis para aquilo que se quer expressar.

2.6- O processo de referenciagao

Na lingua, as relagfes de referéncia ndo se ¢oaneiem termos de mundo real ou
concreto, mas através de algum universo de disaasstruido e interagido entre falante e
ouvinte, o que permite que se faca referéncia mlaglds existentes no mundo real ou a
entidades que ndo existem nesse mundo, mas csjéreia no discurso é percebida entre os

locutores.
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Koch (2005a, p. 84) denomina referenciacao agshgegormas de introdugéo no texto
de novas entidades ou referentes. Quando taisengdsr sdo retomados mais adiante ou
servem de base para a introducéo de novos refsreldiese o nome de progressao referencial.
Todos os casos de progressao referencial sdo loaseadalgum tipo de referenciacédo, nao
importando se sdo 0s mesmos elementos que recouerd@o. A determinacédo referencial se
d& como um processamento da referéncia na relagms demais elementos com ou sem

retomada referencial.

A referenciacdo constitui uma atividade discursp@is o falante, no momento da
interacdo verbal, atua sobre o material lingliistiee tem a sua disposicao e
procede a escolhas significativas para represesgtados de coisas, de modo
condizente com a sua proposta de sentido (KOCH 20@5, p. 34-35).

Podemos dizer que a atividade de referenciacdemeé ducedida quando o ouvinte
consegue identificar o referente do discurso ndgem que essa operacédo lhe é solicitada e
tal identificacdo ocorre quando o falante deixousaesdentificacdo acessivel. A
identificabilidade e aacessibilidadeimplicam inferéncia, mas a acessibilidade requea u
espécie mais direta e imediata de inferenciacagupondo se limita a pessoas, a objetos e a
abstragcOes, estende-se a eventos e a estados (CHA%& apud NEVES, 2006, p. 88).
Assim referentes presentes no discurso sdo mangidgsanto se fixarem na condicdo de
participantes ativos dos eventos.

A referenciacdo consiste numa “acao cooperatiidK,(1977, apud NEVES, 2006,

p. 272) que permite ao falante, referindo a enadagor meio de termos, introduzir

argumentos no discurso e, a partir dai, rastreaelmmpondo de forma coesiva seu texto.
Assim, a intencdo comunicativa encontrada na essé&l& interacdo verbal envolve uma
intencdo referencial, isto €, uma negociacado eydraterlocutores sobre o universo de que
falam, consequentemente, sobre as entidades niskerg®s a partir da construcdo desse
universo por eles mesmos.

Segundo Fant (1984):

Referentes que se constituem no texto — seja parcaoe explicita, seja por

construcdo inferencial a partir de situacbes discr passam a fazer parte do
“conjunto tematico” do texto, e, como tal, entramjogo em que se entrecruzam a
referenciacdo textual propriamente dita — ai ingua correferenciacdo — e a
referenciacdo topica, aquela que cria e relacioneergidades que entram na
organizacdo informativa realizada pelas proposi¢cdes texto e nascida da

organizacdo das predicacdes, estabelecida entlizgules e argumentos, com seus
respectivos papéis. Nesse entrecruzamento se mastie referencial que mantém
o discurso (Fant, 1984, p. 71, apud NEVES, 2008809).
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Em relacdo a progressdo ou a manutencdo refeiergiee mapeiam o texto,
representadas por preservacao de referentes imidody introducdo de novos referentes e
retomadas, entende-se que ambas, progressao eengnutsustentam ou dirigem o fluxo da

informacéo.

2.6.1- Principios de referenciacao

Na construcdo da memoria discursiva ou do modeldual, estdo envolvidos
enquanto alteragfes bésicas, os seguintes progadsnge referenciacdo (KOCH, 2005a, p.
83):

a) ativacdo um referente textual até entdo ndo mencionaddréduzido, passando a
preencher um endereco cognitivo na rede concegtuadodelo do mundo textual;

b) reativacdo um nddulo ja introduzido é novamente ativado eandria operacional,
por meio de uma forma referencial, tornando oregiie textual em foco;

c) de-ativagdo a ativagdo de um novo nodulo, deslocando-senga@bepara um outro
referente textual e desativando-se, assim, o emter que estava em foco
anteriormente. Embora fora de foco, porém, estéirama a ter um endereco cognitivo

no modelo textual, podendo ser ativado, a qualouenento.

Pela repeticdo constante desses procedimentosiamog estabiliza-se o modelo
textual, ao mesmo tempo esse modelo €&, continuamaaborado e modificado por meio de
novas referenciacdes. Assim procedimentos de ms@oesdo aqueles que permitem a
construcdo de cadeias referenciais por meio das qeaprocede &ategorizacdoou a
recategorizacaalos referentes.

A categorizacdoé um problema de decisdo de dependéncia que seacpara 0s
atores sociais e como esses atores o resolverjoseledo uma categoria em vez de outra
dentro de um contexto dado. Denominarseategorizagdoa forma como tais objetos, ao
longo do texto, vdo sendo (re) construidos de ohteda forma, atendendo aos propdésitos
comunicativos do falante.

Toole (1996, apud NEVES, 2006, p. 88) postula ‘guacessibilidade a medida da
saliéncia — ou da ativagdo — da entidade a quatagsma nominal se refere.” Enquanto Chafe
(1996, apud NEVES, 2006, p. 88) reafirma queacassibilidadee a identificabilidade
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designam inferéncias, porém acessibilidade supde uma espécie mais imediata de
inferenciacgéo.
Os elementos ddentificabilidade apontados por Chafe (op. cit.), sdo apresentalos

seguinte maneira:

a) como o julgamento pelo falante de que o confeaio do referente a que se remete
ja é compartilhado com o ouvinte;

b) como a escolha pelo falante de uma linguagemtebrigor de categorizacao que
todos os referentes compartilhados por ele ou gmlanterlocutor se reduzam ao que
estd em questao;

c) como o julgamento pelo falante de que esseerk particular € o exemplar mais

saliente da categoria, dentro do contexto afim.

Um texto, especificamente o oral, ndo se constodno continuidade linearmente
progressiva, somando elementos novos com outragr@sentados anteriormente, como se 0
mesmo fosse processado numa soma continua de.p@rfeocessamento textual se da,
muitas vezes, numa variacdo entre varios movimesdo® para um tras (retrospectivo) e
outro para frente (projetivo), representados, cautseamente, pela anafora e pela catafora. A
progressao textual se da com base no ja dito, esea dito e no que pode ser sugerido, que
se co-determinam progressivamente.

Para Dik (1977, apud NEVES, 2006, p. 89), sdonuiés fontes de disponibilidades
de referentes:

* ainformacé&o de longo termo de que dispdemmtesiocutores;

* ainformacéo introduzida em segmento precedeéntexto;

* a construcdo do referente com base em informeisponivel na situacao;

* a inferéncia da identidade do referente a patér informacédo disponivel em

gualquer das outras fontes ja indicadas.

A partir dessas idéias sobre referentes foi peksbgtabelecer diferencas entre
categorias como referir, remeter e retomar (KOC6052a, p. 84).Referir constitui uma
atividade de designacéao realizavel por meio dauingem implicar uma relacdo especular

lingua/mundo,remeter € uma atividade de processamento sinalizado rnextealidade e
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retomar, uma atividade de continuidade de um ndcleo reééaé seja numa relacdo de
identidade ou né&o.

A progressao referencial ndo se apresenta, neceseate, pela retomada, mas
sempre por algum tipo de remissdo. Ao primeiro elgim chama-se fonte (F) e ao elemento
lingUistico a que se remete chama-se anafériaataférico.

Séo formas referenciais 0s grupos nominais congdfurde remissdo a elementos
presentes no co-texto ou detectaveis a partir f®oelementos nele presentes. Isso indica
que pode haver remissdo com ou sem retomada demnefe anteriormente expressos. A
remissdo com retomada, denomina-se anafora digta.se tratando de remissdo sem
retomada, o antecedente da expressdo nominaldeséraonstruido com fundamentagédo em
um termo ou expressdes no co-texto a que Marc®eab, p. 53) tem chamado de “ancora”
ou “gatilho”, constituindo uma anafora indireta.

A interpretacdo de uma expressdo referencial @onaféhominal ou pronominal
consiste ndo apenas em localizar um antecedentg, sma algum tipo de informacéo
anteriormente alocada na memaria discursiva. FEaeferenciacao textual implica falar de
definitude e, na verdade, muito facilmente se hardender que entidades da lingua que séo
referenciadores textuais como, por exemplo, ogawtie alguns pronomes, tém de ser
avaliadas no campo da definitude, 0 mesmo ocorreanosintagmas nominais féricos.

A anafora hoje é usada para determinar o pro@ssgue no texto um termo ou uma
forma nominal se referem a outras expressoes, &uas; contelldos ou contextos textuais.
Processo esse que contribui para a continuidadsatépeferencial.

Ha vérias estratégias de progresséao referencigbepumitem a constru¢do no texto de
cadeias referenciais por meio das quais se proaedategorizacdo ou a recategorizagdo
discursiva dos referentes tais como (KOCH e ELIZ®)6, p. 85):

a- Introducéo de referentesum “objeto” até entdo ndo mencionado é intradiurio texto de
maneira que a expressao que o representa é colenaftzco, ficando esse “objeto” saliente
no modelo textual. Existem dois tipos de procesdmsntroducdo de referentes textuais
denominados pelos termatvacédo ndao-ancoradaativagcdo ancorada

A introducdo éndo-ancoradaquando um objeto de discurso totalmente novo é
introduzido no texto, isto é, quando ha uma prieneategorizacdo. No exemplo abaixo, o

referente principaluma nova aveé apresentado pela primeira vez no téxto.

" Exemplos de KOCH (2005a) e KOCH e ELIAS (2006)
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(01)

O IBAMA anunciou ontem a descoberta dma nova ave o bicudinho-do-brejo-

paulista.

A introducdocancoradaacontece quando um novo objeto-de-discurso édinzido no
texto com base em algum tipo de associacdo a elesngd presentes no co-texto

sociocognitivo.

(02)

No nordeste brasileirelestém as mais belas praias do mundo.

No exemplo (02), trabalha-se com os processositoag e discursivos, sendo o
discurso o espaco de onde se extrai o conteudadiofeD referente é introduzido por um

conjunto de informag@es textualmente construidas.

b- O uso de pronomes a referenciacdo realizada por intermédio de &srpronominais é
denominada de pronominalizacdo (anaféricos ou @atak) de elementos co-textuais. Em
se tratando da fala, possui caracteristicas pgppi@is pode ocorrer sem um referente co-

textual explicito.

(03)

Em uma manha ensolarada, Heitor encontrou uma liadhorrinha, pequena e toda

branquinha, e deuedao nome de Blanche.

c- O uso de formas nominais definidasédo formas linglisticas constituidas, no minideo,
um determinante (que pode ser definido ou demdnatysseguido de um nome. Trata-se em
geral da ativagdo, dentre os conhecimentos pattacom os interlocutores, de

caracteristicas do referente que o locutor queales.
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(04)

Uma borboleta bate as asas metélicas sobre ogéentéa tempestade dos desertos
insurgentesse ergue no Orientes aliados dos desgovernos anterioresem de joelhos e
explodem.

Quem precisdesses comerciais de herdis e vitorigglando mal entendemos 0 nosso
fracasso?

A escolha das formas nominais definidas acima taz ouvinte informacdes
importantes sobre as opinides, as crencas e adaaps do locutor do texto, ajudando-o na
construcdo do sentido.

d- A nominalizacac- é a referéncia a predicacfes anteriormente €qBeouU seja, a criacao
de objetos-de-discurso mediante expressdo nomaalnd estado de coisas que ja entrou

previamente no discurso.

(05)

O americano Narciso Rodriguez desembarcou maiswanano Brasil. Desta vez, o
estilista ndo veio visitar amigos, estrelados dipen@le Caetano Veloso. E, sim, langar o
primeiro perfume com sua assinatura (...) Forgais, onde é vendido ha nove meses, 0
produto foi premiado com o conceituado Fifi Awards, categoria Nicho, de fragrancias
femininas, que contempla perfumes vendidos em m@é®@%0 pontos nos Estados Unidos.

A premiacdo do perfumecom tdo pouco tempo de mercado repete a histéria d

Narciso na moda (...)

Existem certas nominalizagbes que sumarizam asnaigdes contidas em segmentos
precedentes do texto, encapsulando-as sob a farmmd expressdo pronominal ou nominal,
isto é, transformando-as em objetos-de-discurs@a Esumarizacdo € denominada de

encapsulamento como podemos observar no exempl. ( 0

(06)

Um homem lagarto, uma mulher que morreu trés yammsanimal que come a si

mesmoFendmenos incriveigevelados através de uma visdo cientifica Unica.
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e- O elemento cataférice- as expressdes nominais cataféricas tém impertaapel na
organizacdo macroestrutural, porque predetermieamnuitos casos, o numero de periodos,

em (08), paragrafos, em ( 08 ), ou se¢cbes do,ter ( 07 ).

(07)

A reforma administrativa do governo é condenaeelduas razéesa primeira é que
vai haver um recrudescimento da inflacdo; a segéngae se caminha a passos largos para

uma profunda recessao.

(08)

Héa pelo menoguatro tipos de liberdade

Primeiro, a liberdade-seguranca. Vivenciada comeémrcia de opressdo ou de
interferéncia arbitraria, ela (...)

Segundo, a liberdade-expresséo. E a liberdaderdeiéncia ou de opinido (...)

Terceiro, a liberdade politica, ou seja, o dirdiggparticipacdo em decisdes (...)

Finalmente, existe um tipo de liberdade que ctm®m perseguir aspiracdes em si

mesmas distintas...

f- Uso de formas indefinidas ou genéricasas expressdes indefinidas ou genéricas sao
adequadas para a introducdo de referentes, em ), @®s podem, em certos casos,
desempenhar, também, a funcéo de retomada dentefejé introduzidos no texto, em ( 10 ).

Observe os exemplos abaixo:
(09)
Eu lembro deum show alias, isto € uma excecao, ndo sei se é covdizes iSso

agora, porque eu nunca disse paraldéhe.showem Portugal que a gente fez, em Coimbra e
tal, aqueles estudantes todos e foi um final apioteo
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(10)

(...) Até que o mar, sem se apressar, tran®isae a depositou na areia, surpresa

triste,um homem morto.

g- Uso de anafora indireta no texto falado“a anafora indireta € um caso de referenciacéo
textual, ou seja, de construcdo, inducdo ou atovad@ referentes no processo textual-
discursivo, que envolve atengéo cognitiva conjaias interlocutores e processamento local.”
(KOCH, 2005a, p. 107). Uma andlise detida das teniaticas centrais da anafora indireta
mostra que ela ndo depende de uma congruéncia seiniitica nem da necessidade de
reativar referentes ja explicitados.

A anafora indireta € uma estratégia endoféricaederentes novos e ndo de uma
reativacdo de referentes j& conhecidos, constibugmesim um processo de referenciacéo

implicita.

(11)

Fiel- Padre! Sou um alcoolatra!
Padre- Meu filho! Tem que ter forcas pra venceicm! Agora vai se comungar!

Fiel- E ovinho? Nao vem?

Na ultima fala, o locutor introduziu um novo refete“o vinho” que se ancora aos
elementos co-textuai&lcoodlatra” e “vicio” apresentados na primeira fala e ao contexto
sociocognitivo.

Importante é o fato de que nas anaforas indirefas ocorre uma retomada de
referentes, mas sim uma ativacéo de novos refarentambém, de que ha uma motivacao ou

ancoragem no universo textual.

No caso da anéfora indireta trata-se de expresd@éamidas que acham na

dependéncia interpretativa em relagéo a determénexjaressbes da estrutura textual
precedente e que tém duas fung¢des referenciaigatexta introducdo de novos

referentes (até ai ndo nomeados explicitamente) eordinuacdo da relagao

referencial global. (Marcuschi, 2005, p. 59)
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As anéforas indiretas pdem em destaque trés edisditias (op. cit. p. 60):

a) a ndo-vinculacao da anafora com a nocao deaela;
b) a ndo-vinculacdo da anafora com a no¢ao refierghn;
) a introducado de novos referentes.

Essas estratégias anafdricas produzem coeréntimlteima vez que preenchem as
lacunas referenciais nos casos de subespecificagar@ntica, referencial e conceitual,
permitindo assim a construcdo do sentido do testnocpode ser observado na classificagéo
abaixo (MARCUSCHlI, 2005, p. 61-67);

1-Anéfora indireta baseada em papéis tematicosveldms — deve-se ter em mente
uma teoria dos papeéis tematicos para 0s verbossenar como esses papéis séo
preenchidos.

2-Anafora indireta em relagdo semantica inscrita siaotagmas nominais definidos —
pode-se lembrar, aqui, das relagbes meronimidasg,iselacdes parte/todo.

3-Anafora indireta baseada em esquemas cognitivegdelos mentais — sdo anaforas
ancoradas em representacdes conceituais ou relap@@stivas encapsuladas em
modelos mentais chamados fd@mesque representam focos implicitos armazenados
em nossa memoéria de longo prazo como conhecimentouddo organizado.
4-Anafora indireta esquematica realizada por prasmtrodutérios de referentes —
esses pronomes nao sado retomadas de referentemrargate introduzidos, mas
ativadores de novos referentes com base em elesngnéwios que aparecem no
discurso.

5-Anafora indireta baseada em inferéncias ancoradasodelo do mundo textual —
trata-se de anaforas fundadas em conhecimentoaba#itados por estratégias
inferenciais maximizadas pelo conjunto de conhexio®etextuais mobilizados.
6-Anafora indireta baseada em elementos textumigdats por nominalizacdes — essa

anéafora indireta tem uma relacdo direta com algerboszdo qual mantém a origem.

Em todos esses tipos explicitados, da-se sempaeandfora, cuja ocorréncia acontece
por meio de uma ancora, seja ela de ordem semaatioaeitual ou processual e o dominio
de interpretacdo ativado por essas ancoras demngresefornecer uma coeréncia para o

processamento textual. Assim, de acordo com a af#macima, uma relacdo indireta que se
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constroi inferencialmente, a partir do co-textandease em nosso conhecimento de mundo é

denominada anéfora indireta.

2.6.2- Estratégias de formulacéo e reformulacéo texais

A progressao textual pode se realizar por meiatdgdades formulativas em que o0s
interlocutores optam por introduzir no texto reéamias de variados tipos. No dizer de Rath
(1979, apud. HILGERT, 1993, p. 107), “o processaadiastrucdo textual com todos os seus
desvios, reinicios, repeticbes e correcdes é dimtge observavel” Ou como diz Antos
(1982, op. cit. p. 108), “o texto falado mantém leios todos os tracos de sstatus
nascendi.

A interacdo comunicativa permite aos interlocigod® texto evitar perturbacdes
previsiveis ha comunicacdo ou saoarlineou a posterioriconflitos efetivamente ocorridos.
Isso ocorre por meio da introdugao no texto deisith@ articulagcao ou de apoio textual e pela
realizacdo de atividades especificas como parairaspetir, hesitar ou corrigir.

Schegloff, Jefferson e Sacks (1977, op. cit) desta que, em principio, cada
elemento linglistico pode ser considerado uma éf@nbblema” frouble-sourcg Para esses
autores um problema néo sé se identifica na octia@e “erros” ou “falhas” na formulagéo,
mas também na procura de um termo adequado. Eno ig8o, optam pelos termos
“correcao” ou “reparo” com o objetivo de referiremum dominio mais lato de ocorréncias.
Trata-se do conhecimento sobre os varios tiposageliaguisticos que permitem aos falantes
assegurar a compreensao do texto. Esses atos mmile®formulativos (retrospectivos) ou
formulativos (prospectivos).

Os atos de reformulacdo textual sdo aqueles qoe p@ér objetivo levar os
interlocutores a reconhecerem a intencdo do dek@memto do texto, ou seja, procuram
garantir a intercompreensao na conversacao.

Os atos de formulacdo sao aqueles em que osorutstes se ddo conta deles antes
de os formularem e tentam soluciona-los antesrdairié do turno.

As atividades de composicdo textual devem seas/isbomo um procedimento de
solugédo de problemas, se em sent@o, admitir-se que as atividades de formulagao e
reformulacdo séo iniciativas de construcdo lingidstomunicativa de um enunciador para
fornecer uma proposta-compreensdo ao enunciatémiangeracdo pelo qual o processo

comunicacional se realiza.
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As estratégias de reformulagéo e formulagéo séo:

1- Parafrase

Segundo Hilgert (1995, apud FAVERO, ANDRADE e AQI@, 2003, p. 59), “a
parafrase € um enunciado que reformula um enun@atierior, mantendo com este uma
relacdo de equivaléncia semantica.” Isto €, a @fretoma, com outras palavras, o sentido
de um enunciado anterior.

A parafrasd P ), na sequéncia do texto, reformula um enunciaidgem oumatriz
(M), com o qual mantém, em grau maior ou menor, utagde de equivaléncia semantica.
As relacbes parafrasticas podem ocorrer imediatamapds a matriz, chamadas de
adjacentese em outras podem s6 se manifestar mais adiantesegééncia textual,

denominadasdo-adjacentes

(12) (D2 — SP — 60: 551-555)

L1 porque realmente houve assim uma :: ... uma fug
do engenheiro
da ... da area de producéo ..(M)
dos laboratorios de experiéncia para .(P)
paraa...

(13) (D2 — SP — 60: 666-672)

L1  diz que ... otorrino ... € uma coisa que dd M)
muito dinheiro ... psiquiatria p6 ... dando
fortunas ... certo?

Séo Paulo € uma cidade cheia de problemas ...
((falou rindo)) ... entdo a psiquiatria esta

otimo ... e de que vocé precisa de

um diva e paciéncia para ficar ouvindo ...

diz que esta dando muito ... psiquiatria ...( P )
otorrino ... € outra coisa ...

O locutor L1, em (12 ), exemplifica uma paradrasljacente e, em ( 13 ), uma nao-

adjacente.
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Na passagem da matriz para a parafrase, ocorrém tgims de movimentos
semanticos (HILGERT, 1993, 143): a generalizacaespecificacao.

A generalizacdoacontece quando o movimento semantico da madra @ parafrase
vai do especifico para o geral; j&specificacdpquando o movimento seméantico da matriz
para a parafrase vai do geral para o especifico.

Quando, na passagem da matriz para a parafrasanhdeslocamento de sentido,
verifica-se uma tendéncia de a parafrase, do pdatwista sintatico e lexical, ser mais
expandida do que a matriz, denominag@ansiva Quando, porém, nessa passagem, O
deslocamento de sentido vai do especifico parara,geta-se uma condensacado sintatico-
lexical da parafrase, denominagautora

O fato de o falante retomar, fazendo uma refegéacim segmento revela:

a) uma insercao, pois retomar, as vezes, signiftearomper o fluxo formulativo em

andamento.

b) um problema de formulacdo, pois além de o eadoc ndo encontrar uma
alternativa de reformulacdo imediata e definitimainsercdo ndo € gratuita, isto €,
alguma razao na interagdo comunicativa a determinou

c) um problema retrospectivo, pois na medida em goeontrario do prospectivo, o
falante sO percebe o problema e suas dimensOesi@lele estd sendo ou ja se
encontra linguisticamente elaborado, levando-o, a&nta uma atividade

metaformulativa.

Na realidade essas possiveis inser¢cdes ndo &mapa progressdo do texto, muito
menos prejudicam a comunicagao entre os interlogsit&las sdo contornadas pelos préprios
participantes da interag&o.

A medida que as parafrases revelam insercdes, aalastituem atividades de
formulacdo textual quase sempre destinadas a ezsob/ problemas que as acarretaram.

Dessa forma, sao atividades que procedem a refagdlde formulagdes anteriores:

* Componentes das atividades de reformulacdo —edeisentos constitutivos comuns
das atividades de reformulacdo sad@runciado origemou matriz e oenunciado
reformuladorou parafrase e além desses dois, registransgrcador de reformulacéo

(MR ) que anuncia a reformulac&o a ocorrer, paorde uma expresséao verbal de um
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paralelismo sintatico ou de alguma manifestacasasspgmental ou paralinguistica
como a pausa, a mudanca de ritmo na articulagcadiminuicdo da altura da voz,

exemplo (14).

(14) (D2 — SP — 60: 557-580)

L1 hoje:: fazer pesquisa é viver de poesia .(.M)
nao da

Doc.: ((riu)) é verdade

L1 quer dizer... (MR)
0 pessoal nao teria nem para a subsisténcia (.P )

* A distingdo entre atividades de reformulagdo -paaéfrase mantém como seu
enunciado de origem unmmalacdo de equivaléncisemantica, ou seja, ela dele retoma,

em maior ou menor grau, o conjunto de tracos seca&nObserve o exemplo abaixo:

(15) (D2 — SP — 60: 642-646)

L1 ela esta ::: socializada né?( M)
ela esta :: completamente ::: ... regularizada aavés (P)
de dessas interCLInicas

* O carater reformulador do segundo componente foamulacbes parafrasticas
distinguem-se de seus enunciados de origem, pesamiarem variacdes sintaticas,
lexicais ou fonéticas, nas quais se identificacisenente, o carater reformulador
dessas atividades.

(16) (D2 — SP — 60: 585-590)

L1 poxa em outras épocas ai ... talvez hoje mesmo

existia uma uma rivalidade entre o engenheiro e @tnico ... (M)
L2 existe ...
L1 eles brigam pelas posicdes .(.P )

[

L2 existe
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O exemplo ( 16 ) explica uma variagdo entre aimata parafrase, pois o falante L1
faz uma troca de enunciadoma uma rivalidade” por outro“eles brigam”, que possui o
valor semantico equivalente.

Numa relacdo de diadlogo entre interlocutores, podecorrer as seguintes

possibilidades de producéo de parafrases:

1- Autoparafrase- ocorre quando o falante parafraseia o seu pré@mtnciado.

2- Heteroparafrase— ocorre quando um interlocutor parafraseia o eado
produzido pelo outro.

No exemplo (17 ), hd uma autoparafrase e no)( 18na heteroparafrase.

(17) (D2 — SP — 60: 648-650)

L1  asituacdo do médico ... também é uma situacgéao difi... (M)
em termos de mercado de trabalho também € um@P )
situacao dificil

(18) (D2 — SP — 60: 612-614)

L1 nés temos que estudar bastante né? ((risos))M )
L2 precisamos qualidade né?( P )
L1 exato ...

Assim, o parafraseamento é como uma atividadeodstituicdo textual, a que o
falante recorre para reformular etapas do deseimehto de sua propria formulagéo textual
ou da formulacédo textual de seu interlocutor, vdi®aa promover a intercompreensao e a

progressividade conversacional.

2- Correcgéo

“Pode-se definir a correcao, entre os atos deitiggm como um ato de reformulacéo
textual” (GULICH & KOTSCHI, 1987, apud BARROS, 199B. 137), pois a correcdo
apresenta a funcdo geral de caréater interacionafjue diz respeito & busca de cooperacéo,

intercompreensao e ao estabelecimento de relagdeswblvimento entre 0s interlocutores.
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“A correcao €, assim, um procedimento de reelaldordo discurso que visa a consertar seus
“erros . O erro deve ser entendido como uma esdultalante — lexical, sintética, prosddica,
de organizacéao textual ou conversacional — ja pustdiscurso e que, por razdes diversas, ele
e / ou seu interlocutor consideram inadequado.”"RB®S, 1993, p. 136)

Corrigir € produzir um enunciado linglistico (eaiado reformulador — ER) que
reformula um anterior (enunciado fonte — EF ou imgtconsiderado “errado’ aos olhos de
um dos interlocutores. A correcdo deve ser entanchidno um procedimento de reelaboracao
do discurso, com a finalidade de torna-lo maisrator ou “adequado’, segundo o ponto de
vista de um ou de ambos os participantes do digbaga, dessa forma, levar o interlocutor a
reconhecer a intengdo do falante e garantir acomgpreensdo na conversacado. Observe o

exemplo abaixo:

(19) (D2 — SP — 360: 188-191)

L1 agoraem sempre ... (M)
L2 um ja ajuda o outro

L1 numa familia quandied sempre um com a tarefa de supervisor ... (C)
por instinto ndo € por obrigacéo

Em ( 19), L1 emprega o verbtr’ no sentido de “haver” e, apds o turno de L2, L1
reformula seu enunciado com o verthmver”, efetuando uma correcdo. Observa-se uma
preocupacéao de o falante L1 empregar a norma, ista saber quem é o seu interlocutor. O
enfoque entdo é interacional, ja que ao reformsgar enunciado, L1 preserva sua imagem
diante de L2.

A correcao se divide em:

1- autocorrecdo- € processada pelo préprio falante. O mais uéuglie ocorra no
mesmo turno e geralmente na mesma frase, porcplardd tem pressa em corrigir-se,
ja que pode perder o turno e a oportunidade demefar seu enunciado, exemplos
(20) e (21);

2- heterocorregdo € processada pelo interlocutor, exemplificado 22).
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(20) (D2 — SP — 360: 1455)

L1 entdo ele quer ser cientistaarquedlogo ( C)

(21) (D2 — SP — 360: 333-335)

Inf.. uma Outra forma de se estudar a inteligéncigeria mais uma frase de ... (M)
de ::: evolucao da inteligéncia ...
(FA:::sesdainteligéncia ... (C)

(22) (D2 — SP — 360: 1106-1108)

L1 aguela sua amiga a ::: Andréa que esta estuda:medicina

L2 nao nao € medicina ... (M)
é ...enfermagem... entéo ela estava me dizendo ... (C)

Segundo Barros (1993), ha dois tipos de correcadajue equivale a uma infracéo

conversacional e a que corresponde a um ato demascao.

* A reparacdo - deve ser entendida como uma infracdo convensalcicos
interlocutores cometem “infragdes” no sistema deatda de turno e violam as regras
da conversacao, mas na verdade, essas falhasbedésias sao reparadas;

* A correcdo - sdo as correcbes que ndo se aplicam a infrag8esegras
conversacionais e sdo denominadas correcoes gmmte ditas. S&o atos de
reformulacdo, que ao consertar “desvios” e “inadedes”, asseguram a

intercompreensao no dialogo.

Assim, empregam-se correcfes para a obtencidoaperegdo e de participacdo na
conversacao e para o estabelecimento de relagcGasvdlyimento emocional. O sentimento

de familiaridade é um dos efeitos de conversagaoerin correcao.
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3- Repeticao

“A repeticdo é a producdo de segmentos discursd@sicos ou parecidos mais de

uma vez no ambito de um mesmo evento comunicatiiARCUSCHI, 2002, p. 105)

(23) (D2- REC — 266: 581-585)

L2 a sociedade de consumo é
diferente ... ela tem que pensar
em produzir

L1 pronto

L2 e ndo eneconomizar...economizaré uma consequéncia ... ( R)

(24) (D2 — SP — 343: 585- 587)

L1 e se eu (saio) dali ou ndo basicamente
eu posso néo interferir no processo globalM..) (
mas eu queria entendesse processné? (R)

As repeticdbes conduzem a producdo de segmentesosmtduas ou mais vezes,
motivados pelos mais diversos falares, sejam @ewdkem interacional, cognitiva, textual ou
sintatica.

A primeira entrada do segmento discursivo depeaisrapetido € designada como
Matriz ( M ). A matriz caracteriza-se por operar como basemodelo para a projecédo de
outro segmento construido a sua semelhanca oudddat chamado dRepeticdo( R ).
Neste sentido a ( M ) pode condicionar a ( R ) €mog niveis: fonoldgico, morfologico,
sintatico, lexical, semantico ou pragmatico, mae mépede a criatividade ou atividade
reformuladora. A ( R ) ndo € um simples espelhamentomatico, pois a ( M ) tem uma

funcéo paradigmatica na relacdo com a (R ).
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Koch (2005b) postula:

A repeticdo é particularmente constitutiva do disauconversacional, no qual os
parceiros, conjuntamente e passo a passo, constvoexto, elaboram as idéias,
criam, preservam e negociam as identidades, dertab que o texto, de maneira
icbnica vai refletir essa atividade de co-produ¢B@CH, 2005b, 145)

Quanto a produgéo, os segmentos repetidos podeistsbuir entreauto-repeticace
heterorrepeticad

As auto-repeticbes sao aquelas produzidas pelommédante, geralmente, devido a
exigéncias de ordem cognitivo-interacional e podemorientadas quer para o proprio falante
ou para o interlocutor, cujo objetivo é o de sedgamero discurso para o devido
processamento. As heterorrepeticbes sdo aqueldszias pelo interlocutor com o objetivo
de ratificar o que foi dito pelo falante ou parlusimnar um problema de compreenséo.

Quanto a distribuicdo na cadeia textual, as repesi podem ser adjacentes
(proximas), como no exemplo ( 25 ), ou estaremadtss (varios topicos adiante), como no
exemplo ( 26).

(25) (D2 — REC- 340: 664-665)

L1 entdo dai casou foasando casandtodo mundo (R)
e de repente ...

(26) (D2 — REC — 340: 137-185)
L1 tu participas de algum grupo ... assim deociad
EXTRA —universidade assim clube ..( M)

((retomando o topico trés minutos apos esse Yurno

L1 eu eu eu participo / eu tenheu sou associada de um clube (.R)

No plano discursivo, a repeticdo tem um numerosnedpressivo de funcdes e
colabora para a compreensédo (intensificacdo e restteento); continuidade tdpica

(amarracéo, introdugdo, reintroducdo e delimitgcéaigumentatividade (reafirmacao,

8 Marcuschi (2002, p. 109) apresenta o termo seresepca do hifen.
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contraste e contestacao); interatividade (moniéwata tomada de turno, ratificagéo do papel

do ouvinte e incorporacao).

As repeticdes se manifestam de muitas formas ensétifuncionais. Sob o ponto de

vista do segmento linglistico repetido, tém-se:

a- repeticdes fonologicas;

b- repeticdo de morfemas;

c- repeticao de itens lexicais;

d- repeticOes de construgdes suboracionais

e- repeticbes de oragodes.

A repeticdo ndo é um simples ato metalinglispods ela expressa algo novo, isto €,

faz uma recategorizacdo de algo j4 dito. A retomamlie ser do ponto de vista textual e

envolve sentidos que estabelecem a continuidadeatgporém manter o topico nem sempre

equivale a manter os referentes indicados pelosnogstens lexicais e sim por objetivos

interacionais diferenciados.

4- Hesitacao

A hesitacéo “constitui uma evidéncia de que aéalana atividade administrada passo

a passo e que planejamento e verbalizacdo simaidém consequéncia no controle do fluxo

informacional: a fala vai mostrando seus proprimegssos de criagdo” (FAVERO, 1997, p.

120).

(27) (D2 — SP — 360: 1284-1292)

L1

L2

L1

L2

L1

agora a outra gémea ... ela coraova::i o que esta tudo muito bom :: (H)
desde que nao :: ((risos))

desde que nao :: ((risos)) muito esforco

() muito esforco

€ sdo ambas estudiosas mas ...

elasah essa dai ndo ::: ... (H)
nao tem aindassim muita :: ... eh uma ... unobjetivo a atingir sabe? (H)
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A hesitacdo tem como caracteristica fundamentatcode constituir evidentes cortes
da fala, na linearidade material, em pontos naeigios por fatores sintaticos ou prosodicos,
mas que também ndo ocorrem de maneira aleatori@aniRy a hesitacdo pode ter motivacdes
discursivas, preservando a fluéncia, ja que a fasmo com a presenca de hesitacbes, pode
continuar fluente. Fluéncia discursiva e descoidene sintatica, assim, ndo formam uma
dicotomia, pois se referem a niveis de observd@sos.

Ay

O falante hesita para decidiv qué” falar ou porque esta decidinloomo” falar.

Mas ndo porque esta desejando dizer algo atraviéssitacao.

(28) (D2 — SP — 360: 589-593)

L2 houve uma série dee/eh ::: de irregularidades ... (H)
naslis/na apresentacaala lista de classificagdo (H)
irregularidade foi engano no no no fazer ...(H)
na confeccéo da lista de aprovados
houv/houv/comecarama haver alguns enganos (H)

A hesitacdo apresenta-se em processamento liméagraatico. Assim, ela incide em

determinados fendbmenos, tais como:

a- fenbmenos prosodicos — sdo pausas geralmentengadas e alongamentos
vocalicos;

b- expressdes hesitativas — sdo termos nao-lezaclls comeh, ah, ahn, mn;

c- itens funcionais — apresentam-se como artigeggsicoes, conjungdes, pronomes
e verbos de ligacéo;

d- itens lexicais — sédo os substantivos, advérbdjetivos e verbos;

e- marcadores conversacionais acumulados — saessg@s comeei la, quer dizer,
sabe, entdo né;

f- fragmentos lexicais - constituem palavras irdeisie ndo concluidas.

A hesitacdo, assim, é a presenca de atividadesrgigas na materialidade linguistica,

evidenciada numa transcricéo fiel da fala.



3- CORPUS.

3.1- Constituicao doCorpus

O corpusoral para esta dissertacao é proveniente de 03 (trés3 e gravacéo, feita
no ano de 2005, por meio de interacéo face a faeecenstitui de um inquérito formado por
um dialogo entre documentador (professor) e 3(htfeda(alunos), cuja faixa etaria é dos 15
aos 17 anos, de sexo diferenciado (15 meninas endinos), cursando o 9° ano de
escolaridade (82 série) do Ensino Fundamental de escola publica municipal — CIEP
Municipalizado 465 —Dr. Amilcar Pereira da Silva) Quissama/RJ. Os alunos selecionados
para a pesquisaarticiparam das oficinas de forma espontanea @0 e um convite feito
pelo professor. No decorrer da analise do texteesalunos serdo identificados como L1
(locutor 1), L2 (locutor 2), L3 (locutor 3) e asssucessivamente. Cada oficina foi formada
por 10 (dez) alunos e monitorada por um determirdmbumentador (professor da turma),
sendo representada da seguinte forma: oficinaiginaf2; oficina 3; oficina 4. Os textos
produzidos nas oficinas foram subdividos em unidadatonacionais e as sequéncias
utilizadas na andlise tiveram a numeragdo de aawdoo total dessas unidades. Oficina 1-
(Of. 1/ 001-511), Oficina 2 — (Of. 2/001-163), &fia 3 — (Of. 3/001-125) e Oficina 4 - (Of.
4/001-539) respectivamente.

Os dialogos se desenvolveram por meio das quéitioas monitoradas por 03 (trés)
documentadores diferentes. As oficinas 01 e OZrfgeavadas por mim e as oficinas 03 e 04
pelos respectivos professores de Lingua Portuglesses alunos. Essas oficinas seguiram
uma dindmica chamada “Rotulos” que objetivava propnar a motivacédo dos alunos para
uma fala mais espontanea e operacional, contribuynagla que a sua realizacdo acontecesse
de modo a n&o influenciar o desempenho da corp@sa

Quanto a gravacdo do material para o estudo, @is organizada que tenha sido,
alguns problemas ocorreram, como por exemplo:faré@ncia de pessoas estranhas batendo
na porta da sala na hora da gravacéo; sinal tocames da aula acabar, interrompendo assim
bruscamente a oficina; alunos timidos, em pringipén querer falar; alunos agitados, pois
queriam falar ao mesmo tempo, ocorrendo assinassiiadultanea ou a sobreposicédo de vozes
e outros afins, mas que nao atrapalharam a gravpgégqe foram problemas faceis de serem

resolvidos pelo documentador.
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Cabe observar que a andlise dos textos obtidosobussempre, guiar-se por
procedimentos adotados em trabalhos reconhecidéseaade estudos do texto e do discurso,
em que se inclui a Linguistica Textual. Os temassgntados, por meio dos exemplos, serdo

abordados no co(n)texto, delimitando, assim, cathaba Gtica da referenciacéo.

3.2- A dindmica “Rétulo”.

A dinamica “Rotulo” propunha aos alunos uma diséossobre alguns assuntos
sugeridos pelo projeto desenvolvido anualmente PpEESTLE - “Viagem Nestlé pela
Literatura 2005”, cujo tema central era “NGés e os textos: um dgjalocrivel que alimenta o
espirito” que buscava o desenvolvimento da leiturda escrita, cuja conclusdo visava a
producéo textual escrita. Segundo a 72 edicdo doucso: “E quase impossivel falar em
leitura sem pensar em dialogo: o ato de ler € eamatureza a interagdo, a interlocugéo texto
/ leitor O dominio da linguagem que permeia asgfiedla no mundo de hoje apresenta-se ndo
apenas como mais um exercicio das capacidadestelecio, mas como um dos mais
frutiferos exercicios para o desenvolvimento dealinar agudo sobre o mundo e sobre si
mesmo”. As propostas desse projeto partiam da ardecque a formacdo do jovem é a
sucessao de experiéncias nas quais ele perceberogriapdo paulatina da palavra
efetivamente carregada de sentidos. As atividadgsrislas nas oficinas tinham, também, por
objetivo favorecer a analise de alguns contos enpsgestimulando a intertextualidade entre
textos escritos e textos de outra linguagem conmagem e a muasica. Essas atividades
tinham como finalidade, sobretudo, facilitar o digid entre os falantes.

O desenvolvimento da dindmica era da seguinte doroada aluno recebia,
aleatoriamente, um rotulo e ndo podia visualizé-labaixo do rétulo havia um comando
cujos colegas liam e reagiam conforme o solicitassa forma cada aluno ndo conseguia
entender 0 que estava ocorrendo e o0 porqué dossouésstarem agindo de determinada
maneira. Essa primeira parte instigava os alumes@onderem algumas perguntas depois que
tiravam os seus roétulos. Depois que todos os alundszidualmente, passavam por essa
atividade, o documentador comecava a fazer pergynataa saber a reacdo de cada aluno. A
partir dessas respostas, 0s alunos ficavam livaes gssumir o turno a medida que quisessem
fazer alguma observagéao sobre os temas em foco.

Essa parte da gravacao foi bem satisfatoria, goilantes puderam produzir textos
gue possibilitaram mostrar as progressoes tematiestual, uma vez que o aluno apresentava

uma experiéncia prépria ou de outrem a ser relatada



Os rétulos e os respectivos comandos:

MENTIROSO

Tapar os ouvidos

DESLIGADO

Estalar os dedos para chamar a atenca

MANDAO

Virar de costas

CONVENCIDO
Tapar os olhos

AGRESSIVO

Afastar-se 0 maximo

FALADOR

Fazer sinal de siléncio

DEDO-DURO

Vaiar
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CALADO

Fazer mimica com a boca

IRRESPONSAVEL

Balancar a cabeca como negativa

PREGUICOSO

Fingir que estava trabalhando

3.2.1- Objetivos da oficina.

- Vivenciar pela ludicidade e pela interagdo ergegticipantes uma situacao de
comunicacao dificil;

- Estimular questionamentos quanto a dificuldanléidlogo entre aqueles que véem o
outro com preconceitos, com uma visdo compromgiielas “rotulo” que se atribuem a
outras pessoas;

- Estimular a interacéo entre os alunos.

3.2.2- Etapas.

1° momento
- Reproduzir o Jogo de rétulos de acordo com oemarde participantes;

- Produzir as tiras com rotulos a partir de difiewles de relacionamento ja detectadas
entre os alunos;
- Utilizar especialmente os rotulos que registeelimguagem propria dos jovens ou de

acordo com expressdes da regido.

2° momento.

- Formar um circulo com os alunos em pé;
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- Colar aleatoriamente — com fita crepe ou durewm rétulo na testa de cada
participante;

- Cuidar para que nenhum aluno consiga ler o gtéeeascrito em seu proprio rotulo;

- Orientar para que cada aluno procure respondezgainte questdo: “o que pode
alimentar um ser humano?”

- Garantir que cada aluno fale a sua resposta;

- Orientar para que o grupo, a cada resposta deaja, de acordo com o0 que sugere a
tira na testa do aluno que falou.

- Dar um tempo para que 0 grupo reaja e depoite \@lsituagcdo normal, dando
continuidade a atividade.

3° momento.

- Terminada a roda de resposta e reacdes, repaganicirculo com os alunos ainda
rotulados;

- Solicitar que cada aluno devera tirar de sua @s0tulo e leia-o para saber como foi
rotulado e o porqué da reacéo dos colegas;

- Estimular e mediar uma discussdo em que segvsbanalisar:

* qual o sentimento que cada um teve ao falartéida reacao de seus interlocutores;

* em que situacdes da vida real os alunos ja eieeam ou presenciaram algo

semelhante;

* se 0s rotulos atribuidos a uma pessoa tém aafale€ provocar reacdes tédo

predeterminadas como as que ocorreram;

* se o dialogo ndo ocorreu ou ocorreu de modo @aspontaneo, porque o rotulo
impediu uma interacao sincera,

* 0 que pode ser feito para que na vida realnggpaconteca.

- Assegurar-se de que os alunos refletiram solsigarficialidade que o julgamento
preconceituoso determina.

Com o desenrolar da dinamica, além das perguetgmomdidas, os alunos ouviam
musicas e liam poesias que os levavam a reflebireso assunto discutido. O término da
oficina aconteceu com a avaliacdo da estratédiaadd. E oportuno ressaltar que os alunos
sabiam da gravacdo e que ap0s 0 concurso resehmitpam utiliza-la comaorpuspara

este estudo.
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4- ANALISE

A andlise dessa dissertacdo sera apresentadadseguordenacédo desenvolvida na
fundamentacéo tedrica, buscando a relacdo entreeitos explicitados e os exemplos
retirados dd'corpus”, os quais serdo identificados de acordo com a ragée da oficina e a
unidade entonacional. Essa andlise se divide, déispatente, em trés partes: a primeira parte
se constréi através de estratégias de progrestferreial na construcdo do texto falado; a
segunda parte apresenta uma analise, de formadudiy das estratégias de formulacéo e
reformulacdo textuais, divididas em paréafrase,en@w, repeticdo e hesitacdo, objetivando
demonstrar a contribuicdo positiva dessas estestégara o processamento referencial; a
terceira constitui uma analise da oficina numerqdhatro), visando a progressao do texto

falado.

4.1- Principios de referenciagédo

Observa-se, hoje, que a idéia de referenciacdo dmmo a progressao referencial
consistem na construcao e reconstrucdo dos olgjetdsscurso. Os referentes apresentados
nao espelham diretamente o mundo real, isto é,sA@osimples rétulos para designar as
coisas do mundo. Eles sao construidos e reconssraia processo discursivo de acordo com
a percepcédo do mundo, das crencas, atitudes estagpéomunicacionais dos interlocutores
na interacao verbal.

Assim para que se propicie essa progressao refgkeséo necessarias algumas
estratégias que fazem o texto falado ser constreideconstruido a medida que os
interlocutores desenvolvem o discurso.

Observe o exemplo abaixo:

(01) (Of. 1/ 482-488: p. 134)

Doc.: aquele problema que nés temos ai ...
a gente joga ... para o outro

L4 professora :::

L1 me chamam muito de ignorante ... gente ...



((sobreposicao de vozes))

L8 ta certo que as pessoas ndo descobrem issnte ¢
mas tem dias que eu nao t6 pra ninguém
minha méaevem falar comigo ... eu saio batendo ...

No exemplo (01 ), o falante L8 ativa um termoctehecido para os demais locutores
e documentador. Em toda a sequéncia anterior n@lemanstracdo de que o terfiminha
mae” tenha sido apresentado ou reativado, 0 que aainstésim, a introducdo de um novo
referente, isto €, h4 uma categorizacdo de um lgginal. Da mesma forma, no exemplo

(02), L3 apresenta o termimentiroso” pela primeira vez no texto.

(02) (Of. 01/ 016-017: p. 120)

Doc.: agora fala 0 que esté escrito em sua testa

L3 mentiroso

Ja em outros contextos, o falante faz remissdonaesmo por meio do uso de

pronome, constituindo, assim, uma anafora direseeXx@mplos abaixo retratam essa anafora.

(03) (Of. 1/ 473-474: p. 134)

L4 € mais ai também... mas isso também ja inflaenc
vocé conhece pessoae depois vé quela é falsa

“Ela” e “pessoa” ditas por L4 sdo termos que mantém correferéndie esi e nao
permitem uma possibilidade de interpretacéo tByaficiada. Ocorre, no exemplo (03), uma
substituicio de um sintagma nominal por um prononwp €, acontece uma
pronominalizacdo. O exemplo abaixo reforca essatégia, pois o falante L8 usa o pronome

“ela” para retomar o terni@ pessoa’.

(04 ) (Of. 01 / 354-356: p. 130)

L8 e eu tento me controlar ... mas chega na hagaeq conheco a pessoa
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ai eu ja espalho fama
elaé 6tima :::elaé maravilhosa ... € assim ... € assado ... mpsgeu

Ha situacbes em que a referenciacdo pode seritodaest por formas nominais
definidas e a selecéo lexical de um termo adegpadooperar a remisséo é, freqientemente,
determinada pela variedade da lingua em uso. Assietecdo de um termo na interacao esta

ligada a questbes de contexto. Observe o exerbpiaa

(05 ) (Of. 4/ 069-074: p. 153)

L14 os caras me vaiaram entao eu me senti mete tri
e dedo duro eu ndo soul...
Doc.: nao é

[

L14 nao gosto de fofoca ... ndo godéssas coisas entendeu?

No exemplo (05), a forma nominal definida “dessasisas”, formada pelo
determinante demonstrativo e pelo substantivo, etera refere-se ao antecedeiftfoca” ,
cuja inferéncia leva a uma recategorizacao qudlplitss assim, um novo sentido (genérico),
de acordo com o contexto, para o termo no deseinvehio da progressao topica. Isso ja nao

ocorre nos dois exemplos abaixo.

(06) (Of. 01 / 472-474: p. 134)

L7 existe também pessoas de duas caras

L4 € mais ai também ... mas isso também ja infiaen
vocé conheca pessoa depois vé que ela é falsa

(07) (Of 01 / 409-412: p. 132)

L4 botasse o rétulo em cada um ...
botasse pra entrar aqui ... ia ficar todo muredado
um olhando pra cara do outro ... conversando @amno
pb se ela ta comsse rétulo... ela deve ser isso ai mesmo
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No exemplo ( 06 ), o locutor L4 retoma por meioedparesséo definida pessoa’ o
referente ativado na fala de Effessoas” e no exemplo ( 07 ), a escolha da forma definida
“esse rotulo” reativada por L4 traz ao interlocutor suposicéessndeterminadas sobre as
opinides e atitudes dos demais locutores, progiciam melhor desenvolvimento no sentido
do texto.

No exemplo (08), pode-se observar uma outra égieatle referenciagéo, identificada
como nominalizagéo, constituida por meio de coogie informacdes que sdo expressas no
texto precedente. Essa estratégia transformoecigscias expressas por L3 e L5, através da
variacdo do emprego do vertjalgar” , na forma nominatjulgamento”, utilizado por L4.
Menezes (2005) afirma que, embora a nominalizaggiwezes, apareca de forma mais neutra
e sintética, essa estratégia contribui para a @godracao do referente, pois no exemplo
acima, L4 utiliza o noméjulgamento” para ratificar as constru¢cdes de L3 e L5 que, no
enunciado, aparecem de forma nao conclu@ade julgar’ e “tem vezes... a gente julgag,
com o uso da nominalizacdo, héa a precisdo do eadmgue propicia a manutencdo do

topico.

(08) (Of. 1/ 464-469: p. 134)
L3 as vezes ... a aparéncia... a pessoa podersitx tal
mas vocé podglgar o que ela tem por dentro
L5 tem vezes que a gente ta certo ... que a @dgetee ta certo
L4 € tem vezes qugubgamento é bem feito
Em outras situacdes, também, pode ocorrer a némdgao com o uso do

encapsulamento ou sumarizacao, que consiste reizagio das informacdes contidas em

passagens anteriores do discurso. Observe os eoeatjdixo:

( 09 ) (Of. 3/067-069: p. 143)
L12 porque os olhos/porgque a gente ja olhando@athar da pessoa

a gente ja vé se ela td mentindo...se ta seatlstee
acho que pelos olhos ... a gente ja consegueli@ssso

( 10 )(Of. 3/096-099: p. 144)

L5 eu ndo entendi muito bem ... uma pessoa que amda
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amou né? e depois foi desprezadase sentimentdicou guardado
mas ela esqueceu a pessoa
mas sera que ela nunca vai lembrar assim . elquei amar...

L12 utilizou o pronome “isso” e L5 a expressao nmahidefinida“esse sentimento”
para encapsular as informacées expressas anteni@ntecomo se os locutores resumissem
e retomassem as suas idéias em pronomesexpressées nominais definidas, que
recategorizam de forma sintética o seu enunciddoexemplo ( 11 ), o locutor L6 resume

por meio do emprego do pronome demonstrdisan” toda a sequéncia do locutor L5.

(11) (Of. 01/ 260-263: p. 128)

L5 guando alguém ... por exemplo ... me encomaiglana coisa
vamaos supor ... vocé vai ter que fazer paraadliak tal
desse jeito ... eu ::: tanto eu quanto ela
nds seguimos a responsabilidade de entregar diesgee a pessoa pediu
€ nem preguica mesmo ... tem que da ...

L6 issoé porque a gente trabalha com artesanato
encomenda a gente tem que ...

Em outros casos, o demonstrativo, também, podeee@gracomo um elemento
cataforico, exemplo (12), pois ele d& progressoedao texto oral ao desencadear a

construcdo de um referente, que esta a sua fremtiscurso.

(12) (Of. 1/104-109: p. 123)

L8 professora.issoé uma coisa que eu vejo
gue todo mundo vé que eu nao sou
pode ser a misera coisa que eu to tendo cuidado
todo carinho possivel do mundo
balancar a cabeca para mim tava dizendo queweu so
uma pessoa erradairresponsavel

L8 constrdi a sua seqliéncia por meio do demonagirasso” e apresenta o referente
irresponsavel’bem ao final de seu discurso. Observa-se em {(i2pqiso do demonstrativo
pode contribuir de maneira ndo s6 como anaforao@efio) como também como catafora

(prospectiva) para a referenciagao.



Com a presenca do demonstratigso” , no exemplo (13), o documentador, também,
refere, a posteriorj a expressao “essa historia”, explicando melhor o que o pronome

significa no texto.

(13) (Of. 4 / 216-218: p. 152)

Doc.: a pessoa evitar amizade com outra?
fala aqui um pouquinho ...
entdo fala um pouquinho solisso... essa histéria pra gente

Muitas vezes a progressao referencial no texeddéalcontece por meio de formas

indefinidas ou por meio de termos genéricos. Olesersxemplo abaixo:

(14) (Of. 4/ 207: p. 152)

Doc.: aconteceu isso com alguém? Jéalgum coleguinhaassim ...

A forma indefinida “algum coleguinha’, em (14) refere-se ao termo também
indefinido “alguém”, pois o documentador faz uma recategorizacédo doopre a torna-lo
mais préximo e conhecido do interlocutor. Ja nongde abaixo, observe que o falante L9
usa uma forma indefinidduma pessoa’ para introduzir um novo referente que vai ser
retomado depois de maneira mais especifica compregm do pronoméele” . A mesma
forma indefinida, também, pode aparecer retomandoreferente anteriormente expresso
para recategoriza-lo, indefinindo-o.

(15) (Of. 1/ 283-285: p. 128)

L9 teve uma vez também quma pessodava no meio do jogo
dai o técnico teve que entrar dentro da quadra
pra mostrar onde ele tinha que ficar de tao gledb que ele tava

Observe o exemplo (16):
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(16) (Of. 1/ 474-477: p. 134)

L4 vocé conheca pessoa depois vocé vé que ela é falsa
vocé ja fica com aquele pensamento ...
pb se ela que eu conheco € minha amiga é falsa
uma pessoajue eu nao conhecgo ... ndo vai ser?

No exemplo (16), L4 emprega a forma indefinfdana pessoa”para reconstruir o
sentido do referent&a pessoa’, mais especifico, pois assim o locutor faz umardifciacao
entre a definitude das duas formas apresentadas.

Existem ainda casos em que a referenciacdo paateegcespecificamente, atraves de
nomes genéricos confindividuos”, “pessoas”, “coisas” e outros. O uso dessas formas é

muito comum na modalidade oral como se pode ohseogexemplos abaixo:

(17) (Of. 4/ 221-222: p. 152)

L23 a gente tava brincando com ele ... mas assim..
(inint.) ocara comecou a chorar

O termo“cara” no exemplo (17) faz remissdo ao pronorale™ Nesse caso ocorre
uma recategorizagdo do antecedente, mas de forné@o alar informacdes precisas sobre
guem € a pessoa. O locutor faz referéncia de fbemagenérica.

No exemplo analisado em (05), L14 constréi, tambéma referéncia genérica

quando usa “coisas” em lugar do terffadoca” .

(18) (Of. 3/110-112: p. 144)

L12 eu acho que muitas mulheres falam assime.édwonita por fora
mas por dentro pode ser a maioria do corpo delas
deve ser... por exemplo... podre ... assim rui@ssasoisas

No exemplo (18), aparece, novamente, o tefomsas” para generalizar todas as
informacdes apresentadas anteriormente no disdersd 2. Os exemplos (05) e (18) podem
ser utilizados para reforcar o uso do pronome dstrativo que especificam os referentes no

processo de referenciacao.
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Uma construcao forica pode néo ter referéncia iantexplicita, e, portanto, pode nao
haver forma referencial disponivel para retomadant€rlocutor, entretanto, sera capaz de
identificar o objeto-de-discurso referido, se anfolacdo do texto tiver garantido os dados
pertinentes ao conhecimento que o locutor tenhaquertencentes a informacdo pragmatica
de seu interlocutor. Essa ocorréncia se justifioeqye nos textos orais, em que estao
fortemente presentes as determinacdes situaciosads,tdo usuais e bem sucedidas as
remissdes anaféricas indiretas sem que haja rééet@xtual anteriormente expresso.

No exemplo a seguir, h4& um caso de anéafora iadi®ta interpretacdo exige do
ouvinte operacdes de ordem cognitiiarfie), pois o falante L4 ativa o termo “bolsa” no
texto, mas é possivel recuperar a sua ancora tm pexcedente, pois os ternf@aEP” e
“Cenecista” constituem nomes de escolas e iSso nos permiggirifue a palavra que

constitui a anafora indireta s6 pode ser Ubmdsa de estudos”

(19) (Of. 04 / 432-433: p. 159)

L14 tem muito moleque que estudou no CIEP e gideestudando
no Cenecista el#nlsaele gosta de tirar onda

(20) (Of. 1/ 016-020: p. 120)
Doc.: agora fala sobre o que estava na sua testa

L3 mentiroso
Doc.: que palavra esta escrita?
0 que vocé achou?

L3 mentiroso... eu N4o sou assim... N&ao ...
mas eu acho queesagiram certo de ta tampando os ouvidos...

J& no exemplo (20), ocorre a presenca da palawériga‘eles” ativada no momento
em que L3 responde a pergunta feita pelo documentaths na realidade esse pronome
pessoal éles nao faz referéncia explicita a nenhum termo esgweanteriormente no co-
texto, porém € possivel recuperar o seu signifiGtdavés do contexto, pois se tratando de
uma dinamica de grupo, como foi esclarecida natitorggio docorpus “eles” se refere aos

demais alunos que compdem o grupo.
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Assim, as anaforas indiretas caracterizam-se fagbode ndo existir no co-texto um
antecedente explicito, mas sim um elemento dedelgge se pode denominar de ancora e
que € decisivo para a interpretacdo. Podem funci@wemo ancoras representacdes
linglisticas de complexidade sintatica, semanticeomceitual extremamente variavel. A
interpretacdo das anéforas indiretas baseia-se0 cfwin apresentado na (p. 41), em
conhecimentos semantico e conceitual ou por neeiafdréncia.

Uma anafora indireta de tipo semantico é sempsedua no léxico. No exemplo
abaixo, L8 utiliza o pronomémuitos” para se referir dvarias pessoas”’cujo valor de
referenciacdo € aproximado. Nao existe um antetedsipresso, mas € possivel estabelecer

a co-significacad

(21) (Of. 1/ 206-207: p. 126)

L8 sendo que :muitos ndo fazem ...
nao passaram por este rotulo

No exemplo (22), observa-se, perfeitamente, undfoem indireta, apresentada na (p.
41) baseada no conhecimento de mundo, ‘pe@gocio do lapis”’remete ao esquema de bater
com uma parte do lapis na carteira escolar. Todagaeque ja passou por uma escola tem
ativado em sua memoéria es$mme HA nesse exemplo uma relacdo meronithica

(parte/todo) entrénegdcio” (parte) €lapis” (todo).

(22) (Of. 1/ 184-187: p. 126)

L6 hoje... 14 na sala... a professora de Matematic
ele ta batendo comnegdcio do lapis
a professora de Matematica ...
Vocéta prestando atenc@a aul®

° Segundo APOTHELOZ ( 2003, p. 62 ) a co-significacénsiste em dizer que um termo, ainda que dasigna
um outro termo, ndo pode ser correferencial comesma expresséo e sim apresenta um significadoighare
'%MARCUSCHI, 2005. O autor classifica este tipo défara como “anéfora indireta em relacdo semantica
inscrita nos sintagmas nominais definidos”.



67 '

O exemplo (23) é tipico de uma anafora indiretaiftm inferencial, pois € baseada na
deducéo de que o pronome demonstrdio refere-se ao papel, ou melhor, remete ao rotulo

que pertence ao falante L6.

(23) (Of. 1/ 063-065: p. 122)

Doc.: o0 que t4 escrito em cirdale?
L6 fazer mimica com a boca
como se eu tivesse falando

Essas anéaforas indiretas produzem coeréncia temtna vez que preenchem os
espacos referenciais nos casos das especificagdésitica, conceitual e inferencial, isto é, 0s
processos cognitivos e a estratégias inferend@aisiscisivos na atividade de textualizacéo.

A selecdo dos nomes referenciais, por meio desstasatégias de referenciacao

apresentadas, € necessaria para a (re) constreicipetos-de-discurso na progressao textual.

4.2- Estratégias de formulacdo e reformulagéo texais

As estratégias apresentadas nessa analise sevididai em estratégias de
reformulacdo e formulacao textuais representatlagaeafrase, pela correcdo, pela repeticéo
e pela hesitacao.

Para maior entendimento dos exemplos, cabe, aqularecer algumas siglas que
fardo parte da exemplificacdo dos dados aprades na (p.43-52). Leiam-se ( Mmatriz,

(P )parafrase ( C)correcaq (R )repeticdoe (H) hesitacao

4.2.1- Parafrase

Ao se objetivar que a funcdo maior da parafrasessegarar a intercompreensao
conversacional entre seus participantes, é propa&deeditar na hipotese de que o
parafraseamento se desenvolva, determinantemeatgyredicado, seguindo o seguinte

raciocinio:



a) normalmente, o tema se concentra no sujeiteema, no predicado;
b) o tema contém o dado conhecido e cabe ao remi@aacao nova,
c) é na formulacdo da informacéo nova que o endacieoncentra o maior empenho

em elaborar uma proposta de compreensao ao erariat

Essa hipotese € notéria, quando se relacionaafrpseamento com a progressividade
textual, ja que esta ocorre por meio do desdobrerematico do conteudo informacional.
Hilgert (2002, p. 115) estabelece que a estratii@matizacdo desempenha papel de relevo
na construcao da coeréncia, tanto no nivel locantp no nivel global do texto.

(24 ) (Of. 1/ 148-149: p. 124)

L4: eu me senti abandonadd )
eu me senti deixado para trag P )

(25) (Of. 1/ 486 e 493: p. 134)

L8: ta certo que as pessoa® descobrem isso na genté )
elasndo sabem quando a gente t4 assiP )

Na observacdo dos exemplos acima, a parafrasecestaa matriz numa relacao
paradigmatica, ou seja, pode ocupar 0 mesmo lugatiso da matriz no contexto em que se
encontra. Os locutores usam autoparafrases atgacpara explicitar o significado exposto
na matriz, pois empregam o rema na mesma funcétisorsemantica, o que proporciona a
introducéo de dados novos e, consequentementecegsamento textual.

Na passagem da matriz para a parafrase, ocorrém tgims de movimentos

semanticos.

a) a generalizacdo: acontece quando o moviment@rdem da matriz para a

parafrase vai do especifico para o geral.



(26) (Of. 1/ 376-378: p. 131)

L6: ela era mais solta... falava o que vinha na cabelgh)
nao era aquela pessoa fechada que tava la no canto
L5: ela era bemanimada(P)

No exemplo (26) a abrangéncia semantica da matmeor do que a da parafrase.
L6 expde na matriz as caracteristicas pertencentesa determinada pessoa e L5, logo em
seguida, retoma por meio de uma heteroparafraseeadg por meio do ternfanimada” o
gue L6 havia falado.

b) a especificacdo: acontece quando o movimentarsigzn da matriz para a parafrase

vai do geral para o especifico.

(27) (OFf. 1/ 130/134: p.124)

L 10: como se eu fossena pessoa muitagressival M )
se todos chegassem perto de migaia batendo..( P )
falando coisas que eles ndo gostassem
ai ::: eles procurariam ficar longe de mim .teadeu?

Nesse exemplo, ao contrario, percebe-se que agéraia da matriz € maior do que a
parafrase, pois L10 empregou a palaVagressiva” para exemplificar a autoparafrase
adjacente o que seria, na verdade, o comportandentma pessoa com o perfil referido na
matriz, através do acréscimo de referentes diéeadns na progressao do texto.

A parafrase € uma estratégia de reformulacdo quedh se retoma “bem ou mal, na
totalidade ou em partes, fielmente ou ndo, o calte@ um texto-fonte, num texto-derivado”
(FUCHS, 1983, apud FAVERO, ANDRADE e AQUINO, 20Q8,59). A aplicacdo dessa
estratégia, muitas vezes, € responsavel pelo graddero de inser¢cbes que tém sido
apontadas como caracteristicas da modalidade oral.

Observe o exemplo (28):
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(28) (Of. 1/ 184-187: p. 126)

L6: hoje...lAnasala ... a professora de Matea ...
ele ta batendo com o negdcio do 1aphd )
a professora de Matematica...
vocé taprestando atencéo na aufa P )

A insercédo, em (28), consiste numa interrupcadiwm formulativo da sequéncia,
atribuido ao fato de L6 ndo encontrar uma alteraale formulagio imediata e definitiva. Se
considerar que na ‘lingua falada, um texto consigte menos em parte, na propria
producdo do texto (...)” (RATH, 1985, apud. HILGER.993, p. 144) entdo pode-se admitir
que as atividades de reformulacdo sdo desencadgmdaproblemas de compreenséo
decorrentes de problemas de formulagdo, entretsattadas ao longo do processamento

textual.

(29) (Of. 1/ 034-041: p. 121)

L5:  preguicoso... DOn&u ndo sou preguicogaV )
((risadas))

L1. vocé faz o que em casa?

L5: tudo
Doc.: 0 que VvOCcé gostou ... ndo gostou?
Todos. Na:::da

L5: eu ajudo...
ah mais ou menoéP )

(30) (Of. 1/ 050-055: p. 121)

L5: ndo ..fingir que t& trabalhando( M)
vamos supor se for a patroa deles ...
vamos Supor que eu sou a patroa deles
vamos supor ... todo mundo ia fingir que ta tiadyado
limpando uma sujeirinha ali ... jogando para o cant( P )
nao gostei
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(31) (Of. 1/ 387-393: p. 131)

L6: asvezes ... até quando vocé conhece a pessa fala dela
0 L4 ... por exemplo... as vezes... a genté talfrente
e 0 L4 falou alguma coisa la tras
a gente fala .0 L4 é metido..fica se intimando a saber das coigad )
gqué néo sei 0 qué ... nao sei que la.
ou quando ele manda fazer alguma coisa
garoto mandao .que ndo sei 0 qué... ndo sei que la ... sempm.agsP )

No exemplo (29), L5 mantém-se indecisa em suaéip discursiva, ja que apos
responder a pergunta ao documentador, mostrousegura em sustentar a resposta quando
contestada. Ela tenta reformular o pensamento,esyapdo uma autoparafrase nao-adjacente,
de forma a ndo se comprometer tanto na tentaticamf@mar e concluir o enunciado.

Ja no exemplo (30), o mesmo locutor tenta explisaavés da autoparafrase nao-
adjacente, o seu pensamento sobre o dfiagr estar trabalhando”. Embora a construcéo
da fala seja repetitiva e parafrastica, ndo ha ampcometimento no desenvolvimento do
topico.

Ocorre no exemplo (31) que o locutor tenta dagm@ssdo ao seu texto e emprega
uma autoparafrase resumitiva (generalista), utiiao termdmandao”.

Na parafrase, como ja foi observado nos exemgliosaa ndo se comprova o conceito
de sinonimia perfeito. A sinonimia lexical depemtte contexto em que as palavras estédo

inseridas. Observe:

(32) (Of. 1/ 449: p. 133)

L7: mas aquele juitava roubanda.. élalau...

Mesmo L7 utilizando uma variante linguistica, @nado registrada na linguagem
culta, nota-se que o vocabultalau” refere-se, no esquema mental dos falantes, as
caracteristicas que compdem a pessoa que rouba.tipssde parafrase (32) pode ser
chamada, também, de parafrase paralela. O télatan” vem reforcar a locugéo verbal
“tava roubando”, pois traz um novo conceito dentro do contextos ©@m o mesmo valor

linguistico.



As estratégias de reformulacdo podem ser retonoasaneadoras. A reformulacao
retorica realiza-se através de parafrases, cujgatumicial € a de reforcar a argumentacéo
como no exemplo (31) com o uso do tertnmandao”. Ja a reformulacdo saneadora pode
ocorrer com a funcdo de solucionar, logo, apésrbalieacdo de um segmento, dificuldades
detectadas pelo proprio falante ou pelos seudaotéores como no exemplo (30), através do

enunciaddlimpando uma sujeirinha ali ... jogando para o dah.

4.22- Correcéo

As correcbes apresentam a funcdo geral de candégacional, no que se refere a
busca de cooperacédo, intercompreensado e ao esialmieo de relacdes de envolvimento
entre os interlocutores.

A relagéo de interacdo resultante das atividadesodecéo inclui dois aspectos das

relagdes intersubjetivas:

a) o do contrato ou da cooperacao;

(33) (Of. 3/066-069: p. 143)

L13 porque o olhos prestam mais atencdo (M)
L12 porque os olhosporque a gente ja olhando para o olhar da pesso@C )

a gente ja vé se ela td mentindo ... se t4 sendalista
acho que pelos olhos ... a gente ja conseguehl#&sisso

b) do contraste ou do desacordo.



(34) (Of. 3/029-033: p. 142)

L5

L12

L8

decote (M)

[

nao ... ah ::: decote todas aqui tém a de eartambém

[

ndo é um decote ndo ..(C)
a blusa branca que ta por baixo

As regras de conversacao estabelecem que devegawanenos uma troca de turno,

mas no exemplo (35) L5 falou o tempo todo e n@lege turno a L6 que estava na tentativa

de expor suas idéias e com isso foi necessarter@emcado de L6 para reparar o didlogo.

(35) (Of. 1/ 249-271: p. 127/128)

L6

L5

L5

L6

L5

todas as coisas que tém aqui ja falarani M )
((espontaneo))

pra mim também

la em casa::: mamae vive falando que eu finjotqueabalhando

gue eu nao fago nada

ai eu vou la realmente finjo que eu t6 trabalband
(ininteligivel)

vocé finge que ta trabalhando

gue néo sei o0 que

mas assim ... quando a coisa € séria...por dgemp

guando alguém ... por exemplo... me encomeryiare coisa
vamaos supor ... vocé vai ter que fazer isso giargal tal tal

iSso € porgue a gente trabalha com artesanato.( C)
encomenda ::: a gente tem que...

ai::: nesse caso a responsabilidade

se eu sou irresponsavel assim com as minhasscoisa
dentro de casa ... eu sou um pouco irresponsavel
mas quando alguém me pede alguma coisa

gue eu tenho o direito ... o dever de fazer aquil

eu sou responsavel... nem por isso...
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Na correcdo propriamente dita, a relacdo entrex@ado de origem e enunciado
reformulador € de contraste semantico, uma vezegte anula, total ou parcialmente, a
verdade daquele. Nos exemplos abaixo, L7, L10 eetiicam a fala com a troca das formas

verbais, reformulando com o auxilio da autocorregdeu enunciado.

(36) (Of. 1/ 080-082: p. 122)

Doc.: dedo duro por qué?

L7 eu néo sou dedo duro
porque se mpedem... se me&ontam alguma coisa

(37) (Of. 1/ 129-131: p. 124)

Doc.: correr se afastar

como se eu fosse uma pessoa muito agressetvesse

L10
se todoxhegassenperto de mim ... saia batendo ...

(38) (Of. 1/ 206-207: p. 126)

sendo que ::: muitos nfazem...
ndopassarampor este rotulo.

L8:

Em outras situacdes, a pausa (42), o prolonganmdmteogais (39) e a interrupcao
lexical (39), (40) e (41) assumem papel na produlghfalante, pois marcam suas duvidas ou
dificuldades em relacdo ao prosseguimento do diecer mais que isso, asseguram-lhe o

tempo necessario a reformulacdo do enunciado p@rad&p haja o assalto de turno.

(39) (Of. 1/ 199-202: p. 126)

minha segunda pergunta:::
pode até ir falando assim:::

0 que gque aconteceu aqui ... gente:::?
nosga/vocégganharam o qué? (C)

Doc.:
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(40) (Of. 3/ 005-006: p. 141)

L12 acho que
ela tirouessa/esspensamento das pessoas que ela vé mais exibida

(41) (Of. 3/ 075: p. 143)

L8 guena na/no caso/na partelos seios das mulheres ndo tem uma cor

(42) (Of. 3/022-023: p. 141)

L8 eu achei elas muito atrevidas (M)

L13 né&o algumas sanais assanhadas. e outras sdo mais quietinhas (C)

Ainda no exemplo (42), verifica-se que, ao corrid, o falante L13 encontra uma
possibilidade de participar da conversagéo, cooperpara o0 desenvolvimento do texto, ja
que a correcdo apresenta um carater de retomad&ranio ndo s6 o envolvimento entre 0s
interlocutores, como também atencdo e interesse fadh do outro, mesmo que haja
discordancia, exemplificado, também, em (34).

Em suma, empregam-se correcdes para se obteparagdo entre os interlocutores,
seja pelo reparo ou pela correcdo propriamente, diban 0 objetivo de manter o
estabelecimento de relagcdes de envolvimento interalc

4.2.3- Repeticao

As repeticles, na fala, apresentam caracterigdieasn planejamento linguisti¢on
line” com tracos de um texto relativamente nao planejado

Os segmentos séo repetidos, as vezes, integranfidentidade de forma) ou com
variacdo (um verbo se nominaliza ou uma forma $amgai para o plural). Observa-se que a
repeticdo integral € mais rara do que a repetigin gvariacdo, pois esta aumenta se
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considerar o aspecto prosodico, porque torna- difecil, por exemplo, manter a entoacéo

constante em todos os segmentos de repeticao.

(43) (Of. 1/ 050-053: p. 121)

L5 nao ... fingir que ta trabalhando
vamos suporse fora patroa deles( M)
vamos suporque eu soa patroa deles(R)
vamos supor.. (R)

(44) (Of. 1/ 290-291: p. 128)

L5 teve uma vez que a gente chegawcasa do L9 (M)
tava eu e a LBa casa do L9... foi eu e a Léa casado L9... (R)

Nos exemplos acima, a fala de L5 apresenta aigépse com segmentos discursivos
integrais. Em (43), mesmo havendo identidade dendpro locutor apresenta uma
recategorizacdo no sentido das express@@snds supdre “a patroa delescom a alteracao
da construcéo verbése for’ para a expressagie eu soumais determinada. Em (44 ), o
falante insere 0 nome propric6” e também muda a forma verbahegou” para“tava eu e
a L6” e“foi eu e a L6". Os exemplos (43) e (44) afirmam a necessidadeadbor explicitar

e reafirmar melhor o discurso.

(45) (Of. 1/ 169-174: p. 125)

L11 pensei que eu era um crocodilo... dona
Doc.: L9?

L8: tadinho ...

L5 mais ou menos (M)

L1 émais ou meno8 (R)
L6 mais pramais oumais prameno® (R)
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No exemplo (45), observa-se a progressividadexto tpor meio do uso da repeticéo,
pois a continuidade é formada pela sequéncia denesdgs apresentada por cinco
interlocutores que participam da interacao, damdoagbes diferentes aos seus enunciados, 0

gue propicia a recategorizacao das repeticoes.

(46) (Of. 1/ 225-233: p. 127)

L1 ((espontaneo))
guando mamae e papai faldica quieto (M)

Doc.: bom, vocé vivencia isso demais ...

L1 ah:::quando eu comeco ... eu ndo paro assim ...
mas é faladora ... assim no sentido
ta assim ... conversando com uma pessoa
e ficar falando ... contando ...
contando ... contando assim ... entendeu?
mas se falar assim ohfica quieto ... vocé esta atrapaLHANdo (R )

(47) (Of. 1/ 115-120: p. 121)

Doc.: gostou do rétulo?
L8 gostei
séndo gostei de balancaml cabeca( M)
mas ta certo ::: irresponsavel
balancar a cabecgra mim... se eu fosse ... (R)
COMO eu nao sou... @do gostei (R)

No exemplo (46), L1 emprega uma auto-repeticatanicsada com o objetivo de
segmentar o seu discurso, repetindo a expreé$s@aoquieto” para garantir a compreensao
textual, pois com a retomada dessa construcdo,efdrca a informacdo e a entoacao
expressas pela matriz. Ja o falante L8, em (47)rega, também, uma auto-repeticédo, s6 que
nesse caso, adjacente, por meio dos segmeéiaancar a cabeca” e “ndo gostei” para
reforcar a matriZzsé ndo gostei de balancar a cabecabm a intencdo de ganhar tempo para
o planejamento e garantir a confirmacdo de suaosésEem relacdo a pergunta feita pelo

documentador.



(48) (Of. 1/ 141-142: p. 124)

L4 meu rétulo..mandao (M)

Todosmandéaao:: (R)

(49) (Of. 1/ 027-030: p. 121)

Doc.: vocé gostou do procedimento do grupefante... (M)
L4 perante a mentira ou perante... (R)

Doc.: perante a sua pessoa quando vocé:::
vocé gostou do que fizeram com vocé?

Nos exemplos acima, os falantes apresentam hetpeticoes adjacentes, objetivando
ratificar o que foi dito pelo falante L4, em (48) para esclarecer uma dudvida na pergunta
feita pelo documentador, em (49), propiciando,massi progressdo do tépico em questéao.

Marcuschi (2002, p. 106) postula que “hd uma geawiferenca entre repetir
elementos linguisticos e repetir 0 mesmo conteBddanto, repetir as mesmas palavras num
evento comunicativo ndo equivale a dizer a mesnsa'to

Observe, também, a posicéo de Oliveira:

Se a conversacdo € uma modalidade discursiva etmgarelaboracdo, se cada
expressdo, entao, aponta para um contetdo espestiice pode falar em repeticéo
no sentido estritamente formal. Ela € uma estratétlizada na interacdo para a
expansdo de novos e crescentes significados; madtse da no plano formal e ndo
no do significado. Repetir ndo é dizer o mesmo.lYE&ILRA, 1998, p. 41)

Marcuschi e Oliveira mostram a repeticdo como esteatégia de introducdo de dados
novos, mesmo que no co-texto haja uma semelhangafefentes, pois 0 ato comunicativo
apresentara uma progressao referencial de sigtifiddierenciado.

(50) (Of. 1/ 345-347: p. 130)

L5 a gente até@caba assimpor merecer (M)
acaba assinpor ser ofendida por merecer (R)
eacabasem saber que tava fazendo... sem saber queataaradd (R)
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L5, mesmo quando retoma o terrfacaba assim’, introduz dados novos ao seu
discurso. Com o0 acréscimo das expressfpes ser ofendida” e “sem saber o que tava
fazendd o interlocutor acaba por favorecer a insercaouteos remas.

A repeticdo é uma estratégia de grande ocorrémasaatividades de reformulacdo
textual e contribui para a formacédo de cadeiasutBs@s, tais como:

a) dar énfase ao enunciado;

(51) (Of. 1/ 099: p. 123)

L2 nao muito ... ndo gostamuito... nda:: (R)

(52) (Of. 1/ 058-062: p. 121/122)

L5 calada..caladdo (M)

L6 uma coisa que eu hao sou hem um pouquinho...
no entanto eu gostei
porque é como se tivesse mandando eu falar
porque eu sodalada... s6 que ... no caso eu ndo sou calada (R)

Os exemplos, (51) auto-repeticdo adjacente e [E2grorrepeticdo distanciada,
mostram enunciados em que 0s locutores e intedmsuprecisam dar énfase a matriz, pois
desejam reforcar que a mensagem veiculada peltoréta acdo feita pelos alunos sao

realmente coerentes.

b) dar continuidade;
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(53) (Of. 1/ 230-232: p. 127)

L1 ta assim conversando com uma pessoa
e ficar falandaontando (M)
contando contandoassim... entendeu? (R)

No exemplo ( 53 ), com a repeticdo de um termgerandio“contando”, o falante

L1 além de sugerir uma acdo continuada, refoiggan de intensidade que existe na matriz.

c) estabelecer um elo coesivo;

(54 ) (Of. 4/ 085-093: p. 148)

L25 também me senti estranho
porque eles comecaram a balancar a cabeca
e esse papel ago@o tem nada a ver (M)
énao tem nada a vercomigo... ndo (R)
sou responsavel... n@elas algumas coisas (M)
soupelas algumas coisagesponsavel... sim::: (R)

Ja em (54), L25 acrescenta a forma vetéal, com o emprego do verbo de ligacéo,
para montar uma rede de coesado entre o que foadteriormente na matrie esse papel
aqui” e a repeticaté nao tem nada a ver"Na passagem seguinte, ele reppétas algumas
coisas” para desenvolver o seu discurso, cuja recategdozda matriz demonstra em que

situacao o falante € responsavel no co(n)tépkelas algumas coisas responsavel ... sim:::”

d) caracterizar a constituicdo de um topico.



(55) (Of. 1/ 110-114: p. 123)

L8

por que seria? porque eu acho que nada hopiaem

a gente pode deixar de lado ... e ndo ter o daidamas coisas (M)
a gente tem que ser responsavelymea misera coisaque for (R)
nem que seja por um chiclete

se nao for meu...eu tenho que ter responsabdidach ele

(56 ) (Of. 1/ 266-271: p. 128)

L5

Em (55) e (56), os locutores tentam manter o tpEmpregando enunciados

semelhantes para dar progressividade ao subtagiecutido dentro da fluéncia discursiva,

ai::: nesse caso a responsabilidade

se eu sou irresponsavelssim... com as minhas coisas (M)
dentro de casaeu sou um pouco irresponsavel( R )

mas quando alguém me pede alguma coisa

gue eu tenho o direito e o dever de fazer aquilo

eu sou responsavel e nem porisso (R)

81 .

cuja intencao € a busca de uma recategorizacaefdosntescoisas” e “irresponsavel”.

A repeticao contribui para a organizacdo e a moaghio da coeréncia textual,

favorece a coesdo e 0 gerenciamento de sequénaiascompreensiveis bem como auxilia

nas atividades interativas.

Para uma melhor andlise sobre repeticao, doiaresaghentos sdo necessarios:

1- o termo idéntico refere-se a uma repeticdo eenagsegmento repetido € realizado

sem variacdo em sua relacdo com a primeira entsada, a repeticdo exata como nos

exemplos (46jfica quieto” e (53)“vamos supor’e “a patroa deles”;

2- 0 termo semelhante aponta para a produgéo dgegmento com variacao, seja no
item lexical, na estrutura ou parte dela. Obseevégsso no exemplo (44) em que L5
modifica fazendo uma recategorizacdo do enunciag@asa do L9, como também

nos exemplos dos enunciados (5%)ma

irresponsavel’

As repeticbes atuam tanto na composicdo do testaneio de sua materialidade e

sequenciacdo das cadeias linglisticas quanto nopsctas interacionais, cognitivos e

coisa” e (56) “eu sou um pouco



pragmaticos, pois na textualizagdo, a repeticdorgafa coesividade, na discursivizagao,
colabora para a compreensao, a continuidade t@ayumentatividade e a interatividade. A
repeticdo constitui uma estratégia que objetivaargssamento textual-interativo tanto no

processamento informativo como na preservacaordacinalidade comunicativa.

4.2.4- Hesitacao

A hesitagdo é parte da competéncia comunicativacmextos interativos de natureza
oral e ndo uma disfuncéo do falante.

Koch e Osterreicher (1960, apud MARCUSCHI, 1999,163) sugerem que a
hesitacdo € um mecanismo presente em todas asdingois permite introduzir no proprio
discurso o processo de formulacdo “prospectivasinasela ndo passa despercebida pelos
falantes.

(57) (Of. 1/ 312-315: p. 129)

L1 posso fazer uma pergunta? o que voceé ta:: apein®
((risadas))
Doc.: a proximaer/ vocés vao pensar na proxima pergunta pra responder

L6 na bola de basquete (ininteligivel) Michel Jord

Nesse exemplo, o documentador detecta um proldemsua fala e com isso mostra-
se indeciso na construcdo sintatica e tenta swlaciesse problema antes do término do
turno.

Blanche-Benveniste (1990, apud MARCUSCHI, 1999,68) postula que a repeticao
hesitativa, por exemplo, € um fato fundamental nadatidade oral e diz respeito a
“construcdo da denominacao”. Isso nos leva a cdacocom a afirmativa de que “os
referentes dos quais o discurso fala ndo sdo dadiemtadamente, mas construidos por
aproximacéo sucessivas no discurso” (MARCUSCHI919$9160-161).

Em alguns contextos, percebe-se que a posiciaukaé relevante para determinar
se a sua ocorréncia deve-se a uma atividade dejata@nto sintatico ou de busca de um item

lexical. Isso ocorre no exemplo (58).



(58) (Of. 1/ 342-345: p. 130)
L5 depois que eu vi a pessoa nao era aquilo sabe?
L6 ano passado

L5 a gente até acaba assim (H)
a gente até acaba assim por merecer

J& oalongamento de vogalonstitui uma hesitacdo quase sempre no finalatbe@a

monossilabica ou em silabas finais atonas. Obseexemplo abaixo:

(59) (Of. 1/ 115-120: p. 123)

Doc.: gostou do rétulo?

L8 gostei
s6 nao gostei de balancar a cabeca
Mas::: ta certo...irresponsavel (H)

balancar a cabeca pra mim se eu fosse
COMO NAo SOoU ... eu Nao gostei

L5 e L8 apresentam uma certa dificuldade no psaresnto linglistico, mas
utilizaram as pausas (...) e 0 alongamento de oggbara conseguir retomar e concluir o

pensamento.
(60) (Of. 1/ 138-141: p. 124)

Doc.: L4
L4 professora .oh...oh::: (H)
Doc.: qual é palavra?

L4 meu rétulo ... mandéao
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(61) (Of. 1/ 003-005: p. 120)

Doc.: vocé gostou do que eles fizeram?

L1 ah ... que com vocé .oh que esse falador ... (H)
todo mundo fala que eu sou muito faladora

(62 ) (Of. 3/030-032: p. 142)

L12 naoah decote todas aqui tem a de vermelho (H)

[

L8 nao é um decote ndo

(63) (Of. 4/ 042-044: p. 147)

Doc.: o que pode alimentar o ser humano?

L18 ah alimentar é... comida ... é os estudosH.) (
€ ser alguém na vida

As expressoes hesitativas dos exemplos (60), (62),e (63) apresentam sons que
nao constituem palavras lexicalizadas. Estédo, apegmeenchendo pausas nas falas dos
locutores na intencdo de formular o pensament@@edler o turno.

Observe os exemplos abaixo:

(64 ) (Of. 1/ 007-008: p 120)

L1 bom ... assim:: mas o sinal de siléncio ... (H)
era pra mim ficar quieto e calar a boca

(65) (Of. 1/ 143-145: p. 124)

L4 0 rotulo ... eu posso até concordaassim..
em parte.assint:: eu sou uma pessoa... (H)
s6 que virar as costas € meio radical ... profass
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(66) (Of. 1/ 228: p. 127)

L1 ah:::, quando eu comeco entendeu? ( H)

(67) (Of. 1/ 323-342: p. 130)

L4 a pensar alguma coisa

[

Doc.: a pensar alguma coisa do outro que nao seja
0 que que vocés acham disso?

L4 as vezesu acho:: (H)

L6 na sala de aula ja aconteceu mu/muito isso
L9 eu me lembro disso

L4 eu também

L5 depois eu vi que a pessoa nao era aqebihe?

A importancia dos marcadores conversacionais rfassi‘eu acho”, “sabe” e
“entendeu”, nesses exemplos, consiste em fazenatergdo do topico em curso, porque nédo
propiciam, também, que o interlocutor assalte oauro momento de hesitacdo. Com essas
estratégias os locutores conseguem concluir o aiaeiy pois “o falante produz hesitacoes
para busca de foco” (CHAFE, 1985, apud MARCUSCIH89, p. 182).

O papel da hesitacdo, dessa forma, € o de pdssibjue o falante perceba os
sintomas de algum problema no processamento eno @rs de propor alternativas de

formulacao textual-discursiva.

4 .3- Processamento referencial da oficina 04.

A oficina n° 04 (001-004) inicia com exemplos deidades de referenciacdo em que
os locutores buscam direcionar o texto para um dmaaento discursivo, visando a
compreensao do ato comunicativo. répeticdo, apresentada em (001), insere o topico

(alimentacdo do ser humano) com o objetivo de ahagasupertépico (rétulos), tema da
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oficina. Por meio dessa repeticdo, o documentagosegue 0 tempo necessario para
organizar melhor o seu turno, com 0 objetivo deppraonar a progressdo do texto e a

transferéncia do turno ao falante L16.

001- Doc.: boa tardeo.que podemos/ o que pode alimentar ser humano?

Dando prosseguimento a seqUéncia, na unidade, (@0dpcumentador retoma a
pergunta para enfatizar a (M) apresentada em (@0lpusca de manutencdo do foco no

discurso.

001- Doc.: o que pode alimentar o ser humano?M )
004- 0 que pode alimentar o ser humano{ R )

005- L16 meunome é L16
006- meu nome é L16

007- Doc.: o gue pode alimentar o ser humano?
008- L16 (...) saber que faz algumas coisas

009- Doc.: hum ... que mais ... € s0 isso que teoéa falar L167?

Em (005), L16 assume o turno em solicitacdo aoidpe@, mais uma vez, 0
documentador (007) repete a construcdo de (OO4jpéuma de uma resposta. L16 tenta
responder, entretanto, ndo consegue fazé-lo deafotana, o que obriga o documentador na
sequéncia (009) a instigar o locutor a respondes mbjetivamente. Na oportunidade, o
documentador em (010) se dirige a turma, na teatale continuar o tépico e de garantir a
interacdo. Nessa tentativa, ele usa o telvooés”, que remete a forma genéritgente”,
anafora indireta esquematica realizada por pronores introdutores de referentegsito
p. 41), estratégia ancorada no co-texto, pois ernas@ndo de uma oficina, pressupde que

haja mais de um locutor.

010- Doc.: GENte o L16 respondeu vocésouviram?
011- agora vamos fazer o que ta pedindo o ratele

Ainda nessa sequéncia, em (011) aparece a fatel@’ na qualretoma o referente

“L16” , constituindo, assim, unamafora direta.
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Em (013-014), o documentador da continuidade @@cdde passa O turno a outro
locutor, com o uso dpar adjacente (pergunta/resposta). L22 (015-016) da segmentjuao

foi solicitado e que por meio da heterorrepeticésponde a pergunta.

013- Doc.: tabom ... agora a pergunta € para vocé
014- 0 que pode alimentar o ser humano? (M)

015- L22 o meunome éL22... meunomeé L22 ...
016- alimentar o ser humanoé ... conhecimentos ... estudos ... s6 (R)

Entre (017-021) ha uma série de perguntas e resppasljo objetivo é dar progressao

a fala de L22 e, mais uma vez, com o recursepeticao.

017- Doc.: s6? vocé se alimenta s6 de conhecimendesestudos?
018- ((risadas))
019- L22 comida...(R)

020- Doc.: comida ... muito bem ... mais o que padeentar o ser humano?
021- vamos fazer o que ta pedindo?

L14 (025 e 026) da continuidade ao topico em dis@a e explora em sua resposta a
estratégia de referenciacdo, conhecida caominalizacdg em busca de uma sintese para
sua resposta. Essa nominalizacdo ndo deixa deitoonsima recategorizacdo a sequéncia
(025). L14, também, apresenta em sua fala conaecédo (027) para retificar a construcéo e,
ao mesmo tempo, ratificar o pensamento que seesaqado em (030) com a presenca da

repeticao

022- ((psiu, psiu, psiu))
023- Doc.: o que pode alimentar o ser humano?

024- L14 meunome é L14 ...tenho 16 anos ...

025- tém vérios tipos ddimentar o ser humano (M)
026- comida ... agua ... também tem outros tigadichentacdocomo se diz (M)
027- coma@oosso falartambém ... coméalei (C)

030- estudo, alimentacao ... o principala@dimentacédoé so isso (R)
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Dando continuidade, L23 constréi seu enunciado ooma heterorrepeticéo (035),
isto é, repete o que foi dito pelo documentadors mé&o deixa de apresentar a resposta. Ele
usa umaparafrase generalista (037) “muitas outras coisas’ formada por uma forma
nominal definida (determinantes e nome) que expliai(M)“comida ... 4gua”(035), além
de utilizar uma (R), em (039), pela qual recategoa parafrase com a introducéo da forma
verbal “tem”. O uso dessas estratégias contribuem para qu&pizotva se construindo e

reconstruinddon line” .

031- Doc.: muito bem ... vamos fazer?

032- ((u,u,u, u, u))

033- Doc.: o que pode alimentar o ser humano?

034- L23 primeiramente meu nome é L23 ... tenharkds

035- 0 que pode alimentar o ser humanmomida ... agua.. (M)

036- pra vocé se alimentar o seu corpo ...

037- ah ::muitas outras coisasse for ndo so6 alimentacdo da saude também ( P )
038- mas se for de alimentacédo de conhecimerdgstudo

039- temmuitas outras coisag R )

040- Doc.. muito bem ... vamos fazer?
041- ((risadas))
042- Doc.. o que pode alimentar o ser humano?

Na sequéncia (043-044), L18 da sua opinido e @wycseguida o documentador faz
um encapsulamento mostrado na unidade (048)m o emprego do demonstratilieso”,

sumarizando a construgao de L18.

043- L18 meunome éL18 ...
044- ah ... alimentar é ... comida ... é 0s estud@ ser alguém na vida ...

045- Doc.: sassoque quer falar? ata ::: o préximo ...

L25, em seu turno (047 a 050), da processamefaia @lo documentador, pois ativa a
forma nominal definiddoutros colegas”, ancorada no pressuposto de que o determinante
pronominal é apresentado por inferéncia aos demlaisos, jA apresentados no texto,
constituindo umanafora indireta baseada em inferéncia ancorada nmodelo do mundo

textual (048), (sito p. 41), seguida de umegeticdo que ratifica o topico em andamento.



047- L25 meunome é L25 ... tenho 15 anos

048- € como oseutros colegaga falaram aqui né?

049- 0 que pode alimentar o ser humano ... comidgua (R )

050- conhecimento e s0 ...

051- Doc.: muito bem ... agora cada um vai tiraeo rétulo ... ah ha vai ler ... ta?
052- € como 0s outros colegas ja falaram aqui né?

053- guando cada um de nés fizemos o que taveioestr..

054- Doc.: L18 pode falar primeiro ...

055- 0 gue vocé sentiu quando nés fizemos issi®@ aqu

056- estas instrucdes ai?

A partir da unidade (051) o tépico discursivo ¢@a sentida pelos falantes diante do
conhecimento de cada rotulo) modifica em funcaeigunta feita pelo documentador e
surgem varios subtépicos de acordo com os divedokks recebidos pelos alunos.

L18, em (057), revela certa hesitacdo propria dadicdo expressa pelo rétulo
recebido. Por meio do alongamento da vogal, cafattan dahesitacaq o locutor demonstra

certa inseguranca, mas superada em (059), formedbzassim, sua intengcdo comunicativa.

057- L18 ah :: estranho
059- L18 porquelesestavam s6 mexendo com a boca

Na unidade (059), o locutor utilizoupgonominalizacéo por meio do termdeles”
para introduzir umanafora indireta esquematica realizada por pronomesntrodutores
de referentes(sito p. 41), pois o pronome foi ativado no momeddaesposta sem apresentar
referente expresso no co-texto. E o modelo cognitiferencial que leva & progressdo e ao
entendimento do texto.

Na unidade (061), o documentador apresentaaatéora, pois o referente da forma

nominal definidd’desse rotulo” estd de maneira projetiesexplicativa.

060- Doc.. mexendo com a boca ... e vocé?
061- 0 gque vocé aclieesse rotul® caladao... vocé é caladao?

De (062 a 067), o documentador e L18 continuasemelvendo o tépico (reacao
sentida pelos falantes). Ja em (068), o turno gadaspara L14 que em (069) ativa um termo

genérico‘caras” que constitui umanéfora indireta baseada em inferéncia ancorada no



modelo do mundo textual (sito p. 41) e utiliza aauto-repeticdo “0os caras me
vaiaram”(070) em busca de auto-afirmacéo de seu enunciado.

062- L18 néo

063- Doc.: nao ... vocé é uma pessoa que gostandersar muito?
064- L18 gosto

065- Doc.: quando as pessoas sa/ comecaram a ebzea

066- vocé achou estranho

067- nao percebeu qual / ndo imaginava que ead&alo seu rétulo ... ndo?
068- vocé ... como € que se sentiu?

069- L14 eu me senti meio triste ... porque eu fatebem ..os caras me vaiaran{ M)
070- 0S caras me vaiaranmentdo eu me senti meio triste (R )

071- e dedo duro eu néo sou ...

072- Doc.: nédoé
073- [
074- L14 nd&o gosto de fofoca ... ndo gosto dessaas... entendeu?

075- Doc.: muito bem ... vocé agora ... e como vee&entiu?

Até (074) a idéia é desenvolvida pelo documentaglocl4. Depois o turno €
transferido a L23. J4 de (076 a 082) ha uma cadtde na interacdo dos interlocutores por
meio da parafrase generalista(078), apresentada quando L23 sintetiza 0 seuap@&T#0
com o emprego do adjetivagressivo”, possuidor de um grau semantico maior que a ) (M
“estranho ... sem saber ... todo mundo se afaséomitn”. Em (079), o documentador utiliza
umaheterorrepeticdo para reforcar o subtopico (agressivo) e expliciialhor a opinido de
L23.

076- L23 eu me senticomo eu te falei

077- estranho ... sem saber ... todo mundo stoafde mim (M)
078- cara ..agressivoeu néao sou ( P)

079- Doc.: vocé ndoagressivo... que bom ... vocé é da paz? (R)
080- [

081- L23 gracas a Deus ... ndo sou

082- Doc.: carinhoso ... amigo ... entdo essedgdtéb serve pra vocé
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L25, em (087), apresenta a forma nomitedse papel, ativado no momento da
interacdo, cujo locutor remete a palavra rétulo4fp8ecategorizando esse referente e
introduzindo umaanéafora direta correferencial (087). O documentador também retama
forma nominal com outro significadessa caracteristica’ Neste segmento também aparece
uma correcao implicita, pois L25 retifica que ndo possui o tétimposto a ele, no caso,
“irresponsavel”. Os interlocutores seguem falando até a unida@®).(INesse processo,
observa-se o emprego de repeticao (088), corré&) € hesitacao (095) com o objetivo de

formular e reformular o subtépico (irresponséavel).

083- Doc.: muito BEM ... préximo...
084- como é que vocé se sentiu meu filho comrésgk ai?

085- L25 também me senti estranho...

086- porque eles comecaram a balancar a cabeca
087- e esse papehqui ndo tem nada a ver ...
088- € ndo tem nada a ver comigo ... ndo ::: (R)

089- Doc.: essa caracteristica
090- L25 ¢é souresponsavel (C)

095- L25 ah..ah..issoai.. (H)

096- Doc.: sera que por que vocé esta aqui
097- vocé acha que esta aqui
098- por que voceé é irresponsavel ou ndo tem aaga com iSso?

099- L25 ndéo ...todo mundo sabe que ... eu branocawito

100- Doc.: vocé brincava muito ... mas nao vaidairmais a partir de hoje

L16 (103) constréi seu enunciado por meio de wepeticdo e, a0 mesmo tempo,
assume o rotultdesligado”, porém, na unidade (104), ele apresenta eongcao de acordo
com o rotulo recebidtmas também sou responsavel .O’documentador da continuidade a
interacdo a medida que faz uma pergunta a‘guL@ aulas vocé € mais desligado®
processamento discursivo ocorre até que, em (L16)ativa o termdela” , apresentado por
umaanafora indireta baseada em esquemas cognitivos eodelos mentais(sito p. 41).
Essa estratégia ocorre, porque o pronome pesdoakativa algum referente prévio, mas se

ancora no texto precedente, em especial nas palawuas” e “Ciéncias”, pois nesse caso, 0



conhecimento de mundo nos infere a idéia de quermot“ela” sé pode se referir a

professora, urframe,armazenado na memoaria de longo prazo.

102- L16 é eu achei meio estranho né ... dona?
103- mas ... mas € ... na verdade ... eu souaesi@adoem algumas aulas ... (R)
104- mas tambémsou responsavel... eu sou ... dona (C)

105- Doc.: s6 em algumas aulas? que aulas vocésélesigado?
106- L16 ciéncias

107- Doc.: ciéncias ... por que ciéncias? nao giestaéncias?

108- L16 nao dona
109- Doc.: por qué?

110- L16 é porgquelacismou com a minha cara

Dando seguimento a essa seqUéncia (110-111) resanga de umaominalizacaq
construida pelas falas de LI'6ismou’e do documentadofcisma”, provocando uma
progressdo do tema com o0 questionamento apresemtiin dessa nominalizagdo, ocorre
umaanéfora direta sem recategorizacao enteta” (110) e‘ela” (111).

110- L16 é porquelacismoucom a minha cara

111- Doc.: foicismaa toa ou teve algum motivo ... pata cismar?

L16 (112-114), em sua explicacdo, emprega mum@scadores discursivose
pausas caracteristicas proprias th@sitacdoem seu enunciado e, também, apresenta uma
parafrase especificadora(113) na tentativa de explicar o rotulo e dar camtade ao

subtépicd‘desligado”.

112- L16 naa..porque ..as vezes..eu...fico assimbrincando
113- assimtipo meio desligado... é tipo conversando com os colega6P )
114- € botando apelido no outatssim( M)

A sequéncia (115-120), inserida pelo documentadan repetir o enunciado anterior
e nela ha a presenca de uama@fora direta (119) por meio doiso do demonstrativo “isso”

gque resume e recategoriza a unidade (117).
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115- Doc.: entdo ... vocé ta lembrado qual o saua®

116- 0 gque que tava escrito désligad®

117- vocé acha que realmente € um pouco desligado?

119- de repente vocé esta aqui fazendo dependémdssondo é?
120- vamos tentar se ligar oh ::: se liga ... pndx

Documentador e L22 (121-131) déao continuidade aotépico (falador), ainda
comentando o rétulo de L22, mas de forma bem sagatque o processamento ocorre por
meio dopar adjacente (pergunta/resposta). L22 se detém, apenas, emn@spas perguntas

feitas pelo documentador.

121- Doc.: pode falar

122- L22 eu... eu acheiestranho ... porque coraetgéalar pra ficar quieto
123- eu acho que eu stalador

124- Doc.: vocé é falador?
125- L22 sim

126- Doc.: e hoje vocé esta um pouco timido pia fal
127- ta falando baixinho ... ta com vergonha?

128- L22 um pouquinho

129- Doc.: um pouquinho de vergonha ... por qué&?3pe vocé nao me conhece?
130- a primeira vez que vocé esta aqui comigo?

Em (132-135), o documentador se dirige aos intattbes e emprega termos
genéricos como‘pessoas”’ e “gente”, porém contextualizados no rétulo apresentado,

anteriormenteffalador” e nos interlocutores da interacéo.

132- Doc.: pode ser ... olha eu gostgpdssoagjue falem

133- mas na hora certa nagente?
134- agora esta na hora de falar o que pensa ...
135- eu ndo vou querer que voceés fiqguem falandode hora ta bom:::

O documentador (136-164) introduz um novo tépexpériéncias vivenciadas pelos
locutores). Nessa sequiéncia de unidades, aparecéoarepeticdq anafora indireta e
correcdo Naanafora indireta baseada em inferéncias ancoradasormodelo textual(139)
(sito p. 41), o demonstrativitssto” ativa os conceitos trabalhados durante as respdatias

pelos interlocutores sobre os rotulos recebidoscpda um. Esse entendimento s6 é possivel
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pelo processamento produzido no texto, desenvolataneio das inferéncias apresentadas

no decorrer da analise.

136- Doc.: agora uma outra pergunta

137- em que situacao da vida real da nossa vida ..
138- da vida de cada um de vocés ...
139- alguém ja passou ou presencsbo? presenciou 0 qué?

A auto-repeticdo(139-140) objetiva reforcar o interesse do docuador para que 0s

interlocutores consigam, exatamente, captar a p&deita por ele.

139- Doc.: alguém jaassou ou presencioisto? presenciou o qué? (M)
140- 0 que vocésresenciaramagora ... quem gostaria de falar? (R)

Ao mesmo tempo o documentador apresenta aon&cao (140), pois ele retifica o
sujeito das unidades. Primeiro faz a pergunta dedayenéricdalguém”, depois modifica
para o pronome de tratamento no plufabcés” mais especifico e direcionado aos

interlocutores.

139- alguémja passou ou presenciou isto? (M)

140- 0 gquevocéspresenciaram agora ... quem gostaria de falarp ( C
141- ah ... a verdade todo mundo concorda coneamds fizemos agora
142- era verdade ... é?

Dando continuidade a analise, de (158 a 197), L23, e documentador mantém o
topico (experiéncias vivenciadas pelos locutores) andamento e inserem o subtépico
(apelidos). J4 em (185), o documentador apresemtaanafora indireta (sito p. 41) do tipo
citado na unidade (139gssas pessoas’pois sO é possivel saber quem séo as pessoas por
meio de toda referéncia feita no texto aos indiegdque sao rotulados. A forma nominal
“essas pessoashdo retoma a forma nominal anterfas pessoas’da unidade (145), pois
constituem objetos-de-discurso diferentes.

143- Doc.: cada um ganhou um rotulo ... que € oBtul

144- um papelzinho escrito alguma coisa ... pengo ...
145- guando as pessoas chamam vocés de apelido ...
146- tao rotulando vocés néo estdo? vocés gossam™d
147 Todos: as vezes

148- Doc.: as vezes é mentira ... as vezes é wrdad
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150-
151-
153-
154-
155-
156-

158-
159-
164-
165-

171-
172-

173-
174-
175-
176-
177-
180-
181-
182-
183-

184-
185-

186-
187-

188-
189-
190-
192-
194-
197-
198-
199-
200-
201-
202-

L16
L25

Doc.:

L25

Doc.:

L14

Doc.:

L14

Doc.:

L14

Doc.:

L14

Doc.:

L14

Doc.:

L14

L25

Doc.:

L14

Doc.:

L22

Doc.:

L22

Doc.:

L22

Doc.:

L22

nao é

como ele mesmo falou

as vezes ele é desligado

e quando as pessoas ... afastam ...

fazem alguma coisa para chamar a atencaoods v
VOCES pensam o0 que sobre isso?

aconteceu isso na vida de vocés ... na casarua

ja aconteceu ...

ja aconteceu?

ninguém nunca te chamou de nada?

ja

alguém ja presenciou ...

ja presenciou isso na vida real de vocés?
desde pequeno ...

ah ...

desde pequeno a (inint.)

de que seu apelido ... meu filho?

a turma me chama de neném

isso ai pra vocé é um rotulo?

€ pra mim € um rotulo ...

VOCé ja acostumou e agora VOcé nao raam&
eu ja acostumei e ndo é um defeito

e gquando se torna um defeito o que acent.
comessas pessoagle sao rotuladas?

ah ... depende isso (inint.)
chama ... chama de quatro olho vocé vai gosta

depende da pessoa ...
ah ::: dePENde ... isso ai sera queadistriminacao?

tem gente que acha que sim ... tem gem@eacha que nao ...

vocé ja cha / tem apelido? fala um palgusobre o seu apelido ...

as pessoas me chamam de ferrugem

por que meu filho? hum?

por causa das sardas ...

deixa ele falar

e agora eu estou acostumado (inint.) ckieagui
antes vocé brigava com as pessoas psachsso?

nao

9% )
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Na unidade (192), o documentador passa o0 turnaiteo anterlocutor. L22 da
seguimento ao subtopico (apelidos) respondendaaspeo que lhe € perguntadpar
adjacente pergunta/resposta)

Na sequéncia (203 a 209), o documentador refayupts sobre o subtopico (reacdes
sobre os rétulos) e transfere o turno a um outowtty. Na unidade (206), ocorre uma
catafora com a forma nominal definidessas reacdes’ cujo referente estd na sequéncia

projetiva de (208-209), indicada pelo terfad” e pela seqiéncia (208-209).

203- Doc.: nao ... vocé sempre aceitou este rotulie ferrugem?

204- guem mais quer falar sobre os rotulos?

206- tem certos rotulos que provocassas reacoeai ... né?

207- aconteceu isso com alguém? ja viu algum oglbg assim ...

208- as pessoas se afastarem de algum colega@&svpor algum motivo?
209- ahn vocés ja viram?

De (210 a 215) os interlocutores confirmam positiente a pergunta feita pelo

documentador em (209).

210- L14 por causa de (inint.)

211- Doc.: por causa de (inint.)

212- por causa de apelidos e de rotulos?
213- L14 ja
214- L25 j&
215- L23 ja

O documentador, na unidade (218), constréi s@aciain o emprego do demonstrativo
“isso”, por meio doencapsulamentp que sumariza as unidades (208-289)pessoas se
afastarem de algum colega de vocés? por algum o®tahn vocés ja viram?que se
apresenta, também, como unaafora, pois seu referente esta explicitado na mesmadeid

a frente“essa histéria pra gente”

216- Doc.: a pessoa evitar amizade com outra?
217- fala aqui um pouquinho ...
218- entdo fala um pouquinho sois®0... essa histéria pra gente
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L23 em sua explicacdo reativa o pronome pesstedl (221) e constitui umanafora
direta, que retoma o termtum companheiro” Em (222), o locutor apresenta uar@fora
direta por meio de um nome genéritmcara” , que remete ao pronortee” , mas de forma
recategorizada, ja que, agora, o termo possui ram igaior de identificacdo por meio do

artigo definido.

219- L23 um companheiro ai ...

220- chorou por causa desse negécio de apelido
221- a gente tava brincando cefa... mas assim ...
222- (inint.)o caracomecou a chorar

223- depois nés pedimo desculpa a ele

Entre (224 e 226), documentador e locutor daoimoidiade ao subtopico (reacdes
sobre os rotulos). Ja em (227), L 23 insere o tetmoca”, que até entdo nao tinha sido
ativado, mas que justifica o apelido comentado aciEsse termo constitui unamafora
indireta em relacdo semantica inscrita nos sintagnsanominais definidos(sito p. 41), pois
“boca” € uma parte que constitui o todo (ser humano)nelhor, € uma anéafora indireta

denominadaneronimica (parte/todo).

224- Doc.: e esse apelido vocé lembra?
225- L23 ah::um apelido muito feio ... donae nego a falar esse apelido aqui
226- Doc.: ah entdo nao fala ... mas tem a verapessoa?

227- L23 aboca era muito grande

Entre a sequéncia (228 e 234), o documentador(2@8), apresenta umanafora
direta correferencialdessas pessoastjue retoma a unidade (20&)s pessoas.’ Em (234),
L23 apresenta uma sequéncia de repetitddsa hora ... toda hora ... toda hora ..fara dar

continuidade e expressividade ao seu enunciado.

228- Doc.: ai areaCAO qual foi dessas pessoas?

231- L23 até que ele se acostumou
232- ai naquele dia a turma pegou mesmo ((ingiteli))
234- toda hora ... toda hora ... toda horaR.) (



O documentador, na sequéncia seguinte, empregasatgarcadores conversacionais
“olha s0”, “entdo” €'né”, constituintes de estratégias saneadoras de ¢tEstpara forcar os
locutores a observar o subtépico (apelidos) emtg§aes manter o turno. S6 em (241) o

documentador transfere o turno a L25.

235- Doc.: olha sé... é ... certos rétulos a pessoa nao esquecanunc

236- deixa magoantéo...

237- vocé tem que ter cuidado quando ...

239- € ... vocé for julgar as pessoas sem conhé@er

240- a gente nao pode ta colocando apelidodulammo as pessoas
241- e VOocé tem o que pra falar?

L25 ratifica os turnos de L23 e do documentadois ppmbém exemplifica 0 mesmo
subtépico, por meio de uma experiéncia vivenciaateefe e um amigo. Nas unidades (242 e
247), aparecem eorrecao “nao gostou de nossa brincadeira ... de nosso dpeli.” e as
auto-repeticbes*apelido bobmele” e ‘ele ndogosta”, procurando dar énfase a sua opinido e,

consequentemente, manter o turno.

242- L25 também eu conhegco um amigo que ndo gostowssa brincadeira..

243- de nosso apelido.. a gente botou um apelido ... foi bobo neleC.)
244- apelido bobo nele.. (R)

245- mas so que ele ndo gostou ndo (M)

246- toda vez que a gente chama esse apelidoleom e

247- ele ndo gosta.. fica sem falar com a gente (R)

Em (248), o locutor da progressao ao topico quardiaa arepeticdo para inserir
dados novos a unidade (243). Ja a partir de (2bB)cutor L25 responde a pergunta feita
pelo documentador e emprega vamoearcadores discursivos‘as vezes’, “assim”, “chega

ai”, “al” e“assim” na busca de mostrar a intensidade da brincadeira.

248- Doc.: esse apelido bobo entédo € sinal queteen alguma coisa com ele

252- L25 néo ele saia ... que as vezes ele é (udasaperto da gente
253- porque a gente ficamassim...

254- chegai melecéo ... falamos coisa

255- ai melecdo ... falandassim
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Em (258 e 259), ocorrem duas anaforas diretas:rimeppa por meio da
pronominalizacao “ele” e a segunda pelo emprego fd@ama nominal definida “desse

apelido”, ambas remetendo ao referefapelido” em (246).

256- Doc.: olha entdo vocés estéo vendo que capelglos ...
257- certos rotulos a gente procura se afastarggssoa que se afasta

258- L25 depois a gente ja parou celm
259- agora a gente s6 chama s6 o nome dele ndelgostowesse apelido

L23 (261-265) comeca seu turno com encadeamentdades novos, isto €, com
apresentacao de outnasmas propiciando a continuidade do subtopico (ape)iddoa mesma

forma segue o locutor L25, em (271), pois apresemaheterorrepeticdode L23.

261- L23 tentaram bota apelido em mim ... eu néedpegar ... (M)

262- esse negocio assim ... se voce ...

263- se botarem apelido em vocéoeé ndo gostou

264- vocé continuar fazendotentar ser agressiva... ndo vai adiantar nada
265- vocéem que ficar quietodeixar daqui um tempeles esquecem

270- L25 amesma coisa aconteceu comigo ... né?

271- € colocavam apelido em mim e eu nao liguei pra eléR )

272- ficava junto com eles ...

273 mas agora me chamam pelo proprio nome ...

Na sequéncia do documentador (274 a 281), apareeereativacdo do supertopico
(rétulos) para chegar a outro topico (discrimindcép nessa tentativa de progressao, o
documentador faz na constru¢cdo do enunciadgaralelismo sintatico “na solidao”, “na
calcada”, “no portdo”, “na rua”, “em casa’ e “em Quissama; que favorece a insercédo de
varios remas, além de apresentar vaegeticoes que recategorizam o enunciado na busca

de um melhor processamento referencial.

274- Doc.: e navida assim real nas ruas

275- vocé vé alguém que a pessoa rotula ... (M)

276- nao quer fazemizade com aquela pessoa ndao quenem chegar pert@
277- vocé conhece algumas pessoas assim ... (R)

278- gue néo quer fazer amizade

279- ninguém quer conversar... sempraa soliddoouna calcada

280- ouno portdo ouna rua ouem casa

281- vocés conhecem alguém assim ... nunca \@raruissam® (R )



10C)

L18, em (284), ativa o prononiele”, mais especifico sem referente explicito no ctetex
pois ndo ha termo a que possa fazer uma retomagmAessa unidade constitui uma
anafora indireta baseada em esquemas cognitivos eodelos mentais(sito p. 41), ja que
“ele” se ancora ndrame escola e na sequéncia (274 a 281) que o docunoerhagia

desenvolvido anteriormente.

282- L18 aquina escola
283- aqui na escola tem ...
284- elendo tem amigo de ninguém fica parado no lugar

O documentador continua o tema empregando an#ora correferencial “ele”
(285) e logo abaixo, na unidade (289), apresenta catafora com o pronomeisso”,
referindo-se dpra gente conversar pra ter didlogo ..8 termina sua sequéncia, utilizando

umapausa“... ... mais longa, em busca de formular melhor o seugmeesto.

285- Doc.: por que sera qakeé assim?

286- vocés ja procuraram fazer amizade com ele ...

287- ta na hora de chegar junto

288- ja que vocé é falador

289- € ... a fala existe passo... pra gente conversar pra ter dialogo ...
290- nao é isso?

291- € vocé acha que...houve didlogo aqui?

Em (293), o documentador propbe aos interlocutaresubtopico (dialogo) na

expectativa de chegar a uma conclusao sobre otSpjer (rotulo) proposto para a oficina.

293- Doc.: houve ... todo mundo aqui em todoHadas foi possivel ter didlogos?

L16 (294) responde a pergunta do documentadoormeaf positiva e, logo abaixo, o0
documentador apresenta urneterorrepeticao (295) da fala de L16. Entre (296-298), os
interlocutores dao sequéncia ao que foi explicitadateriormente, como forma de

manutencao do subtdpico.

294- L16 M- cada um se expressou

295- Doc.: R-cadaum se expressou ... todos sessqram bem?



101.

296- L23 acho que sim
297- Doc.: vocés acharam que sim ... uns maistro®menos € isso? 0i?

298- L23 outros péssimos (M)

Continuando a analise, o documentador, em (2@®)stmi outraheterorrepeticaq
agora, com L23 e aproveita para inserir um questi@mnto sobre como solucionar o
problema central discutido. Em (300) h&a a preselecamacorrecdo, na reativacéo da forma
nominal definida‘esses rotulos; pela troca do termtapelidos”. No fim desta sequéncia
discursiva, ele emprega uranéfora direta pronominal, com o uso do demonstratiligso”
gue retoma e remete aos termesses rétulos”’e “apelidos” com o objetivo de enfatizar a

pergunta, por meio do aparecimentcadéo-repeticao.

299- Doc.: outros péssimos ... (R)

300- 0 gque pode ser feito para que na vida reahag@ mais esses rotulos ...
301- os apelidos (C)
302- 0 que vocés acham que a gente pode fapara.acabar comsd? (R )

A partir de (303), L25 retoma o0 subtopico (apmdide os demais interlocutores e
documentador apresentam novos remas que propiciaprocessamento textual. Eles
empregam estratégias que fazem a retomada dorpeodemonstrativdisso” (310), a
correferéncia em (311), novamente, com o prontise®” e com a complementacdo do
pensamento por meio deeterorrepeticao (313) do documentador, reafirmando as falas de
L23 e L25.

303- L25 parar de botar apelidosnos outros

304- L23 também é parar de botar apelido nos optca deser bobo
306- L23 crescer mais

307- L25 ser mais maduro

310- Doc.: entagssoé coisa de quem?

311- L23- issoé coisa de crianca

312- L25 de moleque:: (M)

313- Doc.: acham né que é coisa de crianca e degoe? (R )
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O documentador, em (314), insere outra pergurngairgerlocutores na expectativa,

mais uma vez, de expandir o supertopico (rotuldg esativar os tdpicos apresentados.

314- Doc.: mas quantas pessoas fazem isso né?dRoOtoilitro ...
315- € as pessoas com isso se sentem como?

L25 (316) ativa 0 nome indefinidom amigo”, até entdo, ndo expresso no texto, que
exemplifica e responde a pergunta feita pelo doatswer. Em (317), L25 emprega uma
anafora direta para recategorizar a expressao indefinida, paisymio do pronoméele” ,
gue mais adiante (320), ganhou o nome de Tiagatitmndo assim umeatafora. Até (325)
documentador e L25 mantém o dialogo, formulandooscsubtopicos. Asesitacdesque
aparecem por meio de.) pausas e marcadores conversacionagsasrepeticoes(319-325)

tém a funcédo de controlar os turnos e o topic@aedamento.

316- L25 eutenho um amigo que ndo ta nem ai ...

317- até as vezes alguma professora cleeyzelo apelido de Bocéo

319- L25 ndo ... professora ndo as vezes assimta geama ele tanto de Bocéo
320- queele... a gente ndo chama de Tiago o nome dele é Tiagd ( M
321- a gente nado chama ele de Tiago (R)

323- L25 é..ninguém chama ele
325- L25 ninguém chama ele ... ninguém chama eleai® ( R )

Em (326), hA& mudanca do turno, ja que o docurdentiansfere-o a L16 para que
este expliqgue a reacdo sentida diante do apelidebi@do. Entre (328 e 354), os dois
interlocutores dao continuidade ao subtopico (dps)i, procurando, sempre, levar o assunto
adiante e mesmo com 0 emprego de correcles, ¢iEsta repeticdes, ndo deixam o ritmo
discursivo perder o foco central. Em (344), o doemtador apresenta por meio do
encapsulamentp o emprego do demonstrativisso”, sumarizando toda a afirmacao

anterior.

326- Doc.: ele falou ... vocé se sente ::: (C)
327- no inicio que as pessoas te chamavam deoqpiaty ...
328- vocé se sentia atingido?

329- L16 mais ou menos ...
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330- Doc.: mais pra mais ou mais pra menos?
331- L16 mais pra mais ...

332- Doc.: vocé se sentia o que ...

333- naquele momento ... qual foi / era a suaeeag inicio? (H)
334- se sentia diferente das outras pessoas?

342- € ... as pessoas que agem assim ... as pédsoa qué?

343 pessoa que chama o outro de quatro olho.... né

344- gue chama de deficientessoé o qué?

345- L23 ele ndo pode fazer nem tudo

346- mas hoje em dia ...

347- trabalha até mais do que aquele que temgerbeacos ...
348- € mais trabalhador do que aquele que tem

349- L14 mais responsavel (M)
350- L23 é maisresponsavel (R)
351- L14- mais inteligente (M)
352- L23 inteligente (R)

353- L14 por QUE?

354- porque tem forca de vontade

O documentador na sequéncia (356 a 360) apresdnitaco (sociedade) e questiona
o papel da sociedade hoje. Ele pergunta em (3p8)fdd da sociedade em relacdo as pessoas
que sao rotuladas e apresenta umpeticdo (359). A partir desse guestionamento 0s
interlocutores apontam itens que respondem a pergllndocumentador por meio de varias

trocas de turnos.

356- Doc.: é hoje ta dificil pra gente saber queamrénal ... né?

357- cada um tem seus probleminhas também

358- e a sociedade como é que é hoje em dia? (M)
359- 0 que que ta tendo muito na nossa socieddfg?
360- em relacdo essas pessoashum?

Em (360), a forma nominal definidessas pessoas’hdo retoma, isto €, ndo ha

correferéncia a construcao de (340) e sim a foromainal“as outras” em (339).
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339- Doc.: deficiente::: e ha pessoas que ficammassmas outras
340- e sdo chamadas de deficientesssas pessoastao fazendo o qué?
360- em relacdo essas pessoasum?

De (361 a 388) ha um acréscimo de dados n{rensas) ao dialogo e a presenca de
outros subtopicos (discriminacéo, respeito, preewocetc.) que possibilitam os locutores

darem progressédo ao texto, sempre, por merepiticdoda fala do documentador.

361- L23 adiscriminacao

362- Doc.: muito bem ...
363- a discriminagéo ... que mais?

364- L23 o respeito

365- Doc.: a gente tem respeito ...
366- todo mundo tem respeito? tem o qué?

367- L14 o racismo

368- Doc.: raClSmo

369- L25 o preconCElto

370- Doc.: preconCElto ... muito bem ...

371- guantos preconceitos as pessoas tém ... né?
372- Doc.: e esses preconceitos vocés véem maggiertipo de pessoas? (M)
373- preconceito ... vocé sente mais com quedgppessoas? (R )

A unidade (376) apresenta unamafora direta “essa pessoa” que retoma o
antecedentédeficiente” (374) e, também, constitui unpmrafrase especificadora(376),
pois parte da expressdo genérfegsa pessoa’para o especifico por meio de varias

explicitacdesnegra”, “ou tem alguma coisa na peleé “tem medo de pegar”

374- L23 ah...asvezes ... assim ... é deficiente

375- ai a pessoa tem o pré/o preconceito ... (M)

376- chegar prassa pessoaté que é negra assim ... (P)
377- ou tem algum problema de pele

378- tem medo de pegar

Em (379) o documentador tenta tomar o turno, n&Z&nao deixa. A partir de (381-
388) L23 e L14 se alternam nos turnos, na intedgdgocomplementar o pensamento por meio

de umaheterorrepeticao
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379- Doc.: entao ... essa pergunta

380- [

381- L23 agente conhece ndo pega
382- vocé sabendo que né&o pega ...
383- nao tem motivo de vocé

384- L14 termedo (M)

385- L23 termedo..(R)

386- ta com racismo
387- € uma pessoa normal (inint.)
388- ninguém é diferente de vocé

Entre a sequéncia (389-396), na unidade (389)paurdentador apresenta em seu
enunciado umanafora direta, constituida pela descricdo nominal que se refeseqiiéncia
bem anterior (136-140agora uma outra pergunta / em que situacdo da vieal da nossa
vida / da vida de cada um de vocés ... / alguépagsou ou presenciou isto? presenciou o

gqué?/ o que vocés presenciaram agora ... guem gasta falar?”.

Ainda em (391), aparece untatafora “nesse ponto; que remete ao referente,
localizado na oracéo a frers reacdes que as pessoas tém diante dos rotulng?(393)

e em (392), o documentador faz uando-repeticdode (390).

389- Doc.: entéo ... f@assa pergunteque eu fiz

390- sobre a vida real (M)

391- gueria que vocés chegassmsase ponta.. né?

392- navidareal ... (R)

393- as reacoes que as pessoas tém diante dios rotné?
394- eisso ai ...

395- ah ... a pessoa é rotulada porque tem untepnalde pele
396- entdo ... automaticamente ... a maioria ...

Em (397), L14 complementa o enunciado do documentgge a partir de (398), por
meio de umaeterorrepeticdo da continuidade ao subtopico (preconceito). Erg88413)
h& trocas de turnos entre L14 e documentador conobjetivo de apresentar a

complementag&o dos enunciados.
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397- L14 seafasta(M)
498- Doc.: se afasta(R)

399- tem realmente preconceito

400- vocés ja falaram do negro

401- da pessoa que tem enfermidade

402- tém outros preconceitos também? nédo tém?
403- vamos lembrar ...

404- sera que é so de cor?

L14 em (405) emprega o pronome demonstratvd para se referir ao termo
“preconceito” em (399). Em (407), ele exemplifica o enunciad¢4ds).

405- L14 nd&o... o mais important® édo dinheiro
406- ((sobreposicao de vozes))
407- L14 ah... porque ele tem uma bicicletinhasmava que a minha

O documentador em (413) faz uma pergunta que eopifalante L25 tomar o turno.
Em (414), L25 apresenta unaato-repeticig com o objetivo de buscar a coesdo de seu

enunciado , o que facilita a formulagéo do texto.

413- Doc.. taassim agora?

414- L25 olugar ... o lugar onde a pessoa mora ( R

Na unidade (416), o documentador emprega o0 prombengonstrativd‘isso”, que
sumariza a oracdo anterior (415mora mal ... né?, constituindo, assim, um
encapsulamento

L25, em (417), faz umauto-repeticdo da construgao (414). L16 tenta iniciar o seu
turno e expor seu pensamento, mas nao consegsey documentador logo inicia uma outra

pergunta.

415- Doc.: moramal ... né?
416- issoeu ja ouvi

417- L25 é...olugaronde apessoamora (R)

418- L16 pode td numa casa mais ou menos ((o &ladaixo))



A partir da unidade (419), o documentador comega autra pergunta e solicita que
0os locutores repitam o0s nomes, pois nao teria ¢Omdi de guarda-los, pois estava

conhecendo-0s naquele momento

419- Doc.: alguém ja mexeu ...

420- fala seu nome novamente

421- porque eu to/primeira vez que eu trabalho vooés (H )
422- guando eu for passar para o papel

423- eu vou esquecer nome de todo mundo

224- porgue ja misturou tudo ... né?

O documentador em (425) passa o turno a L14 e 4d7) (retoma o subtopico
(discriminacao) iniciado em (419) para saber a e&peia vivenciada por L14 sobre

discriminagéo e preconceito.

425- Doc.: fala seu nome
426- L14 meunome é L14
427- Doc.: fala um pouquinho se vocé ja foi ...

428- alguém discriminou vocé em algum momento
429- tendo preconceito com a sua pessoa

L14 (430) responde a pergunta do documentadornpeio de um exemplo de
discriminagdo. Nessa resposta, ele utiliza varadod novos ao topico em andamento. Na
unidade (433), L14 emprega unaaafora indireta baseada em esquemas cognitivos e
modelos mentais(sito p. 41) quando ativa o termo ainda desconbetidlsa”, cujo
entendimento necessita da busca do conhecimentizanado na memdria de que o termo
empregado sO6 pode ser uma bolsa de estudos, jeesideancorada nérame escola,
representado pelas palavf&EP” e “Cenecista’ que sdo nomes de colégio do municipio
de Quissama. Ja em (440), ele também apresentanaf@a indiretdeles”, s6 que de outra
classificagdoanéafora indireta esquemética realizada por pronomesntrodutores de
referentes(sito p. 41 ), pois 0 pronome nao possui antecedemto-texto, apenas o contexto
proporciona a inferéncia de qtieles” sédo os alunos que estudam “‘@enecista” e que

rotulam os que estudam MOIEP” .

430- L14 por enquanto ndo
431- mas eu vejo muito na rua



432-
433-
434-
435-
436-
437

438-
439-
440-
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tem muito moleque que estudou no CIEP e gamaesta estudando
no Cenecista ebélsaele gosta de tirar onda

olha estou estudando no Cenecista tal e tal

nao sei o qué

vocés tao estudando no CIEP

o CIEP né&o tem nada ...

estudou no CIEP e ta no Cenecista

acho que é um rotulo ... entdo

ter um nome .elesacham que é muita coisa ... entendeu?

Na sequéncia (441 a 446) o documentador ratificpigdo de L14 e passa o turno a

L23 para que faca o seu relato. L23 em seu turnurezya variasepeticdes(453-454-456-

460). A partir da unidade (459), L23 acrescentégaemas para justificar a sua opiniao. Por

fim, em (463), o falante sumariza a sua opinidomero do pronoméisso”, constituindo

um encapsulamento

441-
442-
443-
444-
445-
446-

447

448

449-
450-
451-
452-
453-
454-
455-
456-
457-
458-
459-
460-
461-
462-
463-

Doc.:

L23

acho que o mundo da volta

a gente ndo pode cuspir no prato que comeé?..
fala novamente seu homezinho

fala se vocé ja passou por isso

Se vOoceé ja teve algum tipo de preconceitsuaavida
ai alguém da sua faMilia ...

meu nome € L23

gracas a Deus eu ... vamos dizer ...

nunca aconteceu isso comigo também nao

mas eu acho ... entendeu? na minha opiniao

tem pessoas que Sao mais ricas que outra

eu acho que nao tem diferenca nenhuma

eu acho que ninguém é pobre (M)

guem € pobre assim mermo (R)

nao tem o ... que comer ... nao tem ...

em geral ... aqui ... ninguém ... aqui treends é pobre (R)
acho que todo mundo é mais ou menos

eu acho que (inint.)

eu considero todo mundo rico aqui

geral ... porque quem é pobre ndo tem o gorec( R )
nao tem onde morar

nado tem como de ter uma roupa

e na minha opinido eu adkso

Entre (464 e 466), o documentador continua a bpscanais respostas dos locutores e

utiliza umapronominalizacéo (466) com o uso do demonstratiieso” que retoma o termo

“discriminacéo” (465).
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464- Doc.: muito bem ... vocéjaviu é ...

465- discriminacéo por causa de religiao?
466- alguém ja vivencioissd?
467- 123 ja

468- Doc.: fala um pouquinho ...

De (469 a 503), h4 varias trocas de turnos ermstralantes na intencdo de atender o
pedido do documentadtfiala um pouquinho ...” Nessas trocas existem varias possibilidades
de progressao do topico, pois os falantes apresemgi@as que facilitam o processamento do

texto.

469- L23 na televisdo mermo ... esse negocia de ..
470- L25 ah?

471- ((risadas))

472- L23 o0 negobcio é o seguinte

473- L25 asvezes porque o moleque é crente etayui
474- L23 é...nadele ... ai fica (inint.)

475- L25 os moleque fica zoando ...
476- ele é crente ndo pode sair de casa

477- L14 aifica chamando ele de pastor

Dando continuidade a analise, na sequéncia (483 g L23 apresenta duesrrecdes
(478) e (480). A partir de (483), aparece um pésah® sintatico, cujas unidades possuem a
mesma constru¢dwocé pode sair”, “vocé pode ir na festa”, “vocé ngpode é beberé “é

entrar na danca’ Ja em (487), hd uma auto-repeticdo da matriz) (485

478- L23 eutambém .. meupai..(C)

479- naoeusou... (M)

480- eu também vou falar (C)

481- eu também freqliento a igreja evangélica

482- mas isso que o pessoal fala

483- iISso ndo tem nada a ver ... vocé pode sair

484- vocé pode ir na festa

485- a Unica diferenca que vocé nao pode fazebérl{ M)
486- € entrar na danca

487- € a unica diferenca (R)
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L23 (491 a 496) apresenta outra sequéncia deegtiamab sintaticd'vocé nao pode

jogar bola”, “ndo pode namorar ... ndo pode fazequilo” e “ndo pode andar de bermuda”

Em (503) o pronomtEle” faz correferéncia ao termbeus” (502).

491- L23 n&o ... isso nao tem nada a ver ndo

492- vocé pode jogar bola

493- tem muita gente que fala que ...

494- crente ndo pode jogar bola

495- ah ... ndo pode namorar ... ndo pode fazgloaq
496- nao pode andar de bermuda

497- eu ando de bermuda

498- porque hoje ... ta frio eu vim de calca

499- mas todo mundo vé que ...

500- nos joga Educacéo Fisica ai ... ndo tem aadga
501- de vez em quando até ... sem querer sai pat@gas mal
502- mas se vocé pedir ... perddo a Deus por ...
503- pelos seus atosEle te perdoa

O documentador em (506 a 509) repete a fala de &4@@scentando alguns dados

novos e em (510 a 512), novamente, passa o twot@falante.

506- Doc.: entéo isso quer dizer que ...

507- a pessoa nao vai viver ... ndo vai ser feliz

508- nao vai poder ter lazer ... né?

509- claro ... que todos nés temos esse direito

510- guem ainda nao falou?

511- gostaria de dar o seu depoimento sobre preion..
512- fala seu nomezinho novamente

L16 comeca sua fala (513) dando um exemplo, poipedsenciado, que responde a
pergunta do documentador (514). L16 emprega mpaasas caracteristicas kesitacaoe
apresenta remas ao longo da sequéfieia tenho um colega”, “a mae dele é bem
empregada”, “é tem assim ... computador ... tenegghme”, “coisas de valor”, “é a mesma
pessoa entre nosé “muita gente chama ele de playboyEm (514-515) aparecem duas
correcdes da construcdo. Assim L16 reforca o subtOpico (oisnacdo), conseguindo
atingir, assim, o objetivo inicial da oficina: ftfio sobre como os rétulos influenciam a vida

do ser humano e como isso pode ser revertido paltsorar a vida das pessoas.
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513- L16 meunome é L16

514- €... eu conheco.. eu tenho um colega (C)

515- gue ele é assima mae dele é bem empregadaé? (C)

516- € tem assim computadot.. tem videogame.

517- tem coisas assimde valor... né?

518- pra ele € normal elenum num ... ele tem tudo.. ele néo precisa de ...
419- nada.. por exempla.. se voceé tiver com ele

520- ele é a mesma pessoa entre nés porgue.

521- muita gente chama ele de playboy

522- s6 que ele fala que é playbay. @ssim... ta discriminando ele

523- s6 pra poder. como se fala?

Na unidade (524) aparece uma anafora direta pd deepronominalizacdo, que
retoma e recategoriza a expressao indefitiga colega” para apresenta-la como definida

(514). JA em (526kle” € umaanafora direta correferencial déele” da unidade (524).

524- Doc.: entdo ... sO porqaketem dinheiro
525- L16 é

526- Doc.: eleé um mauricinho ... um playboy

L14 ainda tenta continuar o subtopico (discrimémggem (527), mas o documentador

por meio de umaorrecdo(534) conclui o pensamento anterior.

527- L14 entdo ... ele também estuda no Cenecista

528- ai a turma comeca ... sO pra ele (inint.)

529- Doc.: as pessoas ja rotulam

530- NAO ... € o contrario

531- nao é ele que é metido (M)

532- as pessoas que ... (C)

533- estédo se afastando dele porque acham cornenekeido iSso ... né?
534- ele de/deve ser uma pessoa metida ... semecen...
535- Doc.: acho que ja estda bom

536- vocés gostaram?

537- vamos concluir as atividades por hoje?

538- boa tarde e até a proxima

539- ((bateu o sinal e a turma saiu))
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O documentador em (535 a 539) termina a oficing Odspedindo-se dos
interlocutores, considerando que o entendimentosuleertopico tenha sido debatido o
suficiente e que o objetivo da oficina, tambémhéesido satisfatério.

Pdde-se observar ao final da andlise dessa oficingero 04 que a presenca de auto-
repeticdes e autocorre¢des foi consideravel, psifalantes empregaram essas estratégias
para permitir a manutencédo do turno e fizeram cquoe o processamento do texto falado
fosse objetivo e continuo.

A ocorréncia da heterorrepeticdo também foi conmstano decorrer do
desenvolvimento da oficina, mostrando que os imtetbres estavam atentos as informacgdes
relatadas pelo locutor na busca de interacdo per® gexto progredisse.

Constatou-se também nessa andalise que os intemesundo utilizaram muito a
heterocorrecdo e essa constatacdo mostra quepeleasadavam continuidade a progressao
topica de forma cooperativa e ndo com o objetivopiesicdo ou de desacordo a construgédo
do falante.

O constante uso de marcadores discursivos revpleuas hesitacdes presentes em
toda a oficina nédo reforcaram a descontinuidadetedto falado e sim sinalizaram a
importancia desses marcadores para a manutencéapido e do turno por meio de uma
melhor adequacao lexical, visando a construcdoastrucao do texto.

Embora as anaforas indiretas sejam muito ocosente texto oral, na oficina
analisada acima, houve um maior niumero de cas@h@feras diretas, principalmente, por
meio da pronominalizacdo, pois o uso do pronomeniper a retomada de referentes
recategorizados ou ndo, o que torna o texto mége@al e, consequentemente, mais proximo
da realidade dos interlocutores, facilitando asaitomunicacdo e a progressao referencial
dos tépicos apresentados.

Dessa forma, a ocorréncia dos mecanismos de mefagdo, seja por meio de anaforas
ou por meio de estratégias de formulacdo e refagdol textuais, propiciaram o fluxo do

texto falado, contribuindo para o processamengilistico da oficina 04.
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CONCLUSAO.

Esta pesquisa procurou mostrar a presenca dogsaroento referencial na progresséo
do texto falado, a partir de ucorpusoral formado por estudantes do 9° ano de escatiid
do Ensino Fundamental, oriundos de uma escolagaihth municipio de Quissama / RJ. A
base para essa anadlise foram os pressupostootedad.inglistica Textual e da Andlise do
Discurso de orientacdo funcionalista, limitando&euma abordagem do fenémeno
Referenciacéao.

Observou-se que, ao final dos estudos feitos ngséritos, houve progressdo nos
textos orais, devido a varias ocorréncias de ésgfica referenciais proprias dessa modalidade.
A necessidade do uso dessas estratégias pelosefaldeve-se ao objetivo de propiciar a
manutencdo dos topicos apresentados e proporcawglinterlocutores a transmisséo de
informagoes.

No decorrer da andlise, principalmente da ofic®a04, percebeu-se, de forma
satisfatéria, que a construcdo da coesdo e danuierésta interligada as estratégias de
progressao referencial, jA que a presenca de esagmanticas foi constante e que houve
uma certa ordem nos segmentos apresentados nasdisewna articulagcdo das sequéncias
tépicas por meio de retomadas e remissdes aasmtfe que formavam a cadeia referencial
do texto.

As expressdes remissivas funcionaram como um @datexto, porque permitiram
aos interlocutores construirem e reconstruirem, lcase na maneira pela qual se encadearam
e se remeteram umas as outras, um caminho quéeosoa para determinadas escolhas
lexicais e variados sentidos presentes no text@oaseqientemente, para as diversas
possibilidades de producao do texto falado.

Quanto as estratégias de formulacdo e reformuldoaxto, péde-se perceber que
essas estratégias tém, no desenvolvimento da meferéextual, a funcdo de garantir a
intercompreensao conversacional, ja que facilitacaprocessamento linglistico, ora para
explicitar e especificar, ora para resumir ou denar informacdes da matriz, bem como
para adequar vocabulos a uma melhor possibilidaecahstrucdo e reconstrucdo dos

enunciados.
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Em relacdo as parafrases, as correcdes e ascfmsetestudadas, os enunciados
considerados interrompidos, mesmo estando acalmm@onto de vista textual-interativo,
constituiram muitas vezes uma retomada, seja pmificar ou retificar o pensamento,
promovendo, assim, recategorizacfes em contegfEciicos do ir-e-vir da teia discursiva,
assegurando a coesao e a coeréncia do texto enmdgel co-producdo textual entre os
interlocutores na conversacao.

Particularmente, as hesitacdes apareceram na cfadl@ marcas textuais que
propiciaram aos locutores atingir a coesao e reptasam um modelo discursivo eficaz que
facilitou a coeréncia do texton line” . A partir da ocorréncia dessas hesitacoes, jostifse
o emprego de varios marcadores discursivos na paoddo texto, pois eles atuaram na
continuacgéao tdpica, ja que funcionaram como elesuédades cognitivas, intervindo numa
melhor construcéo linguistica bem como na manutedg&urno pelo locutor.

Em suma, as ocorréncias dos casos de referen@agédormulagcéo e reformulagdes
textuais, encontrados nworpus utilizado, viabilizaram uma conclusdo positivebrso os
mecanismos que compuseram o texto falado, emipign@presentados como “problemas”
ou “insercBes” no texto, mas que apds esse estlmd@rvou-se que foram, na realidade,
possibilidades que permitiram aos interlocutorasstrair e reconstruir de forma coletiva os
enunciados, através de ac¢des coordenadas entréesietacoes de sentidos, que visaram o

processamento referencial na progresséo do tdaitofa
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ANEXOS.
Anexo A — Tabela de transcricéo ora(Castilho & Preti, 1986).*

Normas para transcricao

Ocorréncias Sinais
Incompreenséo de palavras ou
segmentos ()
Hipotese do que se ouviu (hipbtese)
Truncamento /
Entoacédo enfatica maiusculas
Alongamento de vogal ou consoante :: podendo aumentar ::::
Silabacao --
Interrogacéo ?
Qualquer pausa
Comentérios descritivos do transcritor ((minusculas))
Comentarios que guebram a sequéncia tematica - -
Superposi¢éo de vozes [
Indicacdo de que a fala foi interrompida (...)
CitacOes literais "o

Observagoes.

1-Iniciais maiusculas: ndo se usam em inicio deges, turnos e frases.
2-N&o se indica o ponto de exclamacéo.

3-Podem-se combinar sinais: alongamento e pausa.

4-Nao se utilizam sinais de pausa com virgula,@entirgula e ponto final.

5-Nao se anota o cadenciamento da fala.

*E preciso lembrar que essas normas ndo sdo paddas, de modo que os pesquisadores

sao livres para criar suas proprias normas dedrgas.



Anexo B —Corpus.

Oficina 1.

001- Documentador: bom dia ::: vamos iniciar naieamica de hoje?
002- nadinamica que foi feita ...

003- L1 ... VOCé gostou do que eles fizeram?

004- L1 ah... que com vocé... oh que... essedalad

005- todo mundo fala que eu sou muito faladora
006- gue eu falo muito... até me chamavam de gwtra
007- bom... assim ::: mas o sinal de siléncio...

008- era pra mim ficar quieto e calar a boca

009- entdo eu nao gostei

010- eu gosto de expressar as coisas que eualamolo

011- Doc.: o que vocé nao gostou?

012- L1 por gue que eu hao gostei?

013- assim ...porque eu gosto de expressar aasapi® eu sinto falando
014- entdo se me mandar ficar quieto... como guee poder fazer isso?
015 -L2 caraca

016- Doc... agora fala sobre o que estava naestia t

017- L3 mentiroso

018- Doc.: que palavra esta escrita? 0 que vdugu&c

019- L3 mentiroso... eu Nnao sou assim nao...

020- mas eu acho que eles agiram certo de tadaganouvidos...
021- ((sobreposicao de vozes))
022- ((risos))

023- Doc.: vocé gostou? vocé gostou desse rétulo?
024- L3 nao
025- Doc.: por qué?

026- L3 vai escutar o que eu falo... ndo vai gageus conselhos nao...
porgue eu Nao sou mentirosa

027- Doc.: vocé gostou do procedimento do grumsange...

12C)



028-

029-
030-

031-
032-

033-

034-

035-

036-

037-

038-

039-

040-
041-

042-

043-
044-
045-
046-
047-
048-

049-
050-
051-
052-
053-
054-
055-
056-
057-

058-

L4

Doc.:

L3

Doc.:

L5

L1

L5

Doc.:

perante a mentira ou perante...

perante a sua pessoa quando vocé:::
vocé gostou do que eles fizeram com vocé?

gostei porque::: primeiro eu n4o sou NMes4 ...
mas se eu fosse... (ininteligivel)

L5?

preguicoso... DOna eu ndo sou preguicosa
((risadas))

vocé faz o que em casa?

tudo

0 que VvOocé gostou... ndo gostou?

TODOS: na::da

L5

Doc.:

L5

Doc.:

L5

Doc.:

L4

L5

eu ajudo
ah::: mais ou menos

e areacao?

agora... foi uma coisa bem esquisita

porque chamou de preguicoso

eu ::: fazer muitas coisas de vez em quando

guase sempre eu tenho preguica de fazer afgoonsas
guando eu tenho que fazer obrigada...

eu nunca faco... ai ::: todo muito comecbogir que ta trabalhando...

gostou do que eles fizeram com vocé?

nao ... fingir que ta trabalhando

vamos supor se for a patroa deles...

vamos supor que eu sou a patroa deles

vamos supor... todo mundo ia fingir que ahathando
limpando uma sujeirinha ali...jogando pacawoto...
nao gostei

L6
((ininteligivel))

calada... caladdo

121.



059-
060-
061-
062-
063-

064-
065-

066-
067-

068-
069-
070-
071-
072-
073-
074-

075-
076-

077-

078-
079-

080-
081-
082-
083-
084-
085-
086-
087-
088-
089-
090-

091-

L6

Doc.:

L6

Doc.:

L6

L4

L6

Doc.:

L7

Doc.:

L7

Doc.:

L7

Doc.:

L7

Doc.:

L2

Doc.:

uma coisa que eu nao sou

nem um pouquinho ::: no entanto eu gostei

porque é como se tivesse mandando eu falar

porque eu sou calada... s6 que... no caséa@sou calada
0 que que ta escrito em cima dele?

fazer mimica com a boca
como se eu tivesse falando

ai... vocé se sentiu como diante dipgoida sempre falar nisso
como vocés se sentiram quando as pessoesiizEso com VOCEs?

guando eles fizeram pra mim

era como se estivesse escrito que eu fosskeii@ demais
pra eles tarem batendo a boca

mas no entanto nao me senti nem tao ruim.nem.
muito bem

muito bem

L7?

eu levei uma vaia
nao gostei NAO

agora... veja 0 que esta escrito ai

dedo duro
Nao gostei::: coisa que eu Nao sou nao:::ndo

dedo duro por qué?

eu néo sou dedo duro

porque assim se me pedem... se me contamalgoisa
eu guardo e se a pessoa falar assim... ptade:f

ai eu falo e se nao pode falar

eu guardo pro resto da vida

nao sou dedo duro

como voceé se sentiu levando a vaia?

ah::: muito mal dona ... todo mundo uuwwww.

L10?

gue dona?

L2... desculpa ... eu t6 falando L10

122!
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092- ((risadas))
093- Doc.: qual a sua palavra?
094- L2 agitada

095- Doc.: vocé concorda ::: com esse rétulo?
096- concorda com o rotulo?

097- L2 meio... concordo

098- Doc.: voceé é agitada realmente? e 0 qudirggam com vocé?
099- L2 nao muito::: ndo gostei muito... ndo

100- Doc.: por qué?

101- L2 eu ndo gosto de ver ninguém parado NAO

102- Doc.: L8

103- L6 coitada ... € a Unica coisa que ela nao &

104- L8 professora... iSso € uma coisa que eu vejo

105- gue todo mundo vé que eu ndo sou

106- pode ser misera coisa que eu t6 tendo tddadmw

107- todo carinho possivel do mundo

108- balancar a cabeca pra mim tava dizendo gseleu

109- uma pessoa errada... irresponsavel

110- por que seria? porgue eu acho que nada imogkee. ..

111- a gente pode deixar de lado e nédo ter cuidawghoas coisas
112- a gente tem que ser responsavel por umaarisesa que for
113- nem que seja por um chiclete

114- se néao for meu... eu tenho que ter respditzate com ele

115- Doc.: gostou do rétulo?

116- L8 gostei

117- s6 ndo gostei de balancar a cabeca

118- mas::: ta certo... irresponsavel

119- balancar a cabeca pra mim... se eu fosse...
120- COMO eu hao Sou... eu nao gostei

121- L9 gostou do ::: ((ininteligivel))
122- L8 gostei

123- Doc.: L10



124-
125-
126-
127-
128-
129-
130-
131-
132-
133-
134-

135-
136-

137-
138-
139-
140-
141-
142-
143-
144-

145-

146-
147-

148-
149-
150-
151-
152-

153-
154-

155-

L10

Doc.:

L10

Doc.:

L10

L6

Doc.:

L4

Doc.:

L4

nao gostei

NAo Sou agressiva... nem um pouco... muitoomafastar é :::

todo mundo de mim... entendeu?
a reacao que eles fizeram foi...
correr

correr se afastar...

como se eu fosse uma pessoa muito agaessiv

se tivesse/ se todos chegassem perto de. paia batendo...

falando coisas que eles n&do gostassem
ai::: eles procurariam ficar longe de mientendeu?
nao gostei

acho que 0s Unicos que se sentiram pames..
foialL7,all0eo L4

((ininteligivel))
L4
professora... oh:::
gual é a palavra?

meu rotulo... mandao.

Todos mandao::

L4

Doc.:

L4

L6

L1

o0 rotulo... eu posso até concordar.. nassi
em parte... assim... eu sou uma pessoa...
s6 que virar as costas € meio radical..epsaira

COmMo VOCE se sentiu... exatamente...
qguando eles vi/ viraram as costas para VOcés?

eu me senti abandonado
eu me senti deixado para tras

assim... vocé nao esta... assim ::: nadasdéecendo o grupo

afaste-se::: logo eu... professora...

((o aluno pronuncia bem pausadamenteada@vras))

n&o... isso ai... vocé pode dizer...
vocé é metido sim

é mesmo:::
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156-

157-
158-

159-

160-

161-
162-

163-

164-

165-
166-

167-

168-

169-

170-

171-

172-

173-

174-

175-

176-

177-

178-
179-

180-

181-

182-
183-

Doc.:

L11

Doc.:

L11

Doc.:

L11

L11

Doc.:

125,

deixa ele falar... GEN...te

eu ndo sou metido ndo... dona ...
eles que passam por mim e néo fala nada

ta certo
e 0 que t& dizendo pra fazer ai?

tapar os olhos
nao gostei NAO... ndo sou nenhum feio

((risadas))
Nnao muito::: ndo muito

como voceé sentiu quando taparam os8lho
0 que VOCé pensou?

eu pensei que eu era feio::: dona
((risadas))

pensei que eu era um crocodilo... dona.

L9?

tadinho...

mais ou menos

€ mais ou menos?

mais pra mais ou mais pra menos?

qgual é a palavra?

desligado

desligado? o que que vocé... é desligjad

ah::: muito... dona
iISso combinou comigo

este rotulo te serve?
ah... com certeza

VOCE Vviu que eu peguei aleatoriamente

eu ndo escolhi de ninguém



184-
185-
186-
187-

188-

189-
190-

192-

193-

194-

195-

196-
197-
198-

199-
200-
201-
202-

203-
204-

205-

206-
207-
208-
209-
210-
211-
212-
213-
214-
215-
216-
217-
218-
219-
220-

221-

L6:

Doc.:

L9

L6

L9

Doc.:

L9:

L9

Doc.:

L8

Doc.:

L8

Doc.:

hoje... |a na sala... a professora deematica ...

ele td batendo com o negadcio do lapis

a professora de Matematica...

vocé ta prestando atencéo na aalgna assaltou o turno))

e que fizeram pra vocé?

estalar os dedos pra...

[

prate acordar...

assim...

0 que vocé pensou na hora que fizeram?
dona ... eu pensei que era cachorro ...

ndo... mas é assim... até que foi legal:::
porque quando eu t6 desligado
eu gosto que chame minha atencéo assimintéigivel))

minha segunda pergunta:::
pode até ir falando assim:::
em que situagdo da vida real... alguém jagquasu presenciou isso?
0 gue que aconteceu aqui... gente:::? nGsogés ganharam o qué?

((turno espontaneo))
cada um ganhou o seu rétulo.

sendo que ::: muitos ndo fazem...

nao passaram por este rotulo

irresponsabilidade... eu ja fui julgada psieé isso

ja senti na pele... um... um... uma... umal.mandao em cima de mim
dizendo que eu fui irresponsavel

sendo que eu nao tinha nada com o assunto

eu ndo sabia o0 que que tava acontecendo

pra mim ter responsabilidade sobre aquekacoi

eu ndo me senti nem um pouco afetada enqaas$o

mas me senti muito magoada dele nao teritaecem mim...
dele ter virado as costas para mim

entdo deixei ele de lado

eu acho que quem pode me julgar nesta vida...

s80 meus pais e o cara la de cima... majsi@m...

porque ninguém sabe o0 que eu venho a ¢grarou de falar))

mais alguém? L9?
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222-

223-

224-

225-
226

227-

228-
229-
230-
231-
232-
233-
234-
235-
236-
237-
238-
239-

240-

243-
244-
245-
246-

247-
248

249-

250-
251-
252-
253-
254-

255-
256-

257-
258-

L9

L1

Doc.:

L1

Doc.:

L1

Doc:

L6

L9

L6:

L5

L5

qgual é... dona:::?... cantando uma musica.
eu... eu... eu...
isso... vai L1

((espontaneo))
gquando maméae e papai fala... fica quieto:::

bom, vocé vivencia isso demais...

a::h quando eu comeco... entendeu? eparécassim...
mas é faladora... assim no sentido

ta assim ... conversando com uma pessoa

e ficar falando ... contando ...

contando ... contando assim... entendeu?

mas se falar assim oh::: fica quieto... exst@ atrapalLHANdo
eu vou ficar... meu pai € assim... minha mae

meu pai falou que eu fico muito assim...

antes falavam que eu gritava ... que eudagavando...
ai, vocé vai ficar com a garganta ruim

vocé vai ter problema de voz rapido... cestinc

ai eu parei um pouco

alguém ja vivenciou assim... ou ja voien em outras pessoas algumas 241-
dessas situacdes que aconteceram aqui? queemid@ ACONTtecido... 242-
com vocés mas que TEnha presenciado com alguém?

((espontaneo))

ah... varias vezes jA me chamaram de dedo dur

de irresponsavel... falava as vezes de mandon

as vezes falavam que eu t6 calada falavanewseu preguigosa

((assaltou o turno))
convencida

todas as coisas que tém aqui ja falaram

((espontaneo))

pra mim também

la em casa... mamae vive falando que eu diugotd trabalhando
gue eu néo faco nada

ai eu vou la ... realmente... finjo que etrdbalhando

((Sobreposicao de vozes)) ((ininteligivel))
vocé finge que ta trabalhando que néo sgeie

mas assim...quando a coisa € séria... pan@Eze.
guando alguém... por exemplo... me encomalggana coisa



259-
260-
261-
262-

263-
264-

265-
266-
267-
268-
269-
270-
271-
272-
273-
274-
275-
276-
277-
278-
279-

280-
281-

282-
283-
284-
285-
286-

287-
288-

289-
290-

291-
292-

L6

L5

Doc.:

L9

Doc.:

L9

L9

L6

L9

L9

L5

12€&3

vamaos supor... Vocé vai ter que fazer issa gia tal tal tal

desse jeito... eu:: tanto eu tanto ela

nos seguimos a responsabilidade de entregaemia que a pessoa pediu
e sem preguica mesmo... tem que da...

iSSO € porgue a gente trabalha com artesana
encomenda a gente tem que...

((a aluna foi interrompida pela aluna L5))

ai::: nesse caso a responsabilidade

Se eu sou irresponsavel assim com as mirlisesc
dentro de casa... eu sou um pouco irrespehsav
mas quando alguém me pede alguma coisa ...
gue eu tenho o direito e o dever de fazeif@aqu
eu sou responsavel... e nem por isso...

mais alguém pra falar::: sobre estzGA®...

acho que o que aconteceu com a gente
[
OuU COm 0 grupo ou com outra pessoa...
((espontaneo))
com o grupo assim aconteceu de eu ta sentado &o sof
minha mée la dentro... L9 ::: vem cé fazso squi... eu desligadao...

((risadas))

daqui a pouco vem a minha mée e agarrawhbraco
eu td te chamando h& mais de meia hora

teve uma vez...

teve uma vez também que uma pessoa taveimodo jogo

dai o técnico teve que entrar dentro da guadr

pra mostrar onde ele tinha que ficar de &lighdo que ele tava

((L4 tentou falar e ndo conseguiu))

tava num lugar e era pra estar em outro
o técnico ...((Ininteligivel))

((Sobreposicéo de vozes))
teve uma vez que a gente chegou na cdsa de

tava eu e L6, na casa de L9, foi eu e L6asa de L9...
ai L9 la na sala ... a porta aberta... l[focleda garagem



293-
294-
295-
296-
297-
298-
299-
300-
301-
302-
303-
304-
305-
306-
307-
308-
309-

310-
311-

312-
313-
314-
315-
316-
317-
318-
319-
320-

321-

L9 vocés ficaram gritando?
L5 ficamos
[
L6 ficamos
L5 a gente gritando... depois ...
L6 VOCé ndo veio a gente entrou
LS a gente pegou e entrou
a gente teve que entrar e chegarlae ...
oi::: tudo bem? ahh::: ahh::: oi tudo bom?
Doc.: e vocé gosta disso?
L9 de qué?
Doc.: de ser distraido.. ser desligado?
L9 Nao... eu Nnao sei 0 que acontece comigo...
Doc.: nao... eu quero a sua posi¢cao
L9 ah::: eu ndo gosto de ser desligado... ndo
mas fazer o qué?
L1: posso fazer uma pergunta? o que quetaocépensado?
((risadas))
Doc.: a préxima per/ vocés vao pensar naimedpergunta pra responder...
L6 na bola de basquete a ((ininteligivel)iviel Jordan
Doc.: a préxima pergunta pra vocés pensarem::
os rotulos tém forca de provocar reactes BREdinadas
mas de forma (ininteligivel) assim...
a gente tem a mania de rotular as pessc@s eonhecer antes?
L6 temos.
Todos Sim::

la de fora dava pra gente vé L9 bem sentssistando televisdo
a gente meia hora chamando L9::: |4 fora
a gente gritava... a gente gritava... a deatie no portdo... depois...
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322-

323-

324-

325-
326-

327-
328-

329-
340-
341-
342-
343-
344-
345-
346-
347-
348-
349-
350-
351-
352-
353-
354-
355-
356-
357-
358-
359-
360-
361-

362-
363-

Doc.:

L4

Doc.:

L4

L6

L9

L4

L5

L6

L5

L8

L7

L9

L5

vocé/ logo o rotulo te induz :::

a pensar alguma coisa que ...

[

a pensar alguma coisa do outro quesejo...
0 que que vocés acham disso?

((ininteligivel))
as vezes eu acho...

na sala de aula ja aconteceu mu/ muito isso
eu me lembro disso

eu também

depois eu vi que a pessoa nao era aquiane?
ano passado...

a gente até acaba assim:::

a gente até acaba assim por merecer

acaba assim por ser ofendida por merecer

e acaba sem saber que tava fazendo... semggabtava fazendo

uma pessoa muito injusta...

em relacdo a colocar rotulo em algumas pessoa

certas vezes... mas quando eu vejo que tearpessoa

posso até ndo conhecer... chegou alguma anfadau

olha aquela garota tem maior cara de sedaeti

eu nao gosto ndo... ndo fala isto::: mase@uwtenho essa mania

e eu tento me controlar... mas chega naqu@a&u conheco a pessoa
ai eu ja espalho fama

ela é 6tima::: ela € maravilhosa... € assighassado ... mas eu julgo...

((Sobreposicéo de vozes)) ((ininteligivel))
((L4 tenta tomar o turno))
GENte ... ndo fala assim dela
((Sobreposicéo de vozes)) ((ininteligivel))
eu olho para a pessoa assim s0 a... (aix

eu t6 junto com ele... 14 na sala
vamos supor...la sala eu...
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364-
365-
366-
367-
368-
369-
370-
371-
372-
373-
374-
375-
376-
377-

378-

379-
380-

381-

382-

383-
384-

385-
386-

387-
388-
389-
390-
391-
392-
393-

394-
395-

396-

397-

398-

399-

400-

L6

L5

L9

L6

L9

Doc.:

L6

L5

L5

L4

Doc.:

la na sala tinha a Helena...

ela chegou na sala... ela chegou na sala...

ela é assim... ela tava com o fichario na méo

a mae dela tava com ela

ai eu e a L5 olhamos para ela ... garotadaneti

a la pode ver que veio do colégio ndo seindke

gue néo sei 0 que ... nao sei que 14

a gente falando assim e depois a L5 atérf@mjegosta dela
eu ndo tenho nada contra ela

mas mesmo assim eu descobri que assim que...
depois que eu conheci ela... ndo era aquéceg achava que ela era
ela era completamente diferente

ela era mais solta... falava o que vinhaafeca...

nao era aquela pessoa fechada que taveckntm..

ela era bem aniMAda

isso ai é do ponto de vista dela ... do md(ininteligivel))
ela me empurré eu bati com as costas nareadei

((Sobreposicéo de vozes)) ((ininteligivel))
levou-lhe a méo na cara dela

sentei a méo porque aqui ela ndo tinha naé me empurra
eu tava na linha... ela xingb a minha mae empurrd ((ininteligivel))

mais alguém quer falar sobre a situagdaétulos... do preconceito...
do rétulo.../ leva a gente a desconhecetro®du

as vezes... até quando vocé conhece agegscé fala dela

o L4... por exemplo... as vezes... a genéena frente

e 0 L4 falou alguma coisa la tras

a gente fala... o L4 € metido...fica se iatiao a saber das coisas
gué ndo sei 0 qué... ndo sei que la

ou quando ele manda fazer alguma coisa

garoto mandao... que nao sei o qué... naquesda... € sempre assim...

guando chega alguém na sala... mandangwoa.direcdo
vao bora L4... vao bora

((Sobreposicao de vozes)) ((ininteligivel))
0 L4 € muito maluco... € muito pancadacatzeca
((Sobreposicéo de vozes)) ((ininteligivel))
ela me chamou eu vb6 embora ... devo nedaipguém

mais alguém quer falar sobre a quettaatulo?
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401-

402-

403-

404-

405-

406-

407-
408-
409-
410-
411-
412-
413-
414-
415-
416-
417-
418-

419-
420-

421-

422-
423-

424-
425-
426-
427-
428-
429-
430-
431-
432-
433-

434-

132!

vocés acham que houve dialogo aqui?

Todos acho
L4 houve um dialogo sim
Doc.: o rétulo impediu de alguma coisa? haliaego?
L4 nao... porque a gente ja se conhece
L7 iISSO
L4 porque se vocé chegasse assim
e pegasse alunos que a gente ndo conhece
botasse o rétulo em cada um...
botasse pra entrar aqui... ia ficar todo rowadado
um olhando pra cara do outro.. conversandoaaro
pd se ela ta com esse rétulo ... ela devieseai mesmo
ai vocé s¢ ia falar dos outros... so ia falar
porque Vocé néo ia ver o que tava em voce...
ai a mesma coisa ia acontecer com as OEs39as ...
vao falar de vocé... porque nao ia ta nela...
porque se o dela estivesse errado
0 meu também poderia estar... mas ela néabier
Doc.: sua fala foi 6tima... porque a gentgitica muito quando
a gente néo conhece
L6 as vezes... quando vocé conhece... tamBénaritica
Doc.: normalmente quando a gente nao ...emmA gente vai
logo botando rétulo
L6 guando nés saimos juntas...
L5 a gente ndo consegue deixar ninguém psssabotar defeito
L1 € sempre assim...
((ininteligivel))
L9 faz uma fila bota cada um co um saco aqui
€ um saco atras ... certo? as qualidadesiniz f.
porque cada um vai ver suas qualidades efegab atras
entdo vocé estd vendo os defeitos dos outnuess ndo esta vendo o seu
vocé bota defeito em todo mundo ... mas mécéconhece o seu
Doc.: isso é falta de qué? de es::: PEIho.
L4 mas so que...



1353

435- Doc.: o nosso espelho... é ... 0 nosso espekba sendo o qué?
436- os defeitos dos outros

437- L7 dona ... (ininteligivel) boca... mulheiafe corpo horrivel...
438- olha |4 o cabelo DEla

439- L1 pode ser a mais linda do mundo

440- L4 isso ai é inveja

441- Doc.. por que que isso acontece?

442- L4 ah... mas eu acho que a nossa sociedadin® .aprofessora
443- a gente s0 sabe viver em sociedade se fta @és...

444- pra julgar os outros

445- L6 pior ainda é quando vocé::: acaba e vecégqu ai mesmo...
446- gue vocé sai colocando defeito em todo mugpectava no jogo

[
447- L1 mas aquele juiz...
448- L9 pior que é:::pior que é:::
449- L7 mas aquele juiz tava roubando... é lalau...

450- Doc.: o0 que pode ser feito para que istoacdoteca na vida real?
451- porque estamos fazendo uma brincadeira

452- ((interrupcéo com alguém abrindo a porta))
453- Doc.: o0 que pode ser feito? exa/ que issanénteca na nossa vida real
454- 0 gque aconteceu nessa brincadeira nossa.aqui?

455- um fala de cada vez

456- L6 eu acho que pode ser feito € ...
457- VOCE procurar conhecer primeiro a pessoadepais falar dela

458- L8 mas é impossivel

459- ((ininteligivel))

460- L8 nada é impossivel... mas ndo tem aquetelhem

461- porque... certamente... a gente pode sepessma mais linda do mundo
462- como a L7 tava falando... mas a gente julga

463- eu julgo até os meus proprios familiares

464- L3 as vezes... a aparéncia... a pessoa pobersta tal



465-
466-

467-

468-

469-
470-
471-

472-

473-
474-
475-
476-
477-

478-
479-

480-

481-

482-

483-

484-

485-

486-
487-
488-
489-
490-
491-
492-
493-

494-
495-
496-
497-

L5

L4

L7

L4

Doc.:

L7

Doc.:

L4

L1

L8

L6

mas vocé pode julgar o que ela tem por dentro
pode pegar e julgar ela por dentro e naaperela é por fora

tem vezes que a gente ta certo... quaeta gdga e ta certo

[

tem vezes que o julgamento € bem feito
mas sO que o julgamento ja € preconceito
a gente/ o preconceito faz parte da gedetodo mundo

existe também pessoa de duas caras

€ mais ai também... mas isso também ljeintia
vocé conhece a pessoa e depois vocé vé aédaka
vocé ja fica com aquele pensamento...

po se ela que eu conheco é minha amigaa fals
uma pessoa que eu nao conheco... ndo vai ser?

sera que::: o rétulo que a gente pgdeesaoa ... 0 preconceito ...

nao é por que ele esta dentro de n6s? nas @guele problema...

[

e gqueremos que 0s outros também tenham...

[

aguele problema que nés temos ai ...
a gente joga ... para o outro

professora :::
me chamam muito de ignorante... gentea @laudia...
((Sobreposicéo de vozes))

ta certo que as pessoas ndo descobremaggente

mas tem dias que eu nao t6 pra ninguém

minha méae vem falar comigo... eu saio batendo

todo mundo vem... s6 que a gente tem quelpercjue ...
elas ndo sabem quando a gente ta assins.& mgossivel
ontem eu tava péssima... péssima

eu tive que inventar uma histéria na ruasprade casa

gue eu ja ndo estava aguentando tanto igdo da minha mae...

as vezes... VOCé ... nesse assunto ....

vocé acha que eles vao descobrir assim doaquaslvocé ta coisa
ai vocé sai gritando... ai é pior pra vocé...

porque a mae vem em cima...
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498-

499-

500-
501-
502-
503-
504-
505-
506-
507-

508-

509-
510-

L9

L4

L3

Doc.:

13%)

ai interroga mais ainda pra ver que vocé(g@figivel))
guando eu té chateado com alguma coiea saio de casa ...

eu também ... eu acho assim ...

a melhor solugdo quando a pessoa esta assom.problema ... assim
€ voceé tentar esfriar a cabeca ... pensaamsotncao

se nao tiver solucdo agora ... vai ter depois

porque po ... quanto mais vocé pensa naquilo

cada hora tem uma pessoa pra falar algursa daui a pouco...

vocé junta aquilo tudo... uma coisa que péorada a ver

daqui a pouco voceé ta assim explosivo.. guéRjuer coisa que faz...

tem gente que n&o gosta

bom... nosso tempo acabou
na préxima semana a gente continua...tchau
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Oficina 2.

001- Doc.: bomdia ...

002- vamos comecgar com ... Vocé ... ta?

003- vou fazer duas perguntinhas a vocés

004- vocés vao me responder ... ta bom?

005- 0 que vocé acha ... vocé acha ...

006- olha so ... 0 que é que pode alimentar bs®ano?

007- eu quero que vocé me dé dois tipos de alagéotdo ser humano
008- primeiro na parte de comida ou enriquecimarterior
009- enriquecimento interior € aquele que vemdeaitro

010- vem de vocé ... de vocé ... de vocé alimensar humano
011- se alimentar ...

012- a parte de comida ou de uma coisa interior ..

013- dentro pra alimentar ... né? fala bem altoem alto ...

014- L26 arroz
015- Doc.: e interior? Pode ficar a vontade
016- L26 sangue

017- Doc.: todo mundo agora vai fazer o que estéaeq da da letrinha dela

018- vai (inint.)
019- voltando ao seu lugar tA bom
020- isso ai que vocé ... deu pra entender algaisa?

021- L26 nao ... ndo to entendendo nada

022- Doc.: nao entendeu nada por enquanto

023- vamos la ... passando para a nossa coleguiéha

024- nao ... L28 o que vocé acha L28 ...

025- acho que nao precisa nem fazer perguntatoantando ... ndo nao?
026- VOCEs vao responder

027- voceés ja sabem ... alimentar o ser humaneé?..

028- pode ser em relacdo a comida ou ... enrioquesdd interior

029- L28 sentimento

030- Doc.: que tipo de sentimento vocé pode di2&?L

031- L28 alegria

032- Doc.: alegria ... vocés concordam gente? degria? com alegria ... né?
033- € uma coisa que alimenta 0 nosso ser humano .

034- se achar alegre ...
035- todo mundo fazendo o que ta ali ...



036-

037-
038-

039-
040-
041-
042-
043-
044-
045-
046-
047-
048-
049-
050-
051-

052-
053-

054-

055-

056-

057-
058-

059-
060-
061-
062-
063-
064-
065-
066-

067-

Doc.:

L21

Doc.:

Doc.:

L30

Doc.

Doc.:

L30

Doc.:

L19

Doc.:

Doc.:

L19

Doc.:

L15

((psiu psiu psiu))

bom ... e pra voceé ...
0 que pode alimentar o ser humano L217?

carinho
€ gente carinho ... né? e ai?

((estalos com os dedos))
VvOCé imagina o que tao fazendo?
tdo o qué?
vocé imagina ... ta bom?
deu pra entender?
por enquanto ela n&o vai saber
depois a gente vai ...
todo mundo pegar e olhar ...
realmente ler o que estava pra fazer
0 que pode alimentar o ser humano minhadp/@ri
compaixao

a compaixao ... vocé ter compaixao daosu
vamos la ... né?

((fingir que t& trabalhando))
td entendendo alguma coisa?
ui ... ndo té entendendo nada

vamos la ...
0 gque que vocé acha que pode alimentar louseano?

amor

amor ... né? vamos la ...
((sair correndo))

0 que vocé achou?

nao entendi nada

legal ... legal ...

vamos la ...

0 que vocé acha que pode alimentar o serimMma

carinho



068-
069-
070-
071-
072-
073-
074-
075-

076-
077-

078-

079-

080-

081-

082-

083-
084-

085-

086-
087-

088-

089-

090-

091-
092-
093-
094-
095-
096-
097-
098-

099-

Doc.:

L20

Doc.:

Doc.:

L27

Doc.:

Doc.:

L24

Doc.:

Doc.:

L29

entendeu alguma coisa? Ta sentindo @ qué

quer falar?

nao ... por enquanto ... Nao

depois vocé vai saber

vamos la e pra vocé?

pra alimentar o ser humano o que a gentéspf&c
((pausa longa))

solidariedade e (inint.)

muito bem ...
vamos la gente

((tapar os ouvidos))
((barulho externo))
((pausa longa))

e vocé L27?

feijao

feijao ...
muito bem ... e ai gente?

((virar as costas))

vVoCcé
0 que vocé acha que deve alimentar o serrmfna

sonho de desejo
sonho de desejo
(Uuuuu)

vocé acha que sabe o que ta embaixewdn@ne?
vocé acha que sabe o que ta ai?

vocé acha que sabe o que ta no seu nome?

Vé se senta ...

depois vocés vao ter que ver se esse nome
gue vocés estao tem a ver ...

esse aqgui ... 0 que gque vocé tem pra alimenta
vocé acha pra alimentar o ser humano?

solidariedade

13€3



100-
101-

102-

103-
104-

105-

106-
107-
108-
109-
110-
111-
112-
113-
114-

115-

116-
117-

118-
119-

120-
121-
122-
123-
124-
125-
126-
127-

128-
129-

130-
131-

132-
133-

Doc.:

L17

Doc.:

solidariedade ... como reage?
e VOCcé 0 que acha que serve pra alimen&r ltusnano?

humildade

olha que lindo
€ 0 que mesmo?

Todos humildade

Doc.:

Doc.:

L28

Doc.:

L30

Doc.:

L30

Doc.:

L30

Doc.:

L20

Doc.:

L27

humildade

vOCcé nem imagina né?

agora é o seguinte

cada aluno vai pegar o papel

e vai ler o que o adjetivo que foi dado peés
e Vé 0 que esta escrito embaixo ta de acordo
pode comecar um de vocés

vocés discutindo ai

vamos la ... vamos 14 ...

((sobreposicao de vozes))

pode falar
cada um fala o seu

eu ... meu foi falador

porque tava pedindo pra fazer siléncio poeyutalo demais

entdo ... vocé/ela entendeu

pedir pra fazer siléncio porque ela fala desma
cada um identificando o seu ai

o meu era fingir que ta trabalhando ...

mas qual € o seu o0 seu adjetivo?
preguicoso

|é querida

preguicosa

entdo vocé acha que tava certo o quefédando de vocé?
deu pra entender? ... deu?

tapar os ouvidos por que eu era mentiroso
e vocé L27?

ta certo esse virar as costas para vocé?
nao

13¢)
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134- Doc.: por que ndo L277?

135- L27 porque eu ndo sou mandao

136- L26 como se fosse ... ué

137- Doc.: vamos |4 ... vocé

138- L19 agressivo ...

139- todo mundo separou de mim com medo de mim
140- ninguém quis ficar perto de mim

141- L24 convencido

142- L15 eusou agitado

143- Doc.: voceé e agitado?
144- TA

145- L17 eu me senti bem porque eu to falando dawder
146- L20 eu me sentitriste ... né ... além detadoentindo
147- Doc.: e vocé L21?

148- L21 eu senti ansiedade porque ...

149- L28 eu comecei encontrar amiga

150- eu era calada ... eu era muito faladeira
151- agora eu nao sodu ...

152- antes quando eu era caladona

153- agora eu falo ... mas néo falo tanto

154- Doc.: vocé gosta?

155- L28 mais ou menos
156- me da um pouco de medo

157- Doc.: alguém mais quer falar?
158- gostaram da brincadeira?

159- L30 sim
160- L24 gostei
161- Doc.: tabom ...

162- nosso tempo acabou por hoje
163- bom dia pra todos



Oficina 3.
001- Doc.
002-

003- L12
004- Doc.:
005- L12
006-

007-

008- L8
009-

010- L12
011- L4
012- L8
013-

014- L12
016- L13
017-

018- Doc.:
019- L4
020- Doc.:
021-

022- L8
023- L13
024-

025- L8
026- L5

141.

bom dia::: vamos continuar a oficina?
a figura que vocés estao vendo tem a ver?

tem
tem a ver?
acho que ...
ela tirou essa/ esse pensamento das pessoatagé mais exibida
mais/ uma mais quietinha ... outra maisaei |
todos os tipos de mulheres que tem hojdiam
[
ai ela... ai ela fez esse quadro é....
(comp) ((ininteligivel))
tudo retrata esse estilo

[

com um animalzinho... que € o cachoaintatento... tipo assim 015-
assustado... as mulheres... ((ininteligivel))

até o cachorro ta gostando

((risadas))
que mais?
tom atmosFErico ... gesto...
este tom atmosférico vem de qué? asmo# o qué? ar... ambiente... 021-
nao € isso?
faca uma comparacdo com o quadro
eu achei elas muito atrevidas
nao algumas sao mais assanhadas .ras gdb mais quietinhas

[

mas a mais humilde é a de amarelo

€ ... a de amarelo parece que ta sofralydmna coisa



027-

028-

029-

030-

031-

032-
033-

034-

035-

036-
037-

038-

039-

040-

041-

042-

043-

044-

045-

046-

047-

048-

049-
050-

051-

052-

053-

L12

L13

Doc.:

Doc.:

Todos

L12

Doc.:

L12

L13

Doc.:

L12

142!

e a de vermelho também meia ...
[
decote
nao...ah::: decote todas aqui tém a deelbo também

[

nao é um decote nao...
a blusa branca que ta por baixo

nao a de amarelo e a de vermelho pra mlmmfais...

[

por que elas estao indefinidas...
nao estado prontas ainda?

porque tém defeitos

no quadro... elas sdo bem definidaguaairo?
nao:::

ela ndo tem todos os tracos... eu ag®.la
€ realmente

e no poema? tem definicdo?

nao

tem

tem

nao

tem ou nao?

tem uma frase que diz assim ... ‘tal\@z estejam prontos...
porém um tanto mudam®

mudanca
a Unica coisa que tem definicdo nesghanséo o qué?

os olhos



054-

055-

056-

057-
058-

059-

060-
061-

062-
063-
064-
065-
066-
067-
068-
069-
070-
071-
072-

073-

074-
075-

076-

077-

078-
079-

080-

081-

Doc.;

L12

Doc.:

L12

Doc.:

L12
Doc.:

L12

L13

L12

Doc.:

L13

L13

L5
L8

L12

L12

1453

os olhos e
[
0S seios

0s seios ... que ela nao existe facdo. existe nada
entdo? a dali s6 existe olhos e...

boca

seios também... quer dizer sem seios é
mas € até vem descoberto ... ndo é isso?

ham ... ham.
por que sera que dao realce ao olhos?
acho que pelos olhos
[
porque os olhos prestam mais atengao
porque os olhos / porque a gente ja dibgrara o olhar da pessoa
a gente ja vé se ela tA mentindo... se t#osemalista
acho que pelos olhos... a gente ja conseggodrir isso
0 que que ele fala dos seios?
acho o decote
as mulheres aqui:::

a roupa

todas elas parecem que séo...
gue na na /no caso/ na parte dos seiosdieres ndo tem uma cor

realmente assim...
nao sabe o que se define

os seios das mulheres... todo homem assim
sei que olha para os seios da mulher

[

s6 que nao é este ponto que ela queacieie...



082-
083-

084-

085-

086-
087-

088-

089-
090-

091-

092-
093-
094-
095-

096-
097-
098-
099-

100-
101-
102-
103-
104-
105-
106-
107-
108-
109-

110-
111-
112-
113-
114-

115-
116-
117-

118-
119-

Doc.:

L12

Doc.:

L8

Doc.:

L4

L12

L5

L13

L12

L8

L13

L12

geralmente o seio assim para a mulher..dadeicao...
gue o seio € a Unica coisa que liga elallao dissim...

€ 0 seio é a maior caracteristica @ gla diferenca entre...
homem e mulher

homem e mulher
existem outras... mas a mais visivel

€ o seio

€ 0 seio... entdo por isso que eleadesxolhos e 0s seios
a tarefa de vocés agora é explicar... comagal4

a minha mulher é dois estilos... professor

€ que na nossa vida mais alegria... &raimo...

todo mundo como se fosse o ultimo dia da &gm...
pegar e realizar o que vocé quer... sO tem.es
devagarzinho pra néo acabar

eu ndo entendi muito bem... uma pessoanoe muito

amou né e depois foi desprezada e este samtirficou guardado
mas ela esqueceu a pessoa

mas sera que ela nunca vai lembrar assioe elg vai amar...

até o cachorro esta gostando

a de amarelo e a de vermelho € que... tem

os olhos presta mais atencéo... a roupa

as quietinhas que sao que gostam mais dacsrar

eu acho que as quietinhas sao mais... Créiwa quietinha::..
nao porque ela gosta de usar uma roupa assim.

uma cor que chama atencéao ai:::

ai::: eu desenhei que ela é assim garoteogegma...

s6 aquela moca negra da "Lua me disse’

eu li que falaram que ela € mulher de program

eu acho que muitas mulheres falam assarédonita por fora
mas por dentro pode ser a maioria do corfasde
deve ser... por exemplo... podre,...assim gssas coisas

nao... eu ndo... porque tém muitas mulhgesdém o corpo bonito

mas nao dao valor para o seu corpo...eu acho

gue nem na roupa dona... € ndo tem...
mas homem nao tem nada a ver dona
pode ficar sem camisa...

nao porque tem mulher que fala pro camama ele...
por outro lado ndo tem certeza

1441



120-

121-

122-

123-

124-

125-

L13

L5

Doc.:

L5

Doc.

no olhar ta so pra ele... na consciéncianté@ra

no flme mesmo...ai ...vai la beija o leome troca o nome
as mulheres na sociedade... pensa quaiigsbonito

por qué?

nédo é dona nem do seu nariz ainda

gente ::: por hoje ta bom...

14%)



Oficina 4.
001- Doc.:
002-

003-

004-

005- L16
006

007- Doc.:
008- L16
009- Doc.:
010-

011-

012-

013- Doc.:
014-

015- L22
016-

017- Doc.:
018-

019- L22
020- Doc.:
021- Doc.:
022-

023- Doc.:
024- L14
025-

026-

027-

028-

029- Doc.
030- L14

14¢)

boa tarde... o que podemos/o que padergar um ser humano?
VOCEé pensa em vocé como um ser humano...

as pessoas proximas a voce...

0 que pode alimentar o ser humano?

meu nome é L16
meu nome é L16

0 que pode alimentar o ser humano?

(...) saber que faz algumas coisas

hum... ... gue mais... € s0 isso qué vem a falar L167?
GENte o0 L16 respondeu... vocés ouviram?

agora vamos fazer o que ta pedindo o roel® d

((estalos com os dedos e risadas))

ta bom... agora a pergunta é para voce.
0 que pode alimentar o ser humano?

meu nome é L22... meu nome é L22...
alimentar o ser humano é ... ... conhecinsentastudos... sO

s6? vocé se alimenta sO de conhecirmentie estudos?
((risadas))

comida...

comida... muito bem... mais o que paldeentar o ser humano?

vamos fazer o que ta pedindo?
((psiu, psiu, psiu))

0 que pode alimentar o ser humano?

meu nome é L14... tenho 16 anos...

tém varios tipos de alimentar o ser humano

comida... agua... também tem outros tipadideentacdo como se diz ...
como posso falar também... ... como falei...

fica a vontade

estudo... alimentacéo... o principal éraentacao € so isso



031-
032-
033-
034-
035-
036-
037-
038-
039-
040-
041-
042-

043-
044-

045-
046-

047-
048-
049-
050-
051-
052-
053-
054-
055-
056-
057-
058-
059-

060-
061-

062-

Doc.:

Doc.:

L23

Doc.:

Doc.

L18

Doc.:

L25

Doc.:

Doc.:

L18

Doc.:

L18

Doc.:

L18

muito bem ...vamos fazer?

((u,u,u,u,u))
0 que pode alimentar o ser humano?
primeiramente meu nome é L23 tenho 15 ano

0 que pode alimentar o ser humano... comilgua...
pra vocé se alimentar o seu o0 corpo...

ah::: muitas outras coisas se for ndo séealiatdo da saude também

mas se for alimentagcdo de conhecimentoudest
tem muitas outras coisas

muito bem... vamos fazer?
((risadas))
0 que pode alimentar um ser humano?

meu nome é L18...

ah... alimentar é comida ... e os estuddser alguém na vida...

s6 isso que quer falar?... ... atgpréximo...
0 que pode alimentar um ser humano?

meu nome € L25... tenho 15 anos

€ como 0s outros colegas ja falaram aqui né?

0 gque pode alimentar o ser humano...comagaa. ..
conhecimento e s0 ...

muito bem... agora cada um vai tiraewo rotulo... ah ha vai ler ...

e vai me dizer um a um o que sentiu quandotedocutores...
guando cada um de nds fizemos o que taveioestr.

L18 pode falar primeiro...

0 gue vocé sentiu quando nos fizemos isti?aqu
estas instrucoes ai?

ah::: estranho

vocé achou estranho? por que vocé aestoanho?

porque eles estavam s6 mexendo com a boca

mexendo com a boca...e vocé?
0 gque vocé acha desse rétulo? caladao...évoaadao?

nao

ta?
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063- Doc.: nao... vOocé € uma pessoa que gostandersar muito?
064- L18 gosto

065- Doc.: quando as pessoas sa/comecaram a mbgrea

066- vocé achou estranho
067- nao percebeu qual/ ndo imaginava que erddala seu rotulo... ndo?
068- vocé... como € que se sentiu?

069- L14 eu me senti meio triste... porque eu taebem... os caras me vaiaram
070- 0S caras me vaiaram entdo eu me senti nisti® tr

071- e dedo duro eu n&o soul...

072- Doc.: nédoeé

073- [

074- L14 nao gosto de fofoca... ndo gosto dessaas.. entendeu?
075- Doc.: muito bem... vocé agora... e como \secéentiu?

076- L23 eu me senti (inint.) como eu te falei

077- estranho... sem saber... todo mundo se afdstmim

078- cara ... agressivo eu néo sou

079- Doc.: vocé nao é agressivo... que bom... eat® paz?

080- [

081- L23 gracas a Deus nao sou

082- Doc.: carinhoso ... amigo ... entdo essedgdtéb serve pra vocé

083- Doc.: muito BEM... proximo...
084- como é que voceé se sentiu meu filho comrésgko ai?

085- L25 também me senti estranho...

086- porque eles comecaram a balancar a cabeca
087- e se esse ... papel aqui ... € ...ndo temanadr ...
088- € ndo tem nada a ver comigo... ndo:::

089- Doc.: essa caracteristica?
090- L25 é souresponsavel
091- Doc.: voceé é responsavel em tudo... na €3cola

092- L25 néao pelas algumas coisas ...
093- sou pelas algumas coisas responsavel ::: sim



094-
095-
096-
097-
098-
099-

100-
101-

102-
103-
104-
105-
106-
107-
108-
109-
110-
111-
112-
113-
114-
115-
116-
117-
118-

119-
120-

121-

122-
123-

124-

Doc.:

L25

Doc.:

L25

Doc.:

L16

Doc.:

L16

Doc:

L16

Doc.:

L16

Doc.:

L16

Doc.:

L16

Doc.:

Doc.:

L22

Doc.:

14¢)

e gue coisas VOcé nao é responsavel?

ah .... ah... isso ai...

sera que por que voceé esta aqui

vocé acha que vocé esta aqui

por que voceé é irresponsavel ou ndo tem aaga com iSso?

nao ... todo mundo sabe que ... eu branoauito

vocé brincava muito ... mas ndo vaidar mais a partir de hoje
bem ... 0 proximo... quem ainda néo falou?

€ eu achei meio estranho né... dona?
mas... mas €... na verdade... eu sou mdigatis em algumas aulas...
mas também sou responsavel... eu sou... dona
s6 em algumas aulas que aulas vocéstdmsligado?
ciéncias
ciéncias... por que ciéncias? nao gistaéncias?
nao dona
por qué?
€ porque ela cismou com a minha cara
foi cisma a toa ou teve algum motivara ela cismar?
nao... porque... as as vezes... ew.adsim brincando
assim tipo meio desligado... é fico conveitsaztbm o colega...
€ botando apelido no outro assim
entdo... vocé ta lembrado qual o stua®
0 gque que tava escrito ai? desligado...
vocé acha que realmente € um pouco desflgado

um pouco

de repente vocé esta aqui fazendo dépeiradpor isso nédo é?
vamos tentar se ligar oh::: se liga ... praxi

pode falar

eu... eu achei estranho... porque coraetcéalar pra ficar quieto
eu acho que eu sou falador

vocé é falador?



125-

126-
127-

128-

129-
130-

131-

132-
133-
134-
135-

136-
137-
138-
139-
140-
141-
142-
143-
144-
145-
146-

147-

148-
149-
150-
151-
152-
153-
154-
155-
156-
157-

158-

159-

160-
161-

L22

Doc.:

L22

Doc.:

L22

Doc.:

Doc.:

Todos:

Doc.:

L16

L25

Doc.:

15C)

sim

e hoje vocé esta um pouco timido dea fa
ta falando baixinho... ta ... com vergonha?

um pouquinho

um pouquinho de vergonha... por qu&3jpe vocé ndo me conhece?
a primeira vez que vocé esta aqui comigo?

pode ser

pode ser... olha eu gosto de pessaatatpm

mas na hora certa nao é gente?

agora esté na hora de falar o que pensa...

eu ndo vou querer que voceés fiqguem falandode hora ta bom:::

agora uma outra pergunta...

em que situacao da vida real da nossa vida ..

da vida de cada um de voceés...

alguém ja passou ou presenciou isto? presenaué?
0 gque VOCés presenciaram agora... quem godtafalar?
ah... a verdade todo mundo concorda que o@siézemos agora
era verdade... é?

cada um ganhou um rétulo ... que que é rétulo

um papelzinho escrito alguma coisa ... penglo ...
guando as pessoas chamam vocés de apelido...

tao rotulando vocés ... ndo estdo? vocéamadisso?

as vezes

as vezes € mentira... as vezes é verdade

nao é

como ele mesmo falou

as vezes ele é desligado

cada um falou sua opiniéao

e quando as pessoas ... afastam ...

fazem alguma coisa pra chamar atencéo de vocé
VOCcés pensam o0 que sobre isso?

aconteceu isso na vida de vocés ... na casarua

ou com alguma pessoa que vocés conhecem? Uhn

se aconteceu ...
ja aconteceu?

vocés ja foram rotulados por alguém ...
chamados de alguma coisa por alguém?



162-
163-

164-
165-
166-
167-
168-
169-
170-
171-
172-
173-
174-
175-
176-
177-
178-
179-
180-
181-
182-
183-

184-
185-

186-
187-

188-

189-

190-
191-

192-
193-

L25

Doc.:

L25

Doc.:

L14

Doc.:

L14

Doc.:

L14

Doc.:

L14

Doc.:

L14

Doc.;

L14

L25

Doc.:

L14

Doc.:

pode ter acontecido eu nao ter ...
nao ter ... (inint.)

ninguém nunca te chamou de nada?

ja

entao ... isso é um rotulo?

e? ...

guer falar um pouquinho sobre isso?
vamos falar um pouquinho?

va um pouquinho timido ... hum

alguém ja presenciou ...

ja presenciou isso na vida real de vocés?
desde pequeno ...

ah ...

desde pequeno a (inint.)

de que seu apelido ... meu filho?

a turma me chama de neném

desde pequeno ...

nao sei por que me chamam de neném
iSSO ai pra vocé € um rotulo?

€ pra mim é um rotulo ...

vocé acostumou e agora VOcé ndo aam& ru

eu ja acostumei e ndo é um defeito

e gquando se torna um defeito o que qometece...
com essas pessoas que sao rotuladas?

ah::: depende isso ((ininteligivel))
chama ... chama de quatro olho... vocé wagos

depende da pessoa ...
ah::: dePENde.. isso ai sera que édissaminacao?

tem gente que acha que sim... tem ger@echa que nao...
ja acostumou

vocé ja cha/tem apelido? fala um paulyisobre o seu apelido...

fala ... se vocé gosta se vocé ndo gostam.
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194-

195-

196-

197-

198-

199-

200-

201-

202-

203-
204-

205-

206-
207-
208-
209-

210-

211-
212-

213-

214-

215-

216-
217-
218-

219-
220-
221-
222-
223-

L22

Doc.:

L22

Doc.:

L22

Doc.:

L22

Doc.:

L22

Doc.:

Doc.:

L14

Doc.:

L14

L25

L23

Doc.:

L23

as pessoas me chamam de ferrugem

as pessoas te chamam de qué?

ferrugem

por que ... meu filho? hum

por causa das sardas...

deixa ele falar

e agora eu estou acostumado (ininteligdretguei aqui
antes vocé brigava com as pessoasapsaaisso?
nao

ndo... vocé sempre aceitou este rotale ferrugem?
guem mais quer falar sobre os rotulos?

((sobreposicao de vozes))

tem certos rotulos que provocam essgHes ai... né?

aconteceu isso com alguém? ja viu algum aolbg assim...

as pessoas se afastarem de algum colegaz@spor algum motivo?
ah voceés ja viram?

por causa de (inint.)

por causa de (inint.)
por causa de apelidos e de rétulos?

ja
ja
ja
a pessoa evitar amizade com outra?

fala aqui um pouquinho ...
entdo fala um pouquinho sobre isso ... eésséria pra gente

um companheiro ai ...

chorou por causa desse negdécio de apelido

a gente tava brincando com ele ... mas assim.
(inint.)... o cara comecou a chorar (inint.)
depois nés pedimo desculpa a ele
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224- Doc.: e esse apelido vocé lembra?

225- L23 ah:: um apelido muito feio... dona..nego a falar esse apelido aqui
226- Doc.: ah entdo nao fala... mas tem a veraxpessoa?

227- L23 aboca era muito grande

228- Doc.: ai areaCAO qual foi dessas pessoas?

229- L23 como assim?

230- Doc.: quando as pessoas chamavam esse memisga pessoa disso

231- L23 até que ele se acostumou ...se acostumsacostumou assim ...

232- mas naquele dia a turma pegou mermo (ingiveli)
233- é Fernando o cara ...
234- toda hora... toda hora... toda hora...

235- Doc.: olhaso... é ... certos rotulos a pessm esquece nunca...
236- deixa magoas entao...
237- vocé tem que ter cuidado quando ...

238- L23 depois tem que pedir desculpas ...
239- Doc.: é ... vocé for julgar as pessoas serhamaTt n€?
240- a gente nao pode ta colocando apelido ulamdo as pessoas

241- e VOocé tem o que pra falar?

242- L25 também eu conheco um amigo que ndo gostmwssa brincadeira...

243- de nosso apelido né ... a gente botou unidapelfoi bobo nele...
244- apelido bobo nele...

245- mas sO que ele ndo gostou nao

246- toda vez que a gente chama esse apelidoleom e

247- ele ndo gosta ... fica sem falar com a gente

248- Doc.: esse apelido bobo entéo é sinal quexteen alguma coisa com ele

249- L25 € bobo... ndo ... foi porque um dia al@tcom o nariz sujo...
250- ai tava com maior melecéo ... NE? ai a gdrdea ele de melecéo

251- Doc.: gente:: ai as pessoas ficavam pet&?de

252- L25 nd&o... ele saia ... que as vezes ele éajaale perto da gente

253- porque a gente ficamos assim...
254- chega ai melecdo... falamos coisa ...
255- ai melecéo ... falando assim

256- Doc.: olha entéo vocés estdo vendo que capelglos...
257- certos rotulos a gente procura se afastarpmssoa que se afasta
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258- L25 depois a gente ja parou com ele
259- agora a gente s6 chama s6 o nome delendelgostou desse apelido

260- L23 gracas a Deus eu nunca (inint.)

261- ja chegaram a bota apelido em mim... eu pa@dpegar...

262- assim ... esse negocio assim... se voce ...

263- se botaram apelido em vocé e vocé nao gostou

264- vocé continuar fazendo... tentar ser agressinao vai adiantar nada
265- voceé tem que ficar quieto deixar daqui umpemreles esquecem

266- ((sobreposicao de vozes))

267- L23 deixeilevar e depois pararam de chamssedapelido
268- hoje ... gracas a Deus me chamam de L23

269- Doc.: que bom né ::

270- L25 amesma coisa aconteceu comigo ... né?

271- € colocavam apelido em mim e eu nao ligueigtes
272- ficava junto com eles ...
273- mas sO que agora me chamam pelo préprio nome.

274- Doc.: e navida assim real nas ruas...

275- vocé vé alguém que a pessoa rotula...

276- nao quer fazer amizade com aquela pess@.quer nem chegar perto?
277- vocé conhece algumas pessoas assim ...

278- gue nédo quer fazer amizade

279- ninguém quer conversar ... sempre na sobiddma calcada

280- OU NO portdo ou na rua ou em casa

281- vocés conhecem alguém assim nunca viram aas&)ua?

282- L18 aquinaescola...
283- agui na escola tem ...
284- ele ndo tem amigo de ninguém fica paradagarl

285- Doc.: por que sera que ele é assim?

286- vocés ja procuraram fazer amizade com ele...

287- td na hora também de chegar junto

288- ja que vocé é falador

289- ¢é a fala existe pra isso ... pra gente ceavera ter o dialogo...
290- nao € isso?

291- € vocé acha que ... ... houve dialogo aqui?

292- Todos houve
293- Doc.: houve ... todo mundo aqui em todoHadas foi possivel ter didlogos?

294- L16 cada um se expressou



295-
296-
297-
298-
299-
300-
301-
302-
303-
304-
305-
306-
307-
308-
309-
310-
311-
312-
313-
314-
315-

316-
317-

318-
319-
320-
321-
322-
323-

324-

Doc.:

L23

Doc.:

L23

Doc.:

L25

L23

L25

L16

L25

Doc.:

L25

Doc.:

L23

L25:

Doc.:

L25

Doc.:

Doc.:

L25

155,

cada um se expressou... todos se asgpags bem?

acho que sim

vocés acharam que sim... uns maistro® menos € isso? 0i?

outros péssimos

outros péssimos...

0 gque pode ser feito para que na vida reahag@ mais esses rotulos...
os apelidos

0 que vocés acham que a gente pode fazepara acabar com isso?
parar de botar apelidos nos outros também

€ parar de botar apelido nos outros

parar de ser bobo

crescer mais

ser mais maduro

as pessoas maduras nao colocam apelidos

nao ... ndo tem ... a maioria néo

entdo isso é coisa de quem?

iSSo € coisa de crianca

de moleque:::

acham né que é coisa de crianca e degone?

mas quantas pessoas fazem isso né? ROwmidiroo...

€ as pessoas com ISSO se sentem como?

eu tenho um amigo que nao ta nem ai...
até as vezes alguma professora chama elepelido de Bocéo

profesSOra que chama?

nao... professora nao ... as vezes assimta geama ele tanto de Bocéo
gue ele ... a gente ndo chama de Tiago o detee® Tiago

a gente nado chama ele de Tiago

mas ja ficou como se fosse 0 nome répr

€... ninguém chama ele...

((sobreposicao de vozes))  ((ininteligivel))



325-
326-
327-
328-
329-
330-
331-
332-
333-
334-
335-

336-
337-

338-

339-
340-

341-
342-
343-
344-
345-
346-
347-
348-
349-
350-
351-
352-

353-
354-

355-

L25

Doc.:

L16

Doc.:

L16

Doc.:

Doc.:

L22

Doc:

L16

Doc.:

L23

L14

L23

L14

L23

L14

ninguém chama ele ... ninguém chama elgaim
ele falou...vocé se sente:::

no inicio que as pessoas te chamavam deoquibb...
vocé se sentia atingido?

mais ou menos.

mais pra mais ou mais pra menos?

mais pra mais...

VOCé sentia o que...

naquele momento...qual foi/ era a sua reaganicio?

se sentia diferente das outras pessoas...

((o aluno fala muito baixo))

€ ... vocé achava que vocé era o quie@m... quer falar ndo? ahn...

achava que era o qué?
deficiente

deficiente::: e ha pessoas que ficammassm as outras
e sdo chamadas de deficientes... essas pestaa fazendo o qué?

tdo fazendo o qué?

€ ... as pessoas que agem assimesasgs tém o qué?
pessoa que chama o outro de quatro olho...né.

gue chama de deficiente...isso é o0 qué?

ele ndo pode fazer nem tudo

mas hoje em dia ...

trabalha até mais do que aquele que temerheacos ...
€ mais trabalhador do que aquele que tem ...

mais responsavel

€ mais responsavel ...

mais inteligente

inteligente

por QUE?
porque tem forca de vontade

((sobreposicao de vozes))
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356-
357-
358-
359-
360-

361-

362-
363-

364-

365-
366-

367-

368-

369-

370-
371-
372-
373-

374-
375-
376-
377-
378-

379-
380-
381-
382-
383-
384-
385-
386-
387-
388-

389-

Doc.:

L23

Doc.:

L23

Doc.:

L14

Doc.:

L25

Doc.:

L23

Doc.:

L23

L14

L23

Doc.:

€ hoje ta dificil pra gente saber quemrénal ... né?
cada um tem seus probleminhas também

e a sociedade como é que € hoje em dia?

0 que que ta tendo muito na nossa sociedade?
em relagcdo a essas pessoas? hum?

a discriminagéo

muito bem ...
a discriminacgéo ... que mais?

0 respeito

a gente tem respeito ...
todo mundo tem respeito? tem o qué?

racismo
raClSmo
preconCElto

preconCElto ... muito bem ...

guantos preconceitos as pessoas tém ... né?

e esses preconceitos Vocés véem mais enpquietpessoas?
preconceito ... vocé sente mais com qued@pessoas?

ah ... as vezes ... assim ... é deficiente

ai a pessoa tem o pre/o preconceito ...

chegar pra essa pessoa até que € negra.assim
ou tem algum problema de pele assim...

tem medo de pegar

entdo ... essa pergunta

[

a gente conhece néo pega
vocé sabendo que néo pega ...
nao tem motivo de vocé

ter medo

ter medo...

ta com racismo

€ uma pessoa normal (inint.)
ninguém é diferente de vocé

entdo ... foi essa pergunta que eu fiz



390-
391-
392-
393-
394-
395-
396-

497-

498-
499-
400-
401-
402-
403-
404-

405-

406-

407-
408-

409-

410-
411-

412-

413-

414-

415-
416-

417-

418-

419-
420-
421-
422-
423-
424-
425-

L14

Doc.:

L14

L14

Doc.:

L14

Doc.:

L25

Doc.:

L25

L16

Doc.:

sobre a vida real

gueria que vocés chegassem nesse pont@ ... né
na vida real ...

as reacoes que as pessoas tém diante dios rotné?
€ isso ai ...

ah ... a pessoa é rotulada porque tem prabienpele
entao ... automaticamente ... a maioria ...

se afasta

se afasta

tem realmente preconceito

vocés ja falaram do negro

da pessoa que tem enfermidade

tém outros preconceitos também? nédo tém?
vamos lembrar ...

sera que é so de cor?

nao ... 0 mais importante € o do dinheiro
((sobreposicao de vozes))

ah ... porque ele tem uma bicicletinhasmaiva que a minha
ai tem (inint.)

((sobreposicao de vozes))

ai tem preconceito de quem néo tem?
ficam zoando ... €?

fica
ta assim agora?
o lugar ... o lugar onde a pessoa mora

mora mal ... né?
iISSO eu ja ouvi

€ ... 0 lugar onde a pessoa mora
pode ta numa casa mais ou menos ((o &ladaixo))

alguém ja mexeu ...

fala seu nome novamente

porque eu to/primeira vez que eu trabalho vooés
guando eu for passar para o papel

eu vou esquecer o nome de todo mundo
porque ja misturou tudo ... né?

fala seu nome
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426- L14 meunomeé Ll4

427- Doc.: fala um pouquinho se vocé ja foi ...

428- alguém discriminou vocé em algum momento
429- tendo preconceito com a sua pessoa

430- L14 por enquanto ndo

431- mas eu vejo muito na rua

432- tem muito moleque que estudou no CIEP e gamasta estudando
433- no Cenecista e é bolsa ele gosta de tiga on

434- olha estou estudando no Cenecista tal e tal

435- nao sei o qué

436- vocés tao estudando no CIEP

437- o CIEP néo tem nada...

438- estudou no CIEP e t4 no Cenecista

439- acho que é um rétulo ... entdo

440- ter um nome ... eles acham que é muita coisatendeu?

441- Doc.: acho que o mundo da volta

442- a gente nao pode cuspir no prato que come?..
443- fala novamente seu nomezinho

444- fala se vocé ja passou por isso

445- se voceé ja teve algum tipo de preconceitsuaavida
446- ai alguém da sua faMilia ...

447- L23 meu nome é L23

448- gracas a Deus eu ... vamos dizer ...

449- nunca aconteceu isso comigo também nao

450- mas eu acho ... entendeu? na minha opiniao
451- tem pessoas que Sao mais ricas que outra

452- eu acho que nao tem diferenca nenhuma

453- eu acho que ninguém é pobre

454- guem € pobre assim mermo

455- nao tem o ... que comer ... ndo tem ...

456- em geral ... aqui ... ninguém ... aqui treends é pobre
457- acho que todo mundo é mais ou menos

458- eu acho que (inint.)

459- eu considero todo mundo rico aqui

460- geral ... porque quem é pobre ndo tem nencaomer
461- nao tem onde morar

462- nao tem nem como de ter uma roupa

463- e na minha opinido eu acho isso

464- Doc.: muito bem ... vocé javiu é ...
465- discriminacéo por causa de religiao?
466- alguém ja vivenciou isso?

467- L23 ja



468-

469-

470-

471-

472-

473-

474-

475-
476-

477-

478-
479-
480-
481-
482-
483-
484-
485-
486-
487-

488-

489-

490-

491-
492-
493-
494-
495-
496-
497-
498-
499-
500-
501-
502-
503-

Doc.:

L23

L25

L23

L25

L23

L25

L14

L23

L16

L23

L16

L23

fala um pouquinho ...
na televisdo mermo ... esse negocio de ...
ah?

((risadas))
0 negocio € o seguinte
as vezes porque o moleque é crente etaui
€ ...nadele ... ai fica (inint.)

os moleque fica zoando ...
ele é crente nao pode sair de casa

ai fica chamando ele de pastor

eu também ... meu pai ...

nao eu sou ...

eu também vou falar

eu também frequento a igreja evangeélica

mas isso que o pessoal fala

isso ndo tem nada a ver ... vocé pode sair
vocé pode ir na festa

a Unica diferenga que vocé nado pode fazebérb
€ entrar na danca

€ a unica diferenca

((n&o deu para ouvir))
ah?
((ndo deu para ouvir novamente))

nao ... iIsso ndo tem nada a ver néo

vocé pode jogar bola

tem muita gente que fala que ...

crente ndo pode jogar bola

ah ... ndo pode namorar ... ndo pode fazgloaq
nao pode andar de bermuda

eu ando de bermuda

porque hoje ... ta frio eu vim de calca

mas todo mundo vé que ...

nos joga Educacéo Fisica ai ... ndo tem aadga
de vez em quando até ... sem querer sai pat@sas mal
mas se vocé pedir ... perddo a Deus por ..
pelos seus atos ... Ele te perdoa
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504-

505-

506-
507-
508-
509-
510-
511-
512-

513-
514-
515-
516-
517-
518-
519-
520-
521-
522-
523-

524-

525-

526-

527-
528-

529-
530-
531-
532-
533-
534-

535-
536-
537-
538-
539-

Doc.:

L23

Doc.:

L16

Doc.:

L16

Doc.:

L14

Doc.:

Doc.:

161.

entao ... vocé é temente a Deus?
eu sou

entdo ... isso ndo quer dizer que ...

a pessoa nao vai viver... ndo vai ser feliz

nao vai poder ter lazer ... né?

claro ... que todos nds temos esse direito

guem ainda nao falou?

gostaria de dar seu depoimento sobre preitonce
fala seu nomezinho novamente

meu nome € L16

é ... eu conheco ... eu tenho um colega

gue ele é assim ... a mae dele é bem emprega?

é tem assim ... computador ... tem videogame

tem coisas assim ... de valor ... né?

pra ele é normal ... ele num num ... elettedo ... ele ndo precisa de ... ...
nada ... por exemplo ... se voceé tiver canm el

ele € a mesma pessoa entre nds porque ... €.

muita gente chama ele de playboy

s6 que ele fala que playboy é ... assira discriminando ele
s6 pra poder ... como se fala?

entdo ... sO porque ele tem dinheiro
é
ele é um mauricinho ... um playboy

entdo ... ele também estuda no Cenecista
ai a turma comeca ... soO pra ele (inint.)

as pessoas ja rotulam

NAO ... € o contrario

nao é ele que é metido

as pessoas que ...

estédo se afastando dele porque acham cornenekeido iSso ... né?
ele de/deve ser uma pessoa metida ... semecen...

acho que ja esta bom
vocés gostaram?
vamos concluir a atividades por hoje?
boa tarde e até a proxima
((bateu o sinal e a turma saiu))
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